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OVCAR MARKO.

SPISAL JANEZ JALEN.

8. V visave za paSo.

Na resju in sadju, na lipi in na rozi so becele
nabrale kakor ze ve¢ let ne fako. Rojev je bilo
toliko, da so jih ogrebali tudi v stare, zavrzene
panjove in korila in da je primanjkovalo prostora
v becelnjakih.

Prvec, katerega je bil pomladi Marko izsekal
iz bukve na Jecoli, je napolnil do lipe panj s satjem
in zivadjo, znova rojil in dal moc¢nega drujca in
cednega tretjica.

Ko so na mejah in sec¢ah padle frave in so
se becele obrnile ¢ez Pec¢i na rozo na roviih, je
pricel medit tudi jelovec. Od zgodnjega svita do
poznega mraka je bucalo v vrhovih jelovih gos¢av
Zavrhom. Marsikatero prepridno delavko je prehi-
fela no¢, da je prenocevala zunaj, skrita med
iglami. Najpridnejse druzine so ob polni luni celo
ponoci letele.

Kuharjev Tonej je sporoc¢il Marku, da nosi
svoje becele od doma Zavrh v Bilgovec in da naj
tudi Marko pride po svoje stiri roje, da bodo be-

cele sredi pase in se ne bodo zamujale s potjo..

Se isti dan je prisel Marko k Podlipniku prosit
na posodo becelarsko krosnjo.

Mama je ukazala Ancki, naj mu gre odklenit
becelnjak. Toliko se je Se videlo, da ni bilo freba
svetiti. Molce je Sla Ancka pred Markom.

L 281

»Ancékal« jo je bojeée poklical Marko.

»No?« Se obrnila se ni.

»Zaka) si huda name ?«

»Eh! Kaj bom hudal«

»Pa si.«

Ancka je odklepala. »No, pa sem. Misli5, da
ne vem. — Zenis se.«

»Ancka?«

»Ancka! Anckal« ga je oponasala. »Zaradi
mene se kar daj, ¢e si tak. Bomo pa 3e Manico k
nam vzeli, ker se tebi ni¢ ne smili. — Na panjovih
je krosSnja. Brz jo vzemi. Ne maram, da bi mislili,
kako se mi zdi, ¢e sem s tebojl«

Marko je molce vzel krosnjo in jo postavil
pred vrata:

»Prav! Pa bodi huda. Povem ti pa: Res sem
te poskusal pozabiti, pa te ne morem; zato se ne
bom Zzenil, dokler se ti ne omozis. Lahko no¢l
Marko se je urno okrenil, da bi odsel.

»Markol«

Ne. Ni mogel oditi, s takim glasom ga je po-
klicala.

»Anckal«

Prijel jo je za roko, ki ji je vsa trepetala.

»Anckal! Ali si res moja?«

»Sem. In, ¢e ne bom mogla biti tvoja Zena, se
ne bom mozila.« Stopila je tesno k njemu.

Rahlo, kakor bi dehnil in da se nista niti zave-
dela, sta se poljubila. Kar verjeti nista mogla, da
sta res tako srec¢na.

Od samega veselja vsa razzarjena je Ancka
dvignila kazavec na usta: »Pssst! Nikomur ne po-
vejva, kaj sva si, da nama bo 3e lepse.«

»Nikomur, Ancka. Saj bi naju nih¢e ne raz-
umel.«

Pssstl — — —

* * *

Kuharjev Tonej in Primozev Marko sta po-
civala na Gosjaku. V panjovih na krosnjah so hru-
mele vznemirjene becele. Marko se jih kar ni mogel
naposlusati, tako je bil prevzet od prijetne zavesti,
da ima zastavljeno svoje becelarstvo: »Ce bi jih
prodal — za eno kolo k parizarju bi mi vrgle. Pa
jih ne bom — ne bom — ne bom.«

Nebo je bilo narahlo omrezeno z oblaki. Po
njih se je prelivala jutranja zarja. Tonej se je raz-
gledoval na vse kraje in obstal z oé¢mi v blejskem
kotu: »Marko, ali vidis?«

Zatoplien v gospodarnost je Marko odgovoril
s pastirsko pametjo: »Lep dan se nam obeta.«

»Hotel sem te le opozoriti, kako lepo jutro je
danes. Ko bi znal in mogel ujeh jezero in grad,
Babji zob in Crno prst in nad vsemi to nebo z bar-
vami na platno, tako, kakor sedaj vse vidim —«

»L.epa bi bila taka podoba.«
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»Lepa, lepal — Vem pa, da bi podobo in mene
poznali tudi v mestih, o katerih se kranjskim vo-
zarjem, kakor pridejo dalec¢, Se ne sanja ne. In bi
rekli mozje, ki razumejo, kaj so barve na platnu:
»/Zna, zna; Anfon Jansal«

»Ze mogoce,« je odgovoril Marko, ki ni raz-
umel, kaj so barve na plainu.

Oprtala sta znova krosnji in zamisljena vsak
v svoje molce nesla hrumeci fovor navzdol in ¢ez
Zavrsnico zopel navkreber.

V jelovcih so ze Sumele becele.

Tonej se je tako podvizal, da je Marko prisel
precej kesneje k becelnjaku. Tonej, vse jutro tako
zamisljen, je bil razposajeno vesel: »Lansko leto
mi je razmetal medved becele, da sem moral po-
fem vse noci kuriti pred becelnjakom, letos mi jih
pa ne bo. Sem ga ugenil, sirica. Haha! Poglej,
Markol« In mu je razlagal, kako je ob siraneh pred
izletavniki postavil sezenj visoka in poldrugega
Siroka plotova 1z kolov, kamenja in trnja in vmes
z verigami pripel za poliretjio ped od tal na dva
framova debelo bruno: »Haha, sem ga ugenil. Te
zavire ne more preskocili, ker bi z glavo butil v
becelnjak. Ce bi bilo bruno pritrjeno, bi je prelezel
ali se pod njim splazil do panjev. Tako pa, kakor
poskusa, se mu vse ziblje in misli kosmatina, kdo
mu nagaja, in se ujezi. Poglej! Dolgo se je moral
premetavati z mojo nastavo, da je iravo tako
steptal in si toliko dlake ogulil. Pa sem ga res
pretuhtal, tata kosmatega. Hahal«

»lonej! Ali si bil Ze katere svoje podobe tako
vesel kakor te nastave?«

»Nak. Se nobene ne.«

Postavila sta donesene panjove v becelnjak.
Tonej je odpiral konénice, razkazoval in pripove-
doval o kraljici in delavkah in o trotih, ki matico
oprase in ne donasajo vode, kakor se nekateri mo-
fijo. In da becele ob jelovi pasi pocrne, in da —«

Marko bi ga bil poslusal ves dan in vso noc,
pa se mu je mudilo na Jezerca k jarcem, da jih Zene
na paso: »Skoda. Povem 1i pa, Tonej, ¢e ljudje
zvedo, kako ti pozna$ becele, bo ime Anton Jan3a
S5e po vsem svetu zaslovelo. — Srecnol«

Marko ni silil, da bi hodila Manica z njim na
paso. Res se je rad pogovarjal s sesirico, Se rajsi
pa je mislil na svoje dekle: »Ancka me ima rada —
Ancka se ne bo mozila, pa bi se lahko tako bo-
gato, kakor nobena druga ne. Ancka bo cakala
name.« In, da jo ¢imprej prisluzi, ni prisel prav
noben dan veé praznih rok h ko¢am. Ali je nabral
gorskega mahu, ali je nasekal kresilne gobe, ki jo
je polem kuhal v pepelu, ali pa je prinesel ¢eSmi-
novo metlo: »Ce dobim pest kase zanjo, je veé
kakor ni¢.«

Manica se je pri koc¢ah vsem priljubila. Edino
Tevz je zarezal nad njo, kadarkoli je mogel. Tudti
Poklukar se ni zmenil za deklicka, ces, da je ze
doma otrok ¢ez glavo sit. In njegov pes Ravs jc
Manici ze parkrat pokazal zobe.

Majerce so jo pa vse od kraja imele silno rade.
Prevec. Ce je Manica sedla v fravo in poslusala
zvonkljanje oddaljenih tropoyv, ali ce je sknta za
kako skalo opazovala, kako lovi in donasa borov-
cica, ki je gnezdila v zidu Urbasovega tamora, mla~
dicem muhe, ali ¢e je trgala rigelce v muravi, da
si je 1z njih spletla venec okrog las, jo je kmalu
poklicala katera izmed majerc: »Manicaaa! Pridi
v vas.« In ¢e ni hitro odsla, jo je navadno prisla
klicat Se Reza in $e Mica in 3¢ Franca: »Manica!
Manical Manical« da otrok ni vedel, v kalero koco
naj gre, da ne bo zamere. Mica ji je ze veckrat
prav posebno posiregla. Ko je Jok to zvedel, je
godrnjal, da bodo zenske oiroka prevec razvadile,
pa ni pomislil, da sam ni prav ni¢ drugacen.

Dama po polju so peli srpi, polnili stogove s
snopovjem in izpreminjali valujoce njive v bodeca
strnisca, ki so klicala konje in vole s planine, da
bo na jesen kaj jéde v kasci in repe v kleteh.

Konji in voli na Zelenici so se od pocitka in
socne lrave tako odebelili, da so se kar svelili.
Kakor bi vedeli, da jih caka doma komat in jarem
in od truda penasti boki in slinasti gobci in muhe
in gmajna in-rudna v parnah, so se oboji ustavili
na Zgornji Oglenici in niso hoteli z Zelenice. Sele,
ko je zaskelel Tomazev bi¢, so se prestopili konji.
In voli, ko je Zorga v vsem fropu najglasneje mukal.
Obotavljajo¢ se so prizvonkljali na Jezerca, konji
naprej, voli tik za njimi.

Manica, ki je pomagala Franci siriti, seveda
bolj z o¢mi kakor zares, je smuknila od ognjis¢a
na prag: »Zrebetki, zrebetki, Zzrebetkil« Stekla je
naproti Tomazevemu tropu, tako zaverovana v Zi~
vahno okrog tezkih kobil poskakujo¢a Zrebeta, da
je morala Franca, v skrbi za ofroka, zavpiti nad
njo, preden jo je ustavila in priklicala nazaj in po-
ucila, da so v planini vse zrebelne kobile hude:
»Se Volkun se ne upa med konje; ¢e pa slu¢ajno
zaide mednje, ga tako napode, da jim s poveSenim
repom uide. Za zZrebetke se boje, ki se sami Se
ne znajo branili; zato breajo in popadajo, da ima
véasih Se Tomaz dovolj opravili, ¢¢ mu je treba
ujeti kakega zrebeta.«

»Ne pojdem preblizu. Res ne. Franica?« Ma-
nica je tako prosece pogledala majerco, da ji
Franca ni mogla odreci.

»QOd dalec¢ jih gle). Pa pazi.«

»Bom.«

Manica se je pa kaj hitro sprijaznila s Toma~
zem in konjar )i je pripomogel, da je pobozala
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oba Podlipnikova zrebetka. Tudi na konja bi jo bil
posadil, pa Manica ni marala, se ni upala.

Ker je tako lepo prosila in ker je Tomaz pre-
vzel varsivo nad njo, je smela Manica spremljati
konje proti KrniSkemu mostu.

Ali se je olrok zagledal v konje ali je konjarja
zmotil olrok? Prepozno se je vrnila. Ujela jo je

-ploha in do koze premocena je pritekla h kocam.

Preobleci se je morala, piti vro¢e mleko, da se ne
prehladi, in ozet natrst zoper bozjast, in le¢i pod
odejo na fréi, da se segreje.

Franca je zunaj nekje molzla krave. V koco
pa je pristorkljal iretjinek Tevz: »Kaj ni nobene
doma? Manical«

Manica se ni upala oglasili, lako se je bala
Tevza. Se geniti se ni upala. Skoraj sirah jo je
bilo. Videla pa je izpod narahlo privzdignjene
odeje, kako je Tevz urno stopil k Volkunovemu
koritu, izsul iz umazanega papirja v psu pripray-
lieno vecerjo rumen prah, pomesal kar s prstom
in odkrevsal iz koce.

Majerca se je vrnila in prinesla v vsaki roki
poln zehlar mleka.

»Francal« se je bojece oglasila Manica s frée.

»Kaj bl rada, Manica?«

»Ne bom ve¢ sama doma.«

»Ne utegnem biti pri febi. Ubogaj, Manical«

»Bom, ¢e ne bo ve¢ Tevza nazaj.«

»Ka) pa je stikal v najini koci.«

Manici se je hudo brhko zdelo, ker je Franca
rekla »v najini kocCi« in tudi njo pristela med ma-
jerce. Dvignila se je na lezis¢u: »Volkunu je yvme-
Sal med jed rumenkast prah.«

»Res?« se je zacudila Franca.

»Res. Pray zares.«

»Hudoba, grda. Zastrupiti ga hoc¢e z misjico.
Marku povem. Psu pa pripravim drugo, boljso
vecerjo.« Majerca je postavila pasje korilo na naj-
visjo polico, da bi ga ne mogel dosec¢i ne Volkun
ne Manica.

»Ordoba, grda,« se je razhudila tudi Manica
na Irci.

Franca je zopel odhajala z izpraznjenima zeh-
taroma: »Bom koco zaklenila, da bos brez skrbi
lezala.«

oo, Manica se je zavedala svoje dolznosti
kot majerca in je odgovorila odlo¢no, kakor bi e
vsaka odrasla ne zmogla: »Le push odprio. Ce
pride Se enkrat Tevz, ga bom tako napodila.. .«

Jezerca je zopet obsijalo solnce. Izpod Bukove
pedci proti ko¢am pa je pozvanjala z velikim zvon~
cem ovca Podlipnikove Ancke. Marko je gnal s
pase. — — —

» Tretjinek je hotel zastrupiti Volkuna,« je hitela
pripovedovati Manica Marku.

»Mi je Ze Franca povedala.« Marko je vzel
pasje korito s police in odhajal. Jezen je bil.

Manico je zaskrbelo: »Markol«

»NI¢ se ne boj, Manica, saj bom zaprl Vol-
kuna k tebi v koco.«

Marko je odsel. Pes je hlastal veéerjo iz po-
mijnika. Manica na frci pa se je ¢imdalje bolj bala
za braia. ;

Marko je dobil fretjneka pri vecerji: »Sem
zvedel, da si mojemu psu primesal med jedilo ne-
kaksen priboljSek.«

Tevzu je obstala zlica v skledi. Prebledel je
in nekaj godrnjal in jecljal.

Marko se je premagoval in mirno nadalje-
val: »Ves, iretjinek. Moj pes je Ze dovol] rejen.
Vase tele bi bilo pa tudi bolj zastavno videti,
¢e bi imelo nekaj funtov ve¢ mesa pod kozo.
Zato nesem nocojsnjo Volkunovo vecerjo s tvo-
jim priboljskom vred vasemu ieletu. Saj menda
ne bos hud?«

Marko se je zaokrenil kakor bi hotel prav na-
glo oditi v Rotijin tamor. Tevz je poskocil za njim
iz koce: »Ne smes. Prepovem fi. Seveda, da bi
tele crknilo.«

Marko je tako pogledal Tevza, da mu je za-
slala sapa: »A, tako. Deslja, si se izdal. Zastrupiti
si mi hotel psa. Pa reci, ¢e ni res. Bestja.«

Tretjinek ni odgovoril. Z naglim sunkom je
izbil Marku korito i1z rok, da so se z mlekom zaliti
zgancl in kaSa raziresli na razhojeno zemljo In
zivinske odpadke.

Se bolj urno pa je Marko pripeljal Tevzu tako
klofuto, da se je tretjinek kar opotekel.

»DBestja til«

Tevz je zarjovel strasno kletev in se pognal
v Marka. .

Izpred vseh koc¢ so gledali ljudje, le Podlip-
nikova je bila zapria.

Togoino, kakor se bodeta najmocnejsa vola
za prvenstvo v tropu, da pokajo in se lomijo ro~
govi, sta se prerivala tretjinek Tevz in ovcar
Marko. Sredi razvnetega boja je Marko odrinil za
toliko ¢asa Tevza, da je utegnil stopili iz cokel.
Nato se je zaletel v nasprotnika, ga podrl na ia,
mu obrnil obraz k zemlji in blatu in raztreseni pasiji
hrani, mu fis¢al usta vanjo in sikal: »Na! Zri sam
misjico in pogini. Manj te je Skoda ko psa in teleta.«

Nekdo je zakrical, Marko ni razloc¢il kdo, ali
Jok ali Lukez ali Joza: »Marko! Prevec¢ ga nikar!«

»Ce ga napol ubijem, bo Se vedno premalo.«
Znova so zapele klofuie.

Zaskripala so vrata Podlipnikove koce, za-
rencal in zalajal je Volkun in tekel v mogoénih
skokih, naraynost, ne ¢ez brv, ZavrSnico je pre-
skocil, pomagat gospodarju.
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»Marko! Spusti ga, ¢e ne ga bo pes do kosti
obgrizel.«

Marko je prepoznal Jokov glas, ki je bil uka-
zujocC. »Steci v koco. Jaz te ne bom branil. Dru-
gega pes ne bo poslusal.«

Kakor bi ga bil s fraco vrgel je planil tretjinek
v koco. Se cokel, ki jih je zgubil med ruvanjem,
ni utegnil vzeti s sabo. Volkun, ki ni mogel skozi
zaprie duri do Tevza, jih je hotel razirgati, pa mu
jih Marko ni pustil.

Marko je pobral korito, obul cokle in odsel
domov. Ni se hotel z nikomer zaplesti v pogovor,
¢eprav so vsi dali prav njemu in nih¢e ne Tevzu:

»Sedaj bo menda dal fretjinek mir.«

»Ce je pameten, ga bo dal.«

»Skoda, da je tak, ko bi bil lahko dober
pastir.«

»Maler ima zani¢c. Misli, da mora sama vse
pozreti. Vsaj vse najboljse kose.«

Pred Podlipnikovo koco je vsa bleda sprejela
brata Manica, ki je spustila Volkuna, da bi po-
magal Marku, pa se je takoj presirasila, da ne bi
pes prevec ogrizel Tevza:

»Markol« .

Megla je zagrnila vse vrhove in nastopila tako
nizko, da se je zadevala ob vrh smreke pred ro-
dinsko koco. Neradi so gnali ovéarji trope v za-
meglene visine, pa — v niZzinah je bilo popaseno
in zivina ne sme biti la¢na.

Marko in Jok sta pasla blizu skupaj. Popoldne
je pripasel za njima Mezkov Joza Se Poljancev
frop in potozil:

»Volk mi je odnesel psico.«

»Zivo?« se Je zacudil Marko.

»Zivo. Druge ni v planini.«

»Volk psice nikoli ne razirga,« je vedel Jok.
»Volkulja jo je. Volc¢i¢l ji odrasc¢ajo in ne shajajo
ve¢ z mlekom. Sami 3¢ ne znajo loviti. Ziveti pa
morajo.« i

»Ko bi vedel, kje ima skrit zarod?« je mikalo
Marka.

»Najmanj uro dale¢. Blizu gnezda volkulja ne
kolje, da ne izda mladi¢ev.«

Marka je premagalo. Urno je vstal in zamahnil
z robevnico: »Jozal Na sled me pelji. Greva z Vol-
kunom za njo. Vidva pa pasila moj frop in ga pri-
zenita h koc¢am, ¢e me prej ne bo nazaj.«

Joza je pomisljal: »Ce se volk ne loti psice,
se tudi Volkun ne bo volkulje —«

»Ne mislil Na zivljenje in smrt bo branila mla-
di¢e, da bosta pes in fant imela dovolj opraviti.
Pazi, Markol«

slmam ostro nabruseno robevnico.«

»Pa srecno opravitale —

Tako se je gnal Volkun po tuintam okrvavljeni
sledi, da je bil Marko, ki se ni utegnil v goS¢avah
1zogibati vejam, ves slepen po obrazu. Vdel je bil
namre¢ psu konopec za gradanico in drzal oba
konca, da bi lahko Volkuna takoj sprostil.

Bojazelino je poskocil pes in preden se je
Marko zavedel, ali mu je usel ali ga je sam spustil,
je zacul v globeli pod sabo togotno ravsanje in
dracje je hrescalo, kakor bi skozi najbolj zarasel
gozd podil Catez v diviem pogonu zverjad vsega
Zavrha.

»Volkulja.« Marko je hitel pomagat.

Volkulja in pes sla se premetavala, zagrizena
drug drugemu v gobec. Nihc¢e ni hotel spustiti, naj-
brz bi fudi nihée ne mogel, ¢eprav bi rad.

Marko je zamahnil z robevnico. Volkuljine ¢e-
ljusti so ohlapele; zadregetala je nekajkrat in ob-
lezala v krvi.

»Volkun! Is¢i —1 I5¢1 —1 I8¢ —l«

Z gobcem pri tleh je kolobaril pes, Svigal z
razpotegnjenim repom, pretikoval grmovje, posia-
jal za hip in lovil z nosom vonje.

Zarencal je Volkun, zajokal je volcic.

»Volkun! Pusti.« V skokih je bil Marko pri psu.
Ujel je dva zdrava vol¢ica, tretjega je, preden ga
je Marko mogel resiti, udusil Volkun.

Pri kocah so se vsi zbrali okrog Marka in ob-
cudovali okrvavljenega Volkuna; le Tevza nikjer
ni bilo. Poklukar je s posebno naslado odrl vol-
kuljo in mrivega vol¢ica. Ziva dva sta nerodno
kobacala v praznem svinjaku. Manica se je po-
skuSala z njima igrati. Vso no¢ sta bevskala in
Manici sta se smilila, ker nimata ve¢ mame. Tola~
zila se je, da Marko ze ve, kaj je prav, Marko, ki
je Ze vecd)i kakor ¢isto velik in vse zmore.

Zivina, ki je vohala blizino volkov, se je ne~
mirno presiopala v stajah, v tamorih in hleyih.
Krave so venomer mrcale in klicale teleta. —

Manica, ki je pravzaprav zaspala Sele proti
jutru, ko so majerce ze vstajale, se je prebudila.
Spomnila se je osirotelih vol¢icey in prisluhnila.
Ni¢ vec nista bevskala: »Ali so jih spustili? Ali so
jth ubili?« Stekla je pogledat. Iz svinjaka je zacula
priduseno revskanje. Stopila je na prste in opa-~
zovala skozi izbito gréo. Volc¢i¢a sta trgala odrio
zival. Manica ni mogla verjeti, da bi jima bili vrgli
kar celega jarca. Polem je z gnusom spoznala,
da se vol¢ica samogolino davita z mesom ubile
volkulje, svoje lasine matere.

Otrok je ogorcéen zacepetal z nogami: »Fejl
FFej! Sram vaju bodi! Nehajtal Takoj nehajtal Ce
ne, spustim Volkuna k vama, pa bota videla.« Ni¢
ni pomagalo. Manica je slisala, kako se Se vedno
vol¢i¢a prerivala okrog nagnusnega plena. Za-
sovrazila je vse volkove.
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Poiskala je brata: »Sram te bodi! Grd si. Grd,
da ves.«

Marko ji je komaj dopovedal, da ni on vrgel
mladicem volkulje, ampak Poklukar.

»Dedec, grdi,« se je hudovala Manica na Po-~
klukarja: »Zato mu rastejo tako grde mustace. Se
bolj naj mu.« In ni odnehala prej, dokler ni Marko
z robevnico potegnil volkulje iz svinjaka. Vol¢i-
cema je pa zagrozila, da jima nikoli ne bo prinesla
jesti, cetudi se z bevskanjem pretrgata.

Vris¢, katerega je dvignila Manica zaradi vol-
kulje in volcicey, je utihnil, kakor bi ga bil odrezal.
Vsi so se ozrli proti zgornjemu jezercu. Spoznali
so Podlipnika. Ali je iz tal zrastel ali je z neba
padel?

Od Ridovta na koroski strani so na vse zgodaj
pretegnili konji njegove iri parizarje, da jih zvle~
cejo pred vrocino na vrh Ljubelja. Poslal je Miha
z vozmi Se po ze kupljeno zito v Trst in mu ukazal,
da se mora do svete Ane vrniti, sam pa je obesil
nabito polno torbo preko ramena, ogrnil ohlapno
vozarski burnus in hitel z lahko nogo po stezi cez
Zelenico, da ¢imprej vidi in obdari zeno in Ancko,
in Se Ceneka, bodo¢ega gospodarja.

Ko je odzdravil pastirjem in majercam, je mrko
pogledal Marka:

»Kaksno crko pa prevlacujes okrog kocé?«

Marko je Podlipniku zameril obsojajo¢i po-
gled in mu ni hotel pojasniti jutranjega nemira pri
kocah na Jezercih. In- Se zato ga ni hotel, ker bi
morebiti Cena mislil, da se postavlja pred njim,
ovcar pred gospodarjem. Opravicil se je, kakor bi
bil sam zagresil nerodnost in ne Poklukar: »Pre-
den bodo jarci silili iz staje, bo mrhovina poko-
pana.« In je obmolknil.

Zato so pa drugi bolj hiteli pripovedovali o
Marku in Volkunu. In Podlipniku se je dobro zdelo,
kakor bi hvalili njega samega.

V ko¢i je Cena obdaril Manico s polnim peri~
$¢em fig in z najvedjim rozi¢em, kar jih je nosil
v torbi. Koj nato se je obrnil k ovc¢arju: »Marko!
Kakor vidim, ne dela$ hisi sramote. Samo tega ne
vem, ali se bos upal teh Sest tednov, ko bodo krave
na Zelenici, ostajati s fropom sam &ez noé¢ za Sijo.
Sam si je vas oca zgradil koc¢o gori, ker je zadnja
leta tezko hodil; ograd za drobnico sem postavil
jaz. L.e prepozno je prisel Jernej na to misel. Ska-
zalo se je, da je tudi za jarce bolj pray, ¢e manj
hodijo. Ali se boS upal, Marko?«

»Skrbi me samo Manica, ¢e bi jo moral kdaj
samo pustiti v ko¢i. In morebili Se ponod¢i in v burji.
Kaj vem, kako se mi bodo razleteli jarci.«

Franca je brz povedala Cenu, kako je Manico
zavoljo Rotije prijela bozjast, in je zaprosila: »Naj
gre Manica z mano na Zelenico?«

»Kaj sprasujeS mene. Njo vpra3aj, ali hoce ifi,
in pa Marka, ali jo pusti.«

»Sem mislila zavoljo mleka in moke in kruha.«

Cena je hotel poudariti, kako zna biti dober
tistemu, ki vec¢a njegov ugled, kakor ga je Marko,
in je poucil Majerco: »Francal Navadi se vendar
hise. Pri Podlipniku Se nikoli niso vprasevali go-
spodarja, kam naj siresejo drobtine z mize. In Bog
daj, da bi ga nikoli ne bilo treba.« Podlipnik je Se
enkrat odprl torbo in segel tudi za Franco in Marka
vanjo, napolnil Joku mehur s tobakom in izrocil
Franci pozdrave od Miha, da bi popravil svoje
nagajanje od takrat, ko so strigli jarce.

Povprasal je Se po novicah.

Ko je Marko odhajal z Volkunom k fropu, se
mu je ponudil, da mu proda kozi in vol¢ica, ¢e mu
zaupa. Marko je bil te ponudbe kaj vesel, ker
je vedel, da bo Cena ve¢ iztrzil kakor bi sam:
»Zivo in mrivo blago Vam Se danes zvecer pri~-
nesem na dom.«

»Kozam se ni¢ ne mudi, volCi¢i pa tudi toliko
ne oteze, da bi jih ne mogel sam vzeti s sabo.« —

Zadovoljen s kupdijami v svetu, vesel Zivine
v planini in ponosen na svoje ljudi je stopil Pod~
lipnik skozi tesen na vrhu krniSke poti in zagledal
pod sabo gorenjski koi, domac¢o vas in domace
polie. Vselej, kadar se je vracal z dolgih voZenj,
je ¢util, da tako lepega svela zlepa nikjer ni. Da~
nes pa, ko se je odgrnila domaca zemlja, julranje
sveza, vsa naenkrat pred njim, ga je prevzelo. In
oba svoja stogova, po petnajst bran dolga, je videl
natlac¢ena s snopjem: »Ce bo zito kolickaj prida
plenjalo, bodo lahko debele drobtine padale z mize
za tiste, ki nimajo.« Tako ga je prevzelo, da se je
odkril in zmolil pred krizem ocenas v zahvalo.

Stopal je naglo navzdol. V vredi, ¢ez ramo
preveseni, je nesel voléi¢a, spredaj enega, zadaj
enega: »Pa naj Se rec¢e Podrobar, da mi bo Zzal,
ker sem vzel Marka za ovcarja.« Zajukal bi bil,
pa se je spomnil, kako bi ga Anca opozorila, da
se to za njegova leta ve¢ ne spodobi.

Zavriskal bi bill ¢e bi bil pa vedel tudi to
novico, da je Ancka, njegova edinka, Podlipnikova
Ancka, dala besedo ovcarju, PrimoZevemu Marku,
in je ona njegovo dekle in on njen fant, bi bil za-
mislieno sklonil glavo in 3el proti domu po sirmi
krniski poti, na kateri navzdol zavirajo vozovom
na vsa stiri kolesa, tako pocasi, kakor megla brez

vetra.

* - -

Ko¢e na Jezercih so bile kakor oropane. Mleko
in maslo in sir so odnesli v dolino, sklede in lonce,
7ehtare in kafe pa na Zelenico. Juiri na vse zgodaj
odZeneta ¢rednik in fretjinek krave na Zelenico;
za njimi se bodo pa pokorile majerce s prasici;
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popoldne se vrnejo po posteljnino in Ze naprej
jih bo skrbelo, kako c¢ez Sest tednov zopet urede
zanemarjene koce, v katerih bodo ostali samo
dedci, ovcarji.

Ne vsi. Marko se preseli za Sijo; in Jok pre-
mislja, kako bi tudi on svoj frop stisnil v Podlip~
nikov ograd in sebe v tesno koco.

In ko se murava obraste, bosta prizvonila na
Jezerca Tomaz in Zorga s konji in voli.

Za slovo so se zbrali pri Mici v rodinski koci.
Prav vsi. Tudi Marko in TevZ; s sovrastvom v srcu
po starih pastirskih postavah ne smeta narazen.
Marko kaze dobro voljo, Tevz pa —? No, drugace
govori kakor misli.

Zivina dolgo ni hotela poleci, kakor bi se ve-
selila odhoda v visave. V frali je zalajal srnjak.

»Kako se dere. Dezju-se bo napravilo.«

»V.burjah je hudo na Zelenici.«

Oglasila se je Mica: »V burjah je povsod hudo,
v solncu pa nobena planina ni tako lepa kakor
Zelenica.«

»In dobra, dobra.« Izpregovoril je ¢rednik Lu-~
kez: »Bolje je za kravo, ¢e ima na Zelenici od prsti
agrd gobec, kakor ¢e doma stoji pri polnih jaslih.«

»Se ne veste, kaj je Zelenica.« V pogovor je
posegel Jok.

»Kaj? Kaj? Povejl Kaj?«

»Tujec je prisel ¢ez Zelenico, ucen clovek je
bil, in je rekel, da je na Zelenici ¢asih kamen s
katerim pastir zavrne kravo, ve¢ vreden kot krava.«

»Pray je imel. Zlata ruda je na Zelenici.«

»Za zlato rudo ne vem. Morebiti. Je pa na Ze-
lenici nekje zakopana zlata veriga. KakSno bo-
gastvo je pod njo, pa nih¢e ne ve in najbrze nikoli
nihte ne bo zvedel.«

Zivina zunaj se je umirila. Spokojno so pri-
zvonkliavale ¢rede s plo¢evinastimi zvonci Joku,
komposielskemu romarju, ki je pripovedoval pa-
stirjem in majercam povest o zlati verigi, zakopani
na Zelenici:

»Oervaz in Protaz sta bila dvojcka, tako drug
drugemu podobna, da jih niso lo¢ili. V irdem sta
zrastla, siromasno zivela. En sam lonec sta pre-
mogla, v katerem sta skuhala, kadar sta kaj imela.

Spala sta v pleyniku pri Jurju na Rodinah, oba
na enem otepu slame, odeta s starim kozuhom.

Nabirala sta roze in gorski mah in tako sta
se rada mmela, da nista mogla drug brez drugega
prestati.

Kresno no¢ se je sanjalo Gervazu: Ko boSs
jutri na Zelenici brskal med ruSeviem za mahom,
bos naletel na zarjavel kavelj verige; potegni zan)
in koplji tam tri pedi globoko, pa se vama bo z
bratom dobro godilo. Ne sme$ mu pa prej povedati.”

Prav isto no¢ se je do picice tako sanjalo
Protazu.

Trdno prepri¢ana, da se sanje uresnicijo, sta
naslednji dan nabirala mah, komaj par grmov
narazen, fer se veselo pogovarjala. Vsak sam zase
je bil ves presrecen z mislijo, kako bo vzradostil
brata.

Naenkrat je utihnil Protaz.

Pray takrat je obmolknil tudi Gervaz.

Protaz je bil naletel na zarjavel kavelj verige,
o katerem je sanjal, potegnil zanj, z vso mocjo se
je moral upret, in je izvlekel zlato verigo, tako
debelo, kakor je najtezji zavirivnik. Grofijo bi bil
lahko kupil samo s tistim zlatom, ki ga je Ze drzal
v rokah. Kaj bogatije pa je bilo skrite Se tri pedi
pod ruso.

Da bi bil takoj poklical Gervaza Protaz!

Pray toliko vredno zlato verigo je izpulil izpod
rusevja Gervaz, zato je obmolknil, in izkopal bi bil
isto bogastvo kakor brat.

Da bi bil takoj poklical Protaza Gervaz!

Pa sta oba razmisljala:

»Ce poklicem brata, mu moram odstopiti na-
fan¢no polovico, rajsi ve¢. Ce ne, bo upraviceno
rekel, da sem grd. Tudi jaz bi. Dvoj¢ka sva.«

In sta oba varno skrila pod mah in kamenje
7e najdeno zlato verigo, zaznamovala natanc¢no
kraj, si ogledala okolico ter sklenila Gervaz in
Protaz:

»Julri se vrnem, odkopliem zaklad, bom dal
bratu, da bo imel za vedno dovolj, sam pa bom
velik gospod.«

Ni¢ ved& nisla spala na istem otepu pod istim
kozuhom, ni¢ ve¢ nista jedla iz istega lonca. Leto
in dan sta iskala in preteknila vso Zelenico, pa
ne Profaz in ne Gervaz ni mogel ve¢ najti ti-
stega rusevega grma, pod katerega je pred bra-
tom skril Ze najdeno zlato verigo. Ne Gervaz in
ne Protaz.

Odsla sta v svel, vsak na svojo stran. Ni¢ vec
se nista videla in obema se je do smrti hudo
godilo.

Zlata veriga pa je Se dandanes zakopana na
Zelenici.«

Jok je utihnil, molcali so tudi drugi. Na ognjis¢u
je prasketal ogenj. Tik za kocCo je zalajal srnjak,
iako hropece, da so se vsi zdrznili. Po stajah so
se mu oglasili psi. Manica je zbezala k Marku in
se tesno shsnila k bratu. Srnjak se je splasil in
oddirjal v skokih. —

Drugo jutro so odgnali krave na Zelenico,
Marko pa svoj trop za Sijo.

Na Jezercih je postalo pusto in dolgocasno.

(Dalje prihodnjié.)
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KRAL) MATJAZ.

Slovenci nimamo slavne proslosti, $¢ manj pa
imenitnih zgodovinskih del, ki bi jo popisovala.
Kar se je ohranilo spomina na pretekla siolelja,
je najti v narodni pesmi in v pripovedkah. Bujno
se v teh, malone edinih pricah nekdanjih vekov
prepletata zgodovinska resni¢nost in plodovi na~
rodne domisljije, ki je ¢utila zivo poirebo izpolniti
in okrasiti si megleno davnino. Najvedji junak nase
narodne pesmi in osrednja postava nestetih prav-
liic je kralj Maljaz.

Kakor je srbski narodni junak kraljevi¢ Marko
v bistvu zgodovinska osebnost, tako je nas narod
okoli osebe ogrskega kralja Matije Korvina spletel
venec junaskih dogodkov in ga obdal s sijajem
velikega, brezprimernega junastva. Pri fem je od
zgodovinskega kralija Matije Korvina ostalo komaj
ime, vse oslalo je rodila poilreba naroda, da si
ustvari svetel vzor mogo¢nega, hrabrega in pra-~
vicnega vladarja.

Matija Korvin je bil sin slavnega ogrskega
junaka Ivana Hunjadija. Tega slavé srbske na-
rodne pesmi pod imenom Janka Sibinjanina. Bo-
jeval se je zelo sre¢no s Turki, jih pregnal z Erdelj-
skega in bil dvakrat v turSkem ujetnistvu. Njegov
sin Matlija je bil od leta 1458 do 1490 ogrski kralj.
7a njegovega vladanja je sultan Mohamed osvojil
Posno in zacel napadali sosednje pokrajine. Ma-
tija je vdrl v Bosno in zavzel slovito trdnjavo Jajce
ter resil petnajst tiso¢ ujetih kristjanov. Pozneje je
Turkom odvzel mo¢no trdnjavo Sabac in oblegal
Smederevo. Obenem se je boril z avstrijskim ce-
sarjem, mu odvzel Moravsko, Slezijo, Nizje Avstrij~
sko in ga pregnal z Dunaja, kjer je ustanovil svoj
dvor.

Ni ¢uda, da so slavni ¢ini tega mogocnega
vladarja ovili njegovo osebo v pravljicno veli-
castie. V njem je narod zbral in zdruzil spomine
na vse junake, ki jim je sloves ze izginjal, v njem
si je ustvaril idealno postavo narodnega junaka.
Vzrokov za to je bilo dovolj. Sre¢ne vojne so ogr~
skemu kraljestvu prinesle mir in blagostanje. Do~
¢im so ‘Slovenci v drugih pokrajinah frpeli pod
turskimi vpadi, neznosnimi davki in zaliranjem
plemstva, je ogrski kmel Zzivel razmeroma dobro.
Kral) Mahija, ki je bil sam kmeckega pokolenja, je
varoval kmete pred prehudim izsesavanjem gra-
Scakov. Spostoval je kmecko delo in pripovedu~
jejo, da je sel nekoc¢ s svojimi dvorjani v vinograd
in velel spremsivu, naj pomaga okopavati. S tem
je hotel plemicem pokazal, kako tezavno je
kmecko delo. Kralj Matija je bil pa tudi velik in
hraber vojskovodja. Kar je bilo slavnih ¢inov in

bojev s Turki, vse se je osredotodilo v njegovi
osebi. Uspesni boji z avsirijskim cesarjem, kate-
rega je pregnal celé iz njegove prestolice, so v
ljudski domisljiji neskoncno dvignili njegovo slavo.
Postal je pravo bajno bitje in vse, kar je v zvezi
z njim, kaze nadnaravne znake, tako da kralj Ma-
tjaz naSe narodne pesmi nima skoro nicesar vec
skupnega z ogrskim vladarjem, ki mu je dal ime.
Tudi Zena Alenc¢ica ni zgodovinska oseba. Saj pra-
vijo stare pripovedke, da je bila h&i Zore in da so jo
zibale rojenice. Kakor kralj Matjaz ni umrl, temvec
le spi v neki votlini in ¢aka, da pride spet nazaj na
svet, tako se je kraljica Alencica vrnila v oblake.
Sc¢asom je kralj Matjaz izgubil skoro vse zgodo-~
vinske poleze, ni ve¢ tujec, temve¢ nas domacdi,
narodni kralj. Morda so se v njem ohranili poslednji
bledi spomini na lasine vladarje in na nekdanjo
svobodo in drzavno samosialnost — kdo ve? Vse
stoletne sanje zatiranega kmeckega naroda o pra-
vi¢nosti, enakosti in blagostanju, vse predstave o
mogodcnosti, slavi in junastvu so poosebljene v nje-
govi postavi. Tak vzor vladarja ne more, ne sme
izginiti, umreti. V najtezjih casih se je slovenski
kmet tolazil z vero, da se njegov ocetovski kralj
vrne, da zavlada vsemu svelu, kier bo poslej sama
pravi¢nost in silno blagostanje. »Odkar kralj Ma-
tjaz spi, nikjer ve¢ pravice ni«, pravi narodno reklo.
Drugo pa: »Kadar bo kralj Matjaz kraljeval, bo
kmeti¢ dobro kmetoval.«

* ¥ *

Podobe k narodni pesmi o kralju Maljazu je
izvr3il Franceé Kralj. V teh njegovih risbah je
junaski spev nasel sijajno tolmacéenje. Kakor pe-
sem sama Siroko in mogoc¢no opeva silna dejania
pogumnega kralja, tako slikar s pravo epsko Si-
rokopoteznostio ilustrira dejanje, pretirava kakor
pesem, se zdaj spus¢a v podrobnosti, zdaj pa se
spet omejuje samé na najvaznejSe poleze. Vsa
preprostost narodne pesmi, vsa Segavost in Cu-
stvena iskrenost narodne dule je naSla izraza v
Kraljevih risbah.

Umetnik je za pesem narisal 17 risb s svinc-~
nikom, poleg tega pa na prav toliko straneh iz~
pisal vse besedilo pesmi. Téko jo je finocutec¢ lju~
bitelj umetnosti izdal v posebni knjigi. Besedilo Ze
s svojo razporeditvijo sémo slika notranjo vsebino
pesmi. V fa namen se je Kralj posluZil linije pi-
save, ki se izpreminja, naras¢a, pada, se vriinéi
in spet mirno tece, kakor o poiek dogajanja za-
hteva. Menja ozadje, ki mu je belo, kadar pesem
pripoveduje vesele dogodke, ¢rno, ko se veselje
sprevrze v zalost. Dodani so simboli¢ni ornamenti:
roze, polmesci, roke, pa &isto geometri¢ni liki, ki
vsi pomagajo folmaciti duhovno ozadje besedila.
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»Se kralj ‘Maljaz ozenil je. ..«

Prva risba predstavlja kralja Matjaza, ki jaha
z Alencico-nevestico na svoj dvor. Druga kaze
Matjaza, ki kot vitez koraka ¢ez most, med graj-
skimi vrati se gnele obupana druzina; spredaj je
»mojSkreas, ki naznanja tuzno vesl, da so kraljico
ugrabili Turki. Dalje prizor, ko po menisko oble~
c¢eni kral) s cekinom placuje turskim godcem raj
pod lipo, Ujeta Alencica je po turski 3egi za-
strta preko obraza, spozna pa svojega moza po
prstanu, ki ga je fa vrgel v ¢aSo, ki mu jo naliva.
Potem vidimo, kako turski jezdeci gonijo bezecega
kralja, ki v sedlu pred seboj drzi reSeno zeno. Se
prizor, ko junak odrobi glavo turSkemu kujezu, da
ga ne bi izdal, in pa oba reSena sredi Donave.

»Kralj Matjaze, ki ga je 1. 1921 ilustriral in od
konca do kraja sam opremil Franceé Kralj, zalozil
pa dr. Albin Stelé, je najlepSa slovenska ilustri-
rana knjiga, pravo mojstrsko delo visoke umet-
niske vrednosh in samosvoje od temeljev. To delo
je zares posebnost v slovenskem knjizevno-umet-
niskem izdajanju. Dobi se po knjigarnah za 35 Din.
Nasim braveem smo s podobami iz te, Siroki jav~
nosti skoro neznane knjige osvezili spomin na
lepo, bujne domisljije polno narodno pesem, ki
naj uirdi in poglobi v dusah nasega pokolenja vez
s preteklostio, ki smo je v teh ¢asih, ki so razkosali
nas narod, tako zelo potrebni. Naj jo pesem »Kralj
Matjaz in Alencica« sama razodene!
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»Hiti naprot’ mu druzina — najspredaj grede mojskrica .. .«

Se kralj Matjaz ozenil je,
7. Alencico zarocil se,
Prelepo mlado deklico,
Kraljico ljubo ogrsko.

Zadosti malo z njo Zivi,
Zadosti malo, le tri dni.

Zgoli mu ptica prvi dan; .

»Na vojsko brz, na mejo vstan’,

Na kraj oblasti dunajske,

Dol na pokraj'ne ogrskel«
Matjaz odgovori také:

»Ne morem zdaj 5e na vojsko;

8b

So hlapei moji $e hromi,
Konji¢i moji vsi bosi;
Se niso sablje brusene
In narejene puske ne.«

Ko plica drugi dan zgoli,
Maljaz ko prej ji govori;
Ko prisla zgolet tretji dan,
Za vojsko Ze je naravnan.

Pokli¢e kralj Alencico,
Preljubo k seb’ kraljicico,
Také )i pravi, govori:
»Brz moram iti, se mudi,

289

Na kraj oblasti dunajske,
Dol na pokraj’ne ogrske.
Bi kdaj ti dolgocas’vala,
Otoznost te napadala,

Prestevaj zlate rimene,
Gradove varvaj zidane;
Na vrt naj te ne vodijo,
Da Turki te ne vhitijo.«

Zajase konj'¢a brzega,
Zadirja z grada belega
Na kraj oblasti dunajske,
Dol na pokraj’ne ogrske.
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sKralj seze v arzet svileni — po zlat rude¢e rumeni.. .«

Vojaki Salor stavijo,
Matjazu ga napravijo;
Ko pride, mu zaukajo,
Da Turki onkraj slisijo.

Ob vojski zmeraj krog leti,
Golé pa sabljo v rok’ drzi;
Ko mahnil je, je prostost dal,
Devet je padlo vselej glav.

Po nebu spet je plicica
Prepevala mu pevcica.
Matjaz jo vidi, ostrmi;

Mu trikrat Sator obleti,

Na zlatem jab’ku obsedi,
Zazvrgoli, zagostoli:

»Na konj'¢a, konj'¢a, kralj Matjaz!
Predolgo v ¢islu tuje 'mas;

DeZele meri$ druge vse,
Al' v skrbi nisi sam svoje!
Glej, tvoja ni Se merjena,
Kraljica ti je vplenjena!

Turéini so prijahali,

Alencico ti vhitelil«

»Je tdka« — rece kral) Matjaz —
»Zaviral’ meni kaj imas?
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Ne skusaj, plica, se z mano,
Jaz imam pusko risanol«
»Ce skuSam plica se s tabd,
Zivot mi vzemi in glavol«

Kral) plane na konjiceka,
Na vejico ko phicica,
Predrobno domov zadr¢i,
Tak’ ko po neb’ oblak bezi,

Do svoj'ga grada zidan’ga,
Do svoj'ga doma belega.
Hiti naprot’ mu druZina,
Najspredaj grede mojskrica.



Vsi tarnajo, vzdihavajo,
Solzice toé¢’jo, vekajo,

Kralji¢ pa pravi, govori:
»Ne bojte se, druzina vi!

Dan’s tfrelji dan gotovo bom
Kraljico dal vam spet na dom.
Vi, hlapci, preden grem odtod,
Menisko me naprav’te spod’;

Obrijte mi okrog lasé,

Kot takemu menihu grel«
Kot Tur’k obléc¢i zgor' se da,
Ogrne haljo do petd,

»Zda) Turki — — za njima

Pripase svetlo sabljico,
Na sabljo vozo rudeco;
Pod haljo skrije Smarni kriz,
Ko grom se nos’ in blisk in pis.

Si zbere konj'¢a iskrega,
Njega zasede brzega;

Zaskrine podkev, zaprasi,
Da pes’k in ogenj se kadi.

Skoz mejo dirja ogrsko

V Turc¢ijo doli gléboko.

Na sred’ Tur¢ije gléboke
Stojé tri lipe zélene.
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v curku vderejo.. .«

Pod prvo konj'¢e stavijo,
Na raj se brhk’ oblacijo;
Pod drugo raj prodajajo,
Pod iretjo okrogle rajajo.

Kralji¢ pri mizi rimeni
Takoé jim pravi, govori:
»Gospodje, ne zamerite,
Po ¢em vi raje prodate?«

Se turski pasa zveseli,
Prijazno pravi, govori:
»Po zlatu jih rumenemu,
Jih je po zlatu belemu.



»Kralj z levico zlat dajal — z desnico glavo pro¢ mu djal. ..«

Junak pa, kteri nam je kos,
Naj se brez place tud’ obnos’l«
Kralj seze v arzet svileni

Po zlat rudece-rimeni.

Po mizi mu ga zatoci,

Da po njej trikrat obleti,
Pred pasSem turskim oblezi.
Mu pasa rece, govori:

»Ta zlat je kova znanega,
Matjaza kralja samega.«
Pa rece, pravi kralj Matjaz:
»Povém 1i jo, ne bode laz:

\

Sem ob Zivot Matjaza djal,
Mu zlate ¢isto vse pobral.«
In grede si devojke ’zbrat
In re¢e godcem zaigrat’.

Si mlado 'zvol’ Alencico,
Alencico, kraljiico;
Rocice si podajata

In urno krog zarajata.

Poprasa jo: »Al' me poznas?
Al' nisem, kot je bil Matjaz?«
Pogledala ga je osiré:
»Matjazu vzel si ti glavo!l
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Obriti tat; meniski tat,

Kaké te hocem jaz poznatl’l«
On Turkom dalje govori:

»Kaj pravim vam, gospodje vi!

Al' smem devojki tud’ napit’,
Pijace v kup’co natocdit’'?«
»Napil pa t zaté ji bos,

Ker, kakor vid'mo svet si moZz,

Matjaza si ob glavo djal

In zlate si mu vse pobral.«
Da v kup’co zlali prstan svoj,
Pak ona: »Druze di¢ni moj!



Sem nadjala se nujno te;
Pesié, glej, trapi sitni me,
Za mano vsi se slinijo,
Zdaj brade naj s’ obrisejol«

Kralji¢ pa jame govore¢:
»NIC¢ teZje ni mi v srcu vecl
Ko se na konj'¢a zaletim,
Glej, da s sebdj te jaz dobim.

Ta ¢as bom urno te pobral,
Od spred’ na belca brz’ga djal;
Ko sekal bom na desno stran,
Se drzi 1i na levo stranl«

»Cez reko splava Siroko . . .«

o
Matjaz poprasa Se: »Mozjé,
Al' vzeti smem slové od nje?«
»To {udi ti lahko storis,
Ker vid’mo, da svetd Zivis.«

Prijel za bele jo roké,

Na konj’¢a djal jo je pred se.
Po polju k Savi z njo drci

Ko pli¢ica s perotimi.

On sabljo golo v rok’ drzi,
Od spodaj kaca gor’ sedi,

Od zgoraj ogenj gre iz nje,
Matjaz jo rocno sukat’ vé.
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Zdaj Turki se spogledaijo,
Za njima v curku vderejo,
Ze pasa brado maze si,
Zasmeje se, Spregovori:

»Sem bil nekdaj pri njem ujet,
Hit'té mu, mojei, glavo vzet’,
Alencico pa meni dat’,

Ki jo presréno imam rad.«

V obéjo kralj pa seka stran,
V obdjo s’ druza vmika stran.
Po bliskovo mu sablja gre;
Za srpom snopje stavka se,



Za koso trava v red leti,
Za njim po vrsti Tur'k lezi,
Pa belce v dir, da prideta
Gor do kovaca vmazanca.

Se vdere vanjo, rezgela,
Vé dobro, kaj na hrbtu 'ma,
Da nosi draga sebi dva,
Matjaza, kralja slavnega.

JUTRANJA PESEM.

Zahvaljen, Gospod, za jutro, ki vanj nas budis,

in za solnce, ki pot v nebesa pred nami gre;
z zlatimi Zarki nam sije Tebe v srce,
da kakor v majhnih nebesih v nas zivis.

Stokrat blagoslovi nam nove dni,
in odmakni na nebu skriti zapah,
da se ujame nam boZja milost v rokah
in nam v hso¢ duSah bogato rodi.

V bojih zvesto nas brani Tvoj blagoslov.
Kadar smo slabi, se tesno skloni nad nas,
kadar smo Zalosini, Ti nam zveseli obraz —
pelji v bogato nas dedscino bozjih sinov.

Oce, dobro nas varuj brate vse,

da Zivljenje ne zlomi nam mladih sil.
Mocne in slabe nosi nas v zadnji cilj,
ko se nam vecni dan odpre.

VITAL VODUSEK.

OTROKOVA SMRI.

Mamica, jokas?
V ladjici beli

na modrem morju
bomo sreco ujeli,

pa jo priklenemo,
da ne uide. ..

Mamica, pojdi z menojl

Kaj ¢e te mamica nase priklene,
saj ji uide5 v modro nebo.

V ladjico belo rahlo te dene,
da ji odpeljes vso srec¢o z njo.

V bridki solzi

mamica se je sklonila do fal.
Majhen oblac¢ek z belimi jadri
dale¢ v nebesa veter je gnal.

VITAL VODUSEK.

Matjaz mu rece: »Kaj ti dam?
Da turski kujez si, poznam;
Brz konja zbosi, preobuj,
Narobe podkve mu prikujle

Turcéin narobe prekoval

In kralj z levico zlat dajal.

7. desnico glavo pro¢ mu djal,
Do Save konjce zapekial.

In reSeno nevestico,
Alencico, kralji¢ico.

Crez reko splava Siroko
Na blaz’no zemljo ogrsko.

DEKLISKE PESML

Kam si se zasanjala,
misel moja zalosina?
IS¢es pota k blesku zvezd?
V srcu kljuje ¢rv-bolest. ..

Kaj ste rosne mi, o¢i?
Na gredicah cvetja ni...
Kdaj je Ze dehnila smrt
v tthi moj dekliski vri!

Joj, da sem sirota znala,
bi s krvjo ga zalivalal

V dusi kraka ¢rn gavran,
mi ocita no¢ in dan.

Kam si se zasanjala,
misel moja Zalostna?
Izza belih brez ihh
sreca mojih mladih dni.

MIRKO KUNCIC.

1Z ANATOMIJE.

NEKA] O KRVNEM PRITISKU.

DR. JANEZ PLECNIK.

Kri tec¢e iz srénih prekatov po arteri-
jah vkapilare, curi skozi kapilare in jih pre-
curi in stopi vvene in lije iz ven v sréne pred -
dvore.

Pritisk je torej v srénih prekatih dobro vi-
sok, je v arterijah manj mogocen, pa v kapilarah
Se globlje pada, se v venah Se majhni pa je v srénih
preddvorih dobro majhnast — saj kri sicer ne bi
fekla po doloc¢enih ji potih.

Leté razmerje — v grobem precej jasno — je
v podrobnem dobro zamotano, pa st bomo ogledali
le kar na prvo vidne pojave, ki so v soglasju z
le-prej oznacenim strmcem krvnega pritiska.

Srce zene s stezljaji prekatov kri v arterije in
naj pozene v arlerije ob vsakem stisliaju zopet to-
liko krvi, kolikor je odlece iz arleri) po kapilarah
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v vene in v preddvore. Arterijalno oslenje je steg-
liivo (elasticno), pa je umevno, da krvni val, ki po-
feka od srca skozi arterije, prav le-te raztegne, pa
je umevno, da so te arlerijalne raztegnitve (pri-
blizno) soc¢asne s stisljaji srénih prekatov. Ozna~
¢ene arterijalne raztegnitve ¢utimo (tudi vidimo in
sliSimo jih) kot arferijalne utripe (pulsus).

Ob razsiru srénih prekatov, ob raztezljajih src-
nih prekatov — torej ob ¢asu, ko tece kri iz pred-
dvorov v prekate, ne teée kri iz srca v arterije,
krvni val tacas ne hiti skozi arterije, pa je umevno,
da se (ob casu razsira prekatov) stegljivo arteri-
jalno ostenje uskoci, da se arterija zoZi in da torej
utrip Zile — koj ko val preide — odneha. Krvni
pritisk v posamnih arferijalnih odmerkih je torej
menljiv: krvni val prihiti — pritisk v odmerku se
pomnozi; val preide, pritisk v odmerku pa odneha:
vrstitev arterijalnih razsirov in odnehov je, ki jo
¢utimo (tipamo, vidimo, slisimo) kot utripanje Zile.

Srce (sr¢ni prekati) se stisne (srce »udari«),
nekam 80 krat na minuto, pa se torej arterijalno
ostenje 80 krat na minuto raztegne, se razpne, se
arferija 80 krat na minuto raz3iri, arterija 80 krat
na minuto utrepne; srce (sréni prekati) se nekam
80 krat na minuto razsSiri, ono se 80krat na
minuto razpne, se 80 krat na minuto raztegne, pa
se torej pritisk v arlerijah 80 krat na minuto po-
manjsa, se arferija 80krat na minuto stegne, se
usko¢i, arterija 80 krat na minuto »odneha«. Arte-
rije torej 80 krat na minuto udarijo, tfrepnejo, arte-
rije »bijejo« 80 krat na minuto in tipliemo na minuto
80 udarcev, utrepov, ter ¢utimo, kako se vrsti na
minuto 80 arterijalnih razsirov s prav toliko arte-
rijalnimi odnehljaji.

Arterijalni utrepi, arterijalni udarci, arterijalni
razsiri, arterijalna razpetja so dobro in jasno tipni
na spodnjih lehteh in to na paléevi dlanski plati
zapestja; arterija — arteriji na lelem mestu pra-
vijo artéria radidlis = radijalna arterija — lezi tam
kar na kosti in ji je samo koZa v odejo. Arterijalni
ulrepi so (pri zivem) res po vseh delih telesa tipni
(n. pr. ob plateh vrata), toda radijalno arterijo na-
pravlja nje gola lega pa nje trd (kos¢en) podklad
pred vsem dobro tipno.

Tipanje (radijalne) arterije te o marsi¢em po-~
u¢i, pa se danes le ne bomo pecali s posamnostmi.

Arterija utrepne pri mozu praviloma nekam
70 krat, pri Zenski nekam 80 krat v minuti; pravi-
loma — pravimo — je to tako, pa mislimo pri besedi
na zdravega, mirnatega, 25—30 let starega ¢lo-
veka. Novorojenéku udari zZila 140 krat, de-
setletnemu otroku 90 krat, 80 letniku 80 krat na mi~
nuto. Pri visokoraslih (pri dolganih) — to
kaZe skuSnja — so arterijalni utrepljaji redkejsi kot
pri nizkoraslih; sréni ufrepi se goste pri

delu, pojeji, pri vio&icah (fieberhafte Er-
krankungen), pri hipnih, nenadnih boleé¢inah,
prirazburjenjih, prislabostih v Zelodcu;
opazovanja kazejo fudi, da stojec¢emu srce
hiteva s stisljaji pa da z njimi pri l e gi nekoliko
mudi.

Srénih utripov Stevilo je pri ¢loveku drugo, pa je
pri zivali drugo; vrabca ali kanarcka si Ze imel v roki,
pa ves, da jima sréece tako urno bije, da utripe komaj
Se StejeS. Po Landois-u posnemam, da srce slona
udari nekam 28krat, srce konja 30krat, srce goveje Zi-
vine 56krat, srce ovce in svinje 75krat, srce psa 95krat,
srce macka 130krat, srce kunca 150krat v eni minuti.
Vsa ta srca hitevajo ob veselju, ob grozi, ob strahu,
ob bolecinah. Ker besede sv. pisma niso pisane, da jih
ponavljas, in so pisane, da se po njih ravna$, pa menda
ne bos namenoma pozabljal, da je pravic¢nik tudi do
Zzivali usmiljen; Zabe, moceradi, belouske, hro3ci,
metulji, gliste in muhe so tudi Zivali.

Pritisk v arteriji (arterijah) je o¢ividno ob utri~
pih vedji in je ob odnehih manjsi, pa je umevno,
da kri iz narezane (ranjene) arterije ne tece
v mirnem curku, in da kri iz narezane arterije sun ~
koma tece, da suje iz ranjene arterije, da sun~
koma S3itrka iz nje. Cim veé je cevja in ¢im daljSe
je cevjé, ki kri po njem tede, tem obsezZnejse je
seveda ostenje cevja pa se kri tare ob tem »vec«
ostenju in krvni val zgublja silo in se pritisk na
ostenje manjSa in je sila srénih stisliajev manj
opazna; umevno ti bo torej, da se vkapilarah
sila krvnega vala ubije pa da postane pritisk v
drobnih in obseznih kapilarah majhnoten pa da kri
iz kapilarov ne tece ve¢ sunkoma in da tece kri iz
ranjenih kapilar mirno, da iz ranjenih kapilar »kr~
vavo solzi« in da iz ven (pri majhnih) ranah v
mirnem curku lije ali (pri vecjih ranah) vre.

Clovek (pri zivali je pray tako) more iz ranjene
zile, iz ranjenih zil izkrvaveli in od izkrvavilve
umreti Clovek izkrvavi (in umre) — to kaze
skuSnja — ko mu odtede nekam 2/, (dve tretjini)
krvi. Krvi ima ¢lovek nekam %/,, (eno trinajstino)
lastne mu telesne ieze; ¢lovek, ki tehta 65 kilo~
gramoy, ima forej ®/,, kilogramov krvi, ima torej
5 kilogramov krvi, pa umre 65 kilogramov teZak
¢lovek na izkrvavitvi, ko mu odiecéejo (naenkrat, na
urno, v par urah) ?/, od 5 kilogramov krvi, ko mu
torej odtece °/,-2 krvi, torej ¢e mu odte¢e nekam
33 kg krvi.

Kri je teZzja od vode — to Ze vemo; kri je pa le za
spoznanje teZja od vode, pa napaka ni prevelika, Ce
pravimo, da 65 kg tezak &lovek izkrvavi, ko mu odtece
33 litra krvi

Po vedini pa ranjenec izdihne Ze precej prej
— torej preden mu odteceta ?/, krvi in je izgubek"
krvi, ki ga &lovek prenese brez Skode, kaj razno-
meren in je odvisen od svéj$ne zgraje, torej od
svojsnosti (constitutio) ¢loveka.
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Cel &lovek, torej poedinec v celoti je nekaj prav
za se in je torej zasek; zasek je pa vsak clovek, ker je
vsak njegovih udov drugace zgrajen, kot so zgrajeni
udi sosedov; vsak nas ima forej svoijSno zgrajene
ude, pa je odvisna od te svojsnosti zgraje (consti-
tutio) do neke mere trdnost in odpornost telesa.

Kar obc¢e znano je dejstvo, da napravljamo
nase organe z delom, z vajami delovavnejse
(arbeitsfahiger). Vranica, bezgavke, jetra, kostni
mozeg so organi, ki delajo kri, pa kaze sku3nja,
da se leti organi, leté krvne tvornice privadijo na iz-
gubke. Vranica, kostni mozeg,. bezgavke postanejo
po zopetnih in zopeinih krvavitvah delovavnejSe pa
ob krvnih izgubah prav wrno nadomescajo izqubke
— pa bo umevno, da so krvavitve za ¢loveka, ki je
»vajen« kri izgubljati, manj opasne kot za »neva-
jenega«. Otro¢lé ni vajeno na reze, na bodce, na
bunke (leté so krvavilve pod kozo), ni torej vajeno
izgubljati kri, pa kaze skusnja, da »izkrvavi« dete
v najneznejsi dobi ze, ¢e je izgubek krvi le za en
ali dva naprsinika (Fingerhut) obilo. SkuSenemu
in zrelemu ¢loveku, ki roma skozi svet z odprtimi
oc¢mi in ki ne izteza vratu, da bi »kaj« zagledal in
ki torej vidi to, kar mu je pred oémi, bo urno umev-
no, da so krvni izqubki (n.pr. pri operacijah) za
zenske dosli manj nevarni kot za moske. Odsira~-
nitev golse (krof) n. pr. je na glasu kot kaj »krvavac
operacila — pa kaze skuSnja, da je odsiranitev
golSe (z nozem) za zensko dobro manj opasna kot
za moza. — Skusnja kaze tudi, da so krvne izgube
zalitim (debeluhom) in starim dosti pogibelnejse
kot pa mriSavim in dobro dozorelim.

Skusnja uci tudi, da so krvavilve tem pogibel-
nejsSe, ¢im urneje kri odteka; ob pocasnem krva-
venju izgubi telo kencem koncey morda prav obilo
krvi, ti izgubki pa so za zivljenje manj nevarni od
enako mogocnih pa naglih.

Po udarcih nastanejo v kozi (pod kozo) proge,
plaze, bunke, klobase in so vse fe (temnordece,
temnoplave) zatekline krvne podplutbe; pod udarci
(s korobacem, palico, polenom, pestjo) popokajo
krvne zile koze, pa se kri iz njih vlije v kozje (inte-
gumentum commune). Po moc¢nih in stevilnih udar-
cih — ¢e koga tako pretepejo, da je »ves ¢rne —
udari toliko krvi v kozje, da pretepeni izkrvavi v
lastno kozje in umre.

Kar obce je znano, da Zival (n.pr. konj, pes) ob
gajzli, korobac¢u in brcah ne postane krotka in dobro
vodna in da postane trmasta in Stalljiva. Neki starsi so
pa mnenja, da se da olroku »izbili«c napake, dedovane
prav od starSev in pogosto »ubite« v otroka po starsih
samih; tudi vzgojniki so ¢asih te misli, da se ne more
ofroka »dosti trdo prijetic. pa primejo ofroka »trdoe,
ko hodi €ez visoko vzpete in ozke pa Sibke in zibke
brvi, ki bi otrok ¢ez nje na mehko besedo stopal ko
plica; pa tudi ob mehki besedi otrok se stopa, leta
leta stopa: fo pa naj bi vzgojniki vedeli iz lastne

skudnje. (Plaza-e je Ipri sy. Trojici nad Dolskim] tudi
sled ka¢, pred vsem v cesinem prahu.)

Pri bodcih v telo (forej: koS, trebuh) zareze
bodalo (noz) casih krvne zile, ki leze ob notranii
plali ostenja, ali pa nareze zile, ki leze v samem
drobju, pa krvavi iz ranjenih Zil v ko3 ali v trebuh
ali pa v drobje in izkrvavi ranjenec sam v sebe
— krvavenja pr1 tem ne vidis, pa govore o n o -
tranji krvavitvi, o notranji izkrvavitvi.

Kri sili tem urneje pa tem obilneje iz rane, ¢im
vecja je rana v zili, ¢im obseZnejsa je zareza v
zilo; silnost krvavitve zavisi — fo smo zZe omenili
— tudi od krvnega pritiska. Tik ob srcu so arterije
kaj obsezne in je krvni pritisk na njih ostenje kaj
mogocen, pa so torej rezi v te arterije kaj nevarne.
Krvni pritisk zavisi tudi od mnozZine krvi. Neki
liudje so dobro obile krvi, so obilokrvni (voll-
bliitig) pa pri njih 1z ran silneje krvavi kot pri osta-~
lih. Krvni pritisk zavisi tudi od sile, ki z njo srce
goni kri v Zile, pa zavisi tudi od urnosti, gostosti
srcnih stisliajev: ¢im gostejSi so sréni stisljaji, ¢im
urneje se vrsle in si slede, tem urneje srce masi
kri v zile, fem vec¢ krvi namasi srce v zile, tem vecji
je prilisk na zilno ostenje.

Krvno zilje je podolz (od temena do peta) iz~
tegnjeno in je povsem sklenjeno cevje, pa
vemo, da teznost pri povsem sklenjenem cevju ni
pomembna, da je lorej vseeno, ce letdko cevje
lezi ali ¢e je vzravnano. Pri zilju pa je vpostevati,
da so zile stegljive in da so raztegljive in da pride
teznost pri takem (raztegljivem) cevju vendarle do
veliave: v lezecem cevju se kri porazdeli precéj
enakomerno, pri stoje¢em pa kri pritisne na spod-
njec odmerke cevja, jih raztegne in razsiri, pa po-
stane cevje torej obseznejse ter pritisk v gornjih
delih cevja odneha; zile na hrbtiséu roke n. pr. nam
pri visec¢ih lehteh zabreknejo, one postanejo
obilnejse ter vidnejse; iz rezi v prst n. pr. ti neha
krvaveh, ko d vign e 5 leht (roko) nad glavo; roka,
¢e jo drzis dolgo ¢asa dvignjeno, ti pobledi, 1i po~
stane oc¢ito neznejSa (manjSa, tanjsa); clovek, ki
mu srce strah( odnehava, bledi pa pobledi in nato
omedlimo in je kar ob¢e znano, da ima omedleli,
je umevno, da ¢uti lobanjski mozeg (pa vsa glava)
nchavanje pritiska pred vsem moc¢no — kri se
umakne iz lobanjskega mozga (iz mozgan) pa
omedli: pri nehavanju srca pada pritisk v zilju, pa
bled obraz in je kar ob¢e znano, da omedleli 1éZe,
da se sesede, da pade; omedleli se pa po padcu
— torej v legi — naglo osvesti — saj se mu v legi
zakglavne zile zopet moé&neje napolnijo. Torej:
pocakaij, da omedleli, da onesvesceni »sam po
sebi« pride »k sebi« — pa omedlelega ne »posiav~
liaj na noge« ter ga ne »spravljaj po konci« in pusti
omedlelega lezali, kot je oblezal.
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Sréni stisljaji — rekli smo — se pristoji go-
ste in — tako smo rekli — kri pritiska na Zilno
ostenje tem silneje, ¢im gostejsi so sréni utripi -~
pa torej tudi kryavecega ranjenca n ¢ bomo vzrav-
navali pa ga ne bomo spravljali na noge.

Kri se v ranah pa kri se torej ob zilnem pre-
rezku — to smo si zapomnili — gruzi, se seseda,
se siri — pa zgruzek masi rano in jo tudi zamasi
in torej ustavi krvavitev in nas resi izkrvavitve, ce
je zgruzek le dovolj gost, dovolj trden; zgruzku je
freba torej miru in ¢asa, da se zgost in utrdi:
pa torej ne bomo silili v ranjenca in v rano, ne
bomo torej rane spirali, ranjenca ne bomo pre-
lagali in ga ne bomo prenasali.

Arterijalna cev (za venozno velja i6le {udi) je
zlozena iz treh skladov; ti so skladi razli¢ne
zgraje in so raznomerne stegljivosti.

Zakprsine zile leze na dlanski plati prstov. Podoba
kaze prerezek skozi zakprsino arterijo (artéria digitalis) in
skozi spremljajo¢o veno (vena comitans [r. kémitans)). 1, 2, 3,
4, 5, 6 so ostenje arterije. 1 kaze na kaj stegliivo (ela-
sti¢no) plast in je po tej plasti notranji sklad (3, 6) locen
od srednjega (man stegliivega) sklada (4). 5 kaZe v (prav
malo stegliiv) vnanji sklad. (Vsako) arterijo spremlja (vsaj
ena) vena in je vena zgrajena priblizno tako kot arterija, le
da je osltenje vene neznejSe; 8 kaze na notranji, 9 na
srednji sklad (spremljajode) vene. 7 so prerezki skozi
manj$e zile (skozi veje). — Vseh letéh podrobnosti ne vidis
s prostim o¢esom in ti jih pokaZe le drobnovid (mikroskop)
in je torej vse mo¢no povecano.

Notranjisklad (intima) je kaj tanka mrena
in je v prav posebni meri stegljiv in ni prevec¢ trdno
pripet na mogo¢ni srednji sklad (média). No-
tranji sklad — to bo kar umevno — se pri raz~
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trganju arterije od srednjega odlus¢i in se mo¢no
stegne (se skrci, se mocno uskoci) in se pri tem
zgrband¢i in zgubanci, pa zgrbe in zgube (do neke
mere) masé arterijalno svetlino, Leta masek je pre-
cej gost in frden in se ob njem kri urno gruzi in je
umevno, da le-tak zguban in zgrbljen notranji (arte-
rijaln) sklad, zalit z zgruzeno krvjo, ustavi odte-
kanje krvi, da resi ranjenca izkrvavitve. Vse le-to
seveda: ¢e ranjenec miruje, c¢e »prvi pomo-
¢arji« v ranjenca n e silijo, ¢e ga n e prenasajo, ¢e
mu ran ne spirajo — sploh: ¢e krvinih¢ene
moti, ko samo sebe ustavlja.

Poudarili smo, da govorimo ‘0 raztrgani
arterijalni rani — skale n.pr. in siroji razirgajo in
odmeckajo (abdrellen) ude — in je umevno, da se
pri razirganih ranah notranji sklad jezikasto,
capasto razirga, pa je tudi umevno, da ti jezicki,
te capice pri stegnjenju (Zusammenziehung) na-
pravijo gost ter zmotan klop¢icek v arterijalni svet-~
lini, pa da je tak klopcicek prav dober masek.

Zadeva je pri rezanih ranah nekaj dru~
gacna. Rez seze ali p re k o arterije (rez »prereze«
arterijo) ali pa rez sega le v arterijo (rez »nareze«
arlerijo).

Rez, segajota preko (vse) arterije, prereze
tudi ves notranji sklad (vso intimo), pa se notranji
sklad v polnem obsegu stegne (zieht sich zusam~
men) ter se v polnem obsegu odluséi (od sred-
njega sklada) in napravi masek v arterijalni svetlini.

Rez pa, ki arterijo le »na«-reze, tudi notranji
sklad le nareze — pa se stegne le narezani (pre-
rezani) del notranjega sklada in se le~-ta prerezani
del stegne in masi pa ne zamasi arterijalne svet-
line. Todi je e n del razlage za dejsivo, da je krva~
vitey iz prerezane arlerijje manj pogibelna, manj
nevarna od krvavilve iz narezane arterije; todi je
en del razlage za dejstvo, da se krvavitev iz pre ~
rezane zile urneje (samo sebe) ustavi, kot se ustavi
krvavitev narezane arterije.

Pomni tudi: pr e rezane arferije ne masi samo
notranji sklad in jo masiia tudi srednji fer vnanji
sklad (adventitia). Poudarili smo, da so arterije v
vseh delih stegljive in je notranji sklad najbolj
in je vnanji sklad najmanj stegljiv, pa je umevno,
da se (prerezane arterije) notranji sklad naj -
b ol stegne, da se srednji sklad m a nj uskoci fer
da léZze vnanji sklad kol ¢ep na prerezek: pre -
rezek arterije se torej uviha sam vase. Pa
so kirurgi svoje dni res ucili, da je treba n arezano
krvaveco arterijo p r e rezati in so poskusi pokazali
(Hyrtl), da (velik) pes izkrvavi v par minutah iz
narezane zakbedrne arterije (arteria femoralis),
da pa tak pes ne izkrvavi iz prerezane zakbe~
drne arterije.
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Dvoje nas torej varuje pred izkrvavitvijo: gru-
zenje krvi nas varuje pa zgraja zil je kaj dobro
pripravna, da se ranjena zila samo sebe zamasi.

Bravec — zelim — naj v le6nih stavkih ni bral
le besed, saj se njih pomen za Zivljenje — menim
— svellika vsepovsod. Spregovoriti o pomembnost
oznacenih dejstev bo seveda Se treba, ker »vana
omnis eruditionis ostentatio, nisi utilem operam
secum ducat« in bi leté B ac on-ove besede po-
slovenil takole: le ucenjakavsko mozevanje so be-
sede, ki niso v stanu roditi pridnega sadu.

NASE PRIJATELJICE.

ING. CIRIL JEGLIC.

PASIJONKA.

Leta 1568 je neki Spanski jezuit prinesel iz
ameriske pokrajine Peru v svojo domovino zani-~
mivo cvetlico opletavko, ki so jo pobozni ljudje
krstili s pasijonko — passiflora (passio = trplje-
nje, flos = cvet), primerjajoc¢ organe njenih cvetov z
mucili in znamenji Kristusovega trpljenja. Tri brazde
cvelnih pesticey spominjajo na zeblje, pet pras-
nikov na pel Jezusovih ran, pecljata plodnica je
kelih, nitasti in rde¢e oskroplieni notranji kolobar
(venéek) v cvelu je prispodobljen s trnjevo krono,
a beli cvetni listi so znamenje nedolznosti. Tro-

Pasijonka.

krpasti listt so podobni Sirokim sulicam, ki so jih
nosili Kristusovi rablji, vitka in dolga stebla, ovi-
jJajoce se pasijonke pa spominjajo na vrvi. Nasim
kmeckim dekletom je pasijonka posebno pri srcu
in ji pravijo tudi Kristusovo trpljenje al
pasijonska roza.

Je ve¢ vrst pasijonke, a najstarej$a in najbolj
razsirjena je modra — passiflora coerulea,
ki ima bel cvet z modrikastim notranjim ven¢kom.
Cveteh priéne navadno v juliju in dolgo cvete; po-
samezen cvet sicer hitro mine, a se pridno pojav-
ljajo vedno novi.

Pasijonko razmnozujemo s potaknjenci (spo-
mladi) ali pa kot nageljne z grebenicami. Presadi
jo vsako leto v mocno, redilno prst. Rastlinam v
vec¢jih ¢ebricah, kjer jih ni treba tolikokrat presajat,
napravimo Spalir, da se po njem lahko spenjajo
In ovijajo s svojimi prijemalkami (rocicami). Jako
prikladne so pasijonke za na balkon. Sobni vratar
pa navadno dene po dve pasijonki na soln¢no okno,
ker se ob primerni napeljavi ovijeta po okviru okna
v lep in kosat venec. Ko pasijonka raste, ji marljivo
zamakaj, pozimi pa prav malo. Odcveteli rastlini
pustis le par stebel, vsa ostala odrezes. Prezimis
jo v hladni sobi ali pa celo v kleti.

Nekateri sade pasijonke tudi na prostem v vriu.
V dobri zemlji rastline urno rastejo, prepletajoc
vrino lopo, ki jo od julija do oktobra okrasijo z
mnozico zanimivega cvetlia. Pred zimo koreniko
izkopljes in jo spravis v klet. V toplejsih krajih pa
lahko puste pasijonko tudi ¢ez zimo na vriu, kjer
jo nad koreninami dobro zadelajo v suho listje in
nato zavarujejo Se z lesenim pokrovom pred Skod-
ljivo mokroto.

JUDOVSKA BRADA.

Kdor Se ni videl Juda z zavozlano brado, bo
pac brz vprasal, odkod je ta rastlina steknila tako
nasih krajih pravijo
te) rastlini tudi »misj
uhlji¢, ocividno radi
uhljastih listov.

Botanicno ime za
judovsko brado je
saxifraga sar-~
mentosa (sarmen-
tum = zivica) ali to-
mentosa (= ko-
smata), po slovensko
torej zivicnati al
kosmati krec.
Sobnemu krecu so-
rodna rasilina je ka-
menokre¢ (saxifraga
aizoon), ki raste po
razpokanem skalov-
ju nasih planin; nje-
gove goste, debelo-
listne rozice, ki jih
poganjajo kratke pri-~
thke, tvorijo na sko-
raj golem kamenju ljubko, vednozeleno blazino.
Vsi krec¢i so trdozive in skromne rastline, seveda
je pa judovska brada, ki je doma na Kitajskem in
Japonskem, Ze neZiejSe narave nego so mnogo-

Judovska brada.
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vrsini, pri nas na planem rastoCi kreci, katerim
na prvi pogled tudi ni kaj sli¢na.

Judovska brada poganja — podobno kot ja-
goda — dolgonitaste, rdece Zivice, na katerih brz
vzbrstijo popolne mlade rastlinice s koreninami in
listi. Zelo kosmati listi judovske brade so pecljati,
okrogli, zgoraj zeleni in belo zilnali, spodaj rdeci.
Miéni so tudi lati belega ali roznatega cvelja, ki se
razvije spomladi na priblizno 30 cm visokih steblih.

Radi gostih, dolgih in lepih Zivic, ki se pobe-
Sajo, Je judovska brada posebno pripravna za v
lampice in konsole. Uspeva povsod, v hladni ali
topli sobi, na solncu ali v senci, le pozimi ji ni
vse¢ vroc¢ina v zakurjeni sobi. Zivahno se razvija
poleti na zavetnem balkonu ali na verandi. Prav
hvalezna je, ¢e ji veckrat pognojis.

RazmnoZujes jo lahko ob vsakem ¢asu z mla-
dimi listnimi roZicami, ki zrastejo na Zivicah. V pol-
senci se mlade rastline brz vrastejo. Starim in
mladim rastlinam daj majhne lonce in krepko prst.

Judovska brada je gotovo ena najskromnejsih
in najhvaleznejsih rastlin za sobnega vrinarja. Vsak
otfrok jo lahko vzgaja in razmnozuje ter doseze pri
njej prav vesele uspehe.

Pisana oblika judovske brade (var. trico~
lor), ki ima belo, rdece, zeleno in rumeno Sarne
liste, je nekoliko obcutljivejSa in slabse rasti.

""ROZMARIN.

Ta je pa nas! Dekle, daj mi roz rdecih, roz-
marina meni daj! RoZmarina, ki je skromen, tih in
vonjiv kot dobro srce zvestega dekleta. RoZmarin
ima svoj duh, naj bo zelen al’ pa suh, kakor so
nepozabni in neusahljivi dragi spomini.

Ne vem, ¢e Se katera pesem tako dehti od
rozmarina kot nasa slovenska. Vendar ne smemo
misliti, da se je rozmarin le Slovencem priljubil.
Ze stari gr3ki pesniki so proslavljali rozmarin kot
liublienca bogov ter ga pocastili kot prispodobo
lepe domace srece in blagih spominov. A razsiril
se je iz syoje juzne domovine tudi po krajih, kjer
se mora pred zimskim mrazom skrivali k ljudem
v stanovanja, da jim je v sreci in nesreci pri roki.
Z rozmarinom gre nas$ kmecki otrok k prvemu
obhajilu. Veseli svatje se okitijo z rozmarinom, ki
naj bo vosc¢ilo in znamenje nevenljive, vzirajne in
blazene srece. Pa ¢e nasi kmecki materi otrok
umre, mu dene k zglavju rozmarina in z rozma-
rinovo vejico ga kropijo.

Na jugu, ob Sredozemskem morju raste roz-
marin (rosmarinus officinalis) na prostem, kjer se
razvije v 1—2 m visoke grme. Tudi v nasem pri~
morju, zlasti na skalnatih dalmatinskih otokih ze-
leni vso zimo mnozica roZzmarinovega grmovja, in

ponekod imajo ¢ebele na rozmarinu toliko pase,
da Se med po njem disi. Modrikasto cvetje se za¢ne
razvijati Ze v februarju, brz ko prisije spomladno
solnce; do aprila je cvetenje pri kraju in konec
maja ze seme dozori. Iz rozmarinovega listja se
pridobiva dragoceno
etericno (disece) olje,
ki sluzi tudi za na-
pravo znane kolonj-
ske vode. Nase ku-
harice pa rade upo-
rabljajo rozmarinovo
listie kot disavo In
zacimbo.

Zilava in zelo
skromna rastlina je
rozmarin tudi v vrt-
narski vzgoji. V Dal-
maciji sicer rasle v
prav hudo izsuseni
zemlji med vro¢im
skalovjem, ali pri nas
ga sadimo v dobro,
tezjo zemljo. Za po-
leti ga lahko presa-
di5 na vri, toda pred zimo ga mora$ spraviti na
varno. Najbolje ga prezimis v hladni, svetli sobi,
kier mu le bolj redko za Zejo nekoliko zamakas.
V sobi prezimljene rastline moras spomladi najprej
privaditi na vnanje ozracje, ¢e jih hoceS v maju
presaditi na prosto. Rozmarin razmnozujemo s
potaknjenci, ki jih odrezemo na enoleinih ali dvo-
letnih vejicah. Potaknjencem, ki jih vsadi§ v prst
priblizno 5 cm globoko, odstrani spodnje liste tako,
da ne ranis oces.

Vrinarji vzgajajo tudi dve vrsti rozmarina, ka-
terith ena ima belo, druga rumeno pisano listje.

Cvelo¢i rozmarin.

SRAMEZLJIVKA.

To grmicasto rastlino s pernatimi listi, ki je
doma iz Prazilije, ne goje vrinarji radi lepote ali
uglednega cvetlja, ampak zato, ker je zanimiva
njena izredna obculljivost. Sramezljivka je namrec
zelo nervozna rastlinica.

Cim se dotaknes enega peresa, ze se zganejo
in sklopijo vsi listi. Vsak drazljaj, tudi sunek pre~
ptha povzro¢i na listih, ki so sestavljeni iz Stirih
pernatih peres, ¢udno gibanje. To gibanje je trojno:
najprej se ozka, nasproti si postavliena peresca
sklopijo navzgor in nagnejo nekoliko navspred,
nato se peclji vseh Ssfirth peres prbilizajo drug
drugemu in slednji¢ se pobesi tudi glavni pecelj
celega lista. Toda zoper dotikljaj, s katerim si raz-~
drazil en list, se takoj enodu3no upro tudi vsi drugi.
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Obenem, ko se sklopi razdrazeni list, posnemajo
te kretnje tudi ostali listi, kar je botanik dobro
oznacil v latinskem imenu, ki ga je dal tej rastlini:
mimésa pudica (mmos = posnemovalec,
pudicus = sramezljiv). Vendar se razdrazena sra-
meZljivka, ¢e jo pustiS na miru, kmalu spet poto-
lazi ler razprostre svoje liste v prejsnji polozaj.

Tudi ponoci se listi sklopijo in ohlapnejo, kakor
da je sramezljivka zadremala. Starejsi listi niso
ve¢ tako obcutljivi. Takisto otrpne in se ni¢ vec
ne razburja sramezljivka, ki jo prepogosto drazis.
Posebno obcutljiva je v toplovlaznem ozracju, kjer

Sramezljivka.

ji je najbolj po volji. V pretoplem ali prehladnem
prostoru se njena obcutljivost ne pojavi. Takisto
)i Skoduje tobakov dim.

Sramezliivka sicer tudi v sobi vzdrzi po vec
let, toda njeno prezimovanje ni hvalezno; vrinarji
jo vsako leto znova vzgajajo iz semena. Seme, ki
je zelo trdo, namakaj nekaj dni v topli vodi, pre-
den ga v februarju ali marcu posejes. Za uspesno
kalitey je treba nuditi vecjo toploto (20°R) in ena-
komerno vlago. Mlade rastlinice pikiraj in kesneje
jih presadi posami¢ v majhne lonce. Tedaj jim daj
redilno prst in vedno dovolj zamakaj. Sramezljivka
hoc¢e biti v sobi na svetlem in toplem prostoru.
Cvetne glavice, ki se prikazejo poleli, so okrogle
in rdeckaste.

MARJETA.

Stara nasa znanka je marjela (chrysan-
temum frutéscens). Grmicasta rastlina, ki je
doma s Kanarskih otokov, razvije mnozico belih

ali rumenih cvetov, ki zelo spominjajo na divjo
wvanjs¢ico ali kresnico (chrysanthemum leucan-
themum). Bolj priljubljene so bele sorte. Med mar-
jetami so na izbero nizke in visoke oblike z manj-
simi in velikimi cvelovi, dobe se tudi pitano cve-
toce sorte.

Poleti lahko gojimo marjeto na balkonu v ve~
likih loncih ali skupaj z drugimi cvetlicami v zabojih,
pa tudi v vrt jo lahko presadimo na soln¢no gre-
dico. Pozimi hoée biti ob svetlem oknu hladne sobe,
kjer je varna pred mrazom. Treba jo je veckrat
presadili v tezko, redilno prst in dobro pognojiti.
Stare rastline spomladi obrezil Marjeto razmno-
zujemo s potaknjenci spomladi ali v avgustu. Tudi
v obliki drevesca jo lahko vzgojimo.

Marjeta cvete poglavitno poleti in pozimi. Ce
pravilno ravnasS z njo, se ti razcvela skoraj vse
leto. Tudi trgovski vrinarji jo radi goje, da rezejo
pozimi dolgopecljaie cvetove.

V listih marjete, ki stoji v pretoplem in suhem
prostoru, se ¢esto zajedajo licinke musSice rovke
(glej sliko v lanski Mladikil). Napadene liste in po-
ganjke takoj oberi in sezgil Tudi nikotinski pre-
parati pomagajo zoper te Skodljivke.

ZVONCICA.

Po travnikih in kraj gozdov &esto raste raz
prosirta zvoncica (campanula patula), dvoletna
rastlina z modrolilastim, zvonastim cvetjem, ki se
razcvela skozi vse poletje. Mnogo lepih vrst zvon-
¢ic, vecinoma dvoleinih, pa tudi frajnejsih, gojimo
na vrtu. V isti rod pa spadajo tudi viseée sobne
zvoncice, ljubeznive cvetlice z modrim ali belim
cvetiem, katerim pravijo malone povsod pri nas
»anice«, tu pa tam tudi »zvezdnice«. Kje je tista
brhka Anica, ki so njej na c¢ast krstili to drago
cvetko? Zanimivo je, da so nasi ljudje Se neka-
terim drugim cvetlicam nadeli svoja imena; primer-
jaj »primoze« (calendula), »franciske« (astre) i.dr.

Dve vrsti zvonéic sta vazni za sobnega vrt-
narja: campdanula (campana = zvon) i1S0 ~
phylla, ki v modrih in belih sortah cvete od
poletia do jeseni, in campanula fragilis,
ki se navadno ze spomladi odene v svellomodro
cvetie. Pri campdnula isophylla je prav lepo tudi
listie, ki je srebrnobelo dlakavo. Obe zvoncici
imata vise¢e steblo ter sta prav prikladni za v
lampice in konsole ob oknih, a izvrstno uspevata
poleti tudi na balkonu. Iz modro cveloc¢e campd-
nula isophylla so vzgoijili Anglezi bolj velikocvetno
obllko campanula Mayi, ki pa ne poZene
tako dolgih visecih stebelc.

Ni¢ posebnega ne zahtevajo te ljubke cvetlice.
Po volji jim je iezja, rodovitna prst in svetel, ne-
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koliko zasencen prostor, kjer jih ne zge opoldan-
sko solnce. Zavaruj jih pred nevihtami in vetrovi,
ki radi polomijo krhke lisine peclie in vejice (pri-
merjaj pridevek »fragilis« = lomljiv). Sobne zvon-
Ccice seveda ne prenesejo zimskega mraza; pre-
zimi$ jih na hladnem, ¢e nimas boljSega prostora,
tudi v kleti. Presadis jih tedaj, ko odcveto, ali pa
spomladi,

Zvoné&ica, Campanula isophylla.

Razmnozujejo se s potaknjenci, z delitvijo in
s semenom. Za potaknjence rezeS vrsice.

Zvoncica, ki je ne zanemaris, prav marljivo in
neutrudno cvete. Na balkonu lahko tekmuje z mno-
gimi drugimi krasoticami. Da se ne izCrpa, odrezu)
odcvetelo cvetjel Rastlino lahko pomladis s tem,
da jo obrezes:; obrezi jo, ko preneha cveteti, in
tedaj bo kmalu spet ozelenela, a v prihodnjem letu
se bo ze razrasila do svojega prejsnjega obsega.
Sicer tudi stare vejice rastejo Se dalje, vendar niso
tako ko3ate, ker jim radi odpadejo listi. — Kdor
ne mara visecih rastlin, lahko goji zvoncico tudi
pokon¢no, ¢e ji pripravi za oporo Spalir iz palicic.
Da bo ¢&vrsto rastla, ji pomaga) zda) pa zda) z
gnojenjem.

Visece zvoncice so po nekaterih nasih vaseh
stalno zelo priljubliene in je gotovo Skoda, da so
pa marsikod popolnoma pozabili na te hvaleZne,
zale in nezne lepolice.

KRAL) ALKOHOL.

JACK LONDON. — Iz angles¢ine prevel JOS. POLJANEC.

Deseto poglavje.

In Se vedno ni vzklilo v meni nobeno poze-
lenje po alkoholu, telo ga ni zahtevalo. Dasi sem
leta in leta mocno pil, vendar pitie ni rodilo poze-
lenja. Pitje je bilo nacin zivljenja, ki sem ga Zivel,
je bilo nacin zivljenja mozakov, s katerimi sem
7zivel. Kadar sem krizaril po zalivu, nisem vzel
nobene place s seboj, in dokler sem bil zunaj na
zalivu, me pozelenje po pija¢i ni nikdar prevzelo.
Sele potem, ko sem privezal svojo barko v prista-
jaliscu in stopil na suho ter krenil v zbirahisca
mozakov, kjer je piaca tekla, mi je placevanje
pijace za druge in sprejemanje piace od drugih
postalo druzabna dolznost in obred mostva.

Tedaj se je casih tudi prigodilo, ko sem lezal
s svojo barko ob mesinem pristajaliScu ali onstran
zaliva ob pesc¢enem riicu, da so prisli k meni na
krov Kraljica, njena sestra, njen brat Pat in gospa
Hadley. Ladja je bila moja, jaz sem bil gostitel)
in jaz sem mogel izkazovah gostoljubje samo v oni
obliki, kakor so ga oni razumeli. Tedaj sem poslal
Spiderja ali Irca ali Scoltyja ali kogarkoli, ki je bil
moj pomocnik, z vi¢cem po piva, z veliko pletenko
pa po rdecega vina. Nadalje so se vcasih, ko sem
lezal ob nabrezju in prodajal svoje osirige, v poz-
nem mraku prikradli na krov mogocni policaji v
uniformi in civilu. In ker smo ziveli v senci policije,
smo zanje odpirali ostrige in jih prednje pokladali
s kanci poprove omake fer, da se odkrizamo sit-
nezey, jadrno poslali po pivo ali po kako mocnejSo
robo v steklenicah.

Pa najsi sem pil kakor sem hotel, kralja Alko-
hola nisem mogel vzljubiti. Cenil sem ga na mo¢
visoko radi njegovih zvez, toda ne radi njegovega
okusa. Ves c¢as sem si prizadeval, da bi bil mozak
med mozaki, in ves ¢as sem gojil skrivno, sramotno
pozelenje po bonbonih. Toda rajsi bi bil prej umrl,
nego dal komu kaj takega domnevati. Stregel sem
temu naslajanju na samem, v noc¢eh, ko sem vedel,
da je Slo moje mostvo na kopno spat. Teda) sem
Sel v javno knjiznico, zamenjal knjige, si kupil za
celo cetrtinko dolarja vsakovrsinih bonbonov, ki
so se dali zvecili in so dolgo trpeli, se splazil nazaj
na »Razzle Dazzle«, se zaklenil v kabino, legel
v posteljo in prelezal dolge srecne ure, prebirajo¢
knjige in zvekajo¢ bonbone. In to so bili edini ¢asi,
ko sem se zavedal, da sem v resnici uzil, kolikor je
bil tisti denar vreden. Dolarji in dolar)i, 1zdani pri
focilnici, mi niso mogli kupiti take zadovolitve kakor
tistih pet in dvajset centov v prodajalnici sladcic.

Cim bolj sem pil, tem bolj sem zacel opazal,
da so se bas pri takem popivanju pojavljala sijajna
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dozivetia. Pijanost je bila vedno znamenita. Ob
takih prilikah se je marsikaj prigodilo. Mozaki
kakor Joe Goose so racunali svoje Zivljenje od
pijanosti do pijanosti. Pristaniski delavci so vsi
tezko pricakovali svoje obicajne sobotne pijanosti.
Mi z ostrigarskih ladij smo cakali, dokler nismo
poprodali svojih tovorov, preden smo zares 3li pit,
dasi sta casih kak priloZznosten kozarec ali kako
srecanje slu¢ajnega prijatelja iznenada povzrocila
nenameravano pijanost.

V nekaterih ozirih je bila taka slu¢ajna pijanost
najbolj5a. Tedaj so se prigodile bolj ¢udne in bolj
vznemirljive reci. Kakor n. pr. tisto nedeljo, ko so
Nelson, French Frank in kapitan Spink izmeknili
Whisky Bobu in Grku Nickyju ukradeni ¢oln za lov
na losose. Med mostvom osirigarskih bark so se
bile izvrSile izpremembe. Nelson se je na krovu
barke »Annie« stepel z Billom Kelleyjem in je dobil
kroglo skozi svojo levico. Ker se je bil tudi s Cla-
~ mom sprl in razdrl druzabnistvo, je vodil svoio

barko z levico, vise¢o v obvezi, z mostvom dveh
visokomorskih mornarjev. Vozil je tako blazno, da
ju je strah na kopno prepodil. In razsirjala sta take
govorice o njegovi neverjeini predrznosti, da niti
eden z vse obale ni hotel voziti z Nelsonom. Tako
je barka »Reindeer« lezala brez mostva ob pesce-
nem rficu onstran zaliva. Poleg nje je bila moja
»Razzle Dazzle« s sezganim glavnim jadrom ter
s Scottyjem in menoj na krovu. Whisky Bob se je
bil sprl s French Frankom in od3el z Grkom Nicky-
jem »po reki navzgor« na neki pohod.

Uspeh tega pohoda je bil praznje nov &oln za
lov na losose, ki sta ga ukradla nekemu italijan-
skemu ribic¢u. ltalijan ga je 3el iskat in je obiskal
nas gusarje-ostrigarje vse po vrsti, in mi smo bili
prepricani po tem, kar smo vedeli o Whisky Bobu
in Grku Nickyju, da sta onadva bila krivca. A kje
je bil ukradeni ¢oln? Na stotine grskih in italijan~
skih ribicev je preiskalo ob reki in po zalivu vsako
luzo in vsako luknjo v frstju, da bi ga nasli. Ko pa
je lasinik ves obupan ponudil nagrado petdeset
dolarjev, je nase zanimanje narastlo in skrivnost
se je poglobila.

Neko nedeljo zjuiraj me je obiskal stari kapitan
Spink. Pogovor je bil zaupen. Pravkar je v svojem
¢olnu lovil ribe pri starem alamedskem brodu. Ko
je nastopila oseka, je opazil vry, ki je bila prive~
zana h kolu pod vodo-in drzala nizdol. Zaman je
skuSal' vzdigniti stvar, ki je bila privezana na dru-
gem koncu. Malo bolj naprej je bila podobna vrv
privezana k drugemu kolu, ki je tudi drzala nizdol
in se ni dala dvigniti. Ni dvoma, da je bil tam po-
gresSani ¢oln. Ako bi ga vrnila pravemu lastniku,
bi dobila peldeset dolarjev. Toda jaz sem imel
¢udne nazore o cCasti ‘med tatovi in nisem hotel
imeti ni¢ opraviti s fo zadevo.

A French Frank se je bil skregal z Whisky
Bobom in Nelson mu je bil tudi sovraznik. (Ubogi
Whisky Bob! Bil je brez zlobe, dobre duse in na-
rave, rojen slabi¢, vzgojen v revscini; imel je ne-
premagljiv pohlep po alkoholu in je Se vedno iz~
vrSeval svoj poklic kot gusar-ostrigar; njegovo
truplo so nedolgo pozneje potegnili poleg nekega
doka iz vode, kjer se je bilo, vse preluknjano od
siber, potopilo.) Za uro potem, ko sem bil zavrgel
ponudbo kapitana Spinka, sem ga videl, kako se
je vozil z Nelsonom na barki »Reindeer« po zalivu.
Tudi French Frank se je s svojo ladjo peljal mimo.

Ni trajalo dolgo, ko so se pripeljali nazaj in
— cudno — barki sta vozili vsiric. Ko sta zavili
proti peS¢enem rticu, sem lahko videl pogreznjeni
coln, ki je bil do vrha stranic v vodi in so ga samo
vrvi, privezane k obema barkama, drzale na po-
vrsini, da se ni potopil. Bibavica je napol minila
in mozaka sta obrnila svoji barki naravnost proti
pesku in zavozila nanj v eni vrsti s ¢olnom na sredi.

Kakor bi mignil je skocil Hans, eden French-
Frankovih mornarjev, v ¢oln in urno odveslal proti
severnemu obreZju, Velika pletenka na krmi ¢olna
je oznanjala namen njegove poti. Niso mogli strpeti
niti trenutek, da ne bi praznovali onih petdeset
dolarjev, ki so jih bili tako izlahka zasluzili. Taka
je pa¢ navada castivcev kralja Alkohola! Kadar
jim je sreca mila, pijejo. Ako nimajo sreée, pijejo
v nadi, da jim bo mila. Ako jih je zadela nesreca,
pijejo, da bi jo pozabili. Ako srecajo prijatelja,
pijejo. Ako se spro s prijateljem in ga izqube, pijejo.
Ako je njihovo ljubimkanje uspe3no, so tako srecni,
da morajo piti. Ako so zavrnjeni, pijejo iz nasprot-
nega vzroka. In ako nimajo sploh nobenega posla,
pijejo, dobro vedo¢, da jim bodo ¢rvi zaceli go-
mazeti po mozganih, kadar bodo izpili dovolj ko-
zarcey, in da bodo imeli vse roke polne dela. Kadar
so irezni, hocejo piti, in kadar so pijani, hocejo
piti Se vec.

Razume se, da sva bila s Scottyjem kot soto-
varisa povabljena na pijaco. Pomagala sva jim
delati luknjo v onih petdeset dolarjev, ki jih Se niso
prejeli. Tisto popoldne se je spremenilo iz povsem
navadnega poletnega nedeljskega popoldneva v
prekrasno sijajno popoldne. Vsi smo govorili in
prepevali, se Sirokoustili in bahali, in French Frank
in Nelson sta venomer toéila. Lezali smo docela
vidni vsej oaklandski obali in hrup naSega piro-
vanja je privabil prijatelije. Coln za ¢olnom se je
prepeljal preko zaliva in pristal ob peS¢enem rticu,
do¢im je Hans imel samo en posel — da je veno-
mer veslaril na suho po pijaco.

Nato sta prisla Whisky Bob in Grk Nicky trezna,
razjarjena, razkacena, ker so jima fovarisi gusarji
izmeknili plen. French Frank je s kralja Alokohola
pomoc¢jo imel licemerski govor o kreposti in po-
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stenju in je vzlic svojim petdesetim letom vrgel Whi-~
sky Boba na pesek in ga mikastil. Ko je Grk Nicky
z lopato na kratkem drzaju priskocil Whisky Bobu
na pomoc¢, ga je Hans na kratko odpravil. In ko so
nalozili krvavece ostanke Boba in Nickyja brez
vseh nepotrebnih formalnosti v njun &oln, se je
dogodek moral seveda praznovati z nadaljnim po-
pivanjem.

Ker je bilo prislo mnogo obiskovavcey, nas je
bha velika druzba mnogih narodnosti in razli¢nih
c¢udi, ki je vse podzigal kralj Alkohol, da so se
owresli vseh ovir. Stari spori so oziveli, starodavna
sovrastva so vzplamtela. Boj je bil v ozracju. In
kadar se je kak pristaniski delavec spomnil, da
ima kaj zoper kakega mornarja ali obraino, ali
kadar se je kak gusar-osirigar spomnil kaj takega,
ali se je kdo drugi spomnil kaj zoper njega, je
Svignila pest in iznova je zaZivel boj. In vsak boj se
je poravnal s pijaco in pri tem so se borci s po-
mocjo in prigovarjanjem nas ostalih objemali in
si prisegali prijateljstvo do smrti.

In bas ta ¢as si je izbral Soup Kennedy, da je
prisel in zahteval staro srajco, ki jo je bil pustil
na barki »Reindeer« takrat, ko je vozil s Clamom.
V prepiru z Nelsonom je bil stopil na Clamovo
stran. Tudi je Ze pil v krémi St. Louis, tako da je
bil pravzaprav kralj Alkohol, ki ga je pripeljal do
pescenega rtica poiskat si svojo staro srajco. Malo
besedi je povzrocilo metez. V najspodnejSem delu
barke »Reindeer« se je spoprijel z Nelsonom in
se je v meteZzu komaj resil, da mu ni glave razbil
zelezni drog, ki ga je nad njim zavihtel razjarjeni
French Frank — ki se je bil razkacil, ker je mozak
z dvema rokama napadel mozaka z eno roko. (Ako
»Reindeer« Se plava po vodi, se mora udarec z
Zeleznim drogom Se vedno poznati na trdem lesn
spodnjega dela barke.)

Nelson pa je potegnil obvezano presireljeno
roko iz zanke in jokal, do¢im smo ga mi drzali,
in tulil v svoji divji veri, da more z eno roko pre-
mlatiti Kennedyja. In spustili smo ju na pesek. Tedaj,
ko je bilo videti, da stvar za Nelsona slabo stoji,
sta French Frank in kralj Alkohol posegla nepo-~
steno v boj. Scotty je ugovarjal in posegel po
French Franku, ki je planil nadenj; sprijela sta se,
bila se s pestmi in sukala po pesku dvajset Cevljev
dale¢, kjer je French Frank padel na Scottyja. Pri
prizadevanju, da bi tadva locili, je nastalo 3e pol
tucata novih bojev med nami ostalimi. Ti boji so
se konéali na ta ali drug nadin ali pa smo borce
lo¢ili s pijaco, do¢im sta se Nelson in Kennedy ves
ta ¢as dalje borila. Zdaj pa zdaj smo se vrnili k
njima in jim dajali nasvete; tako n.pr.ko sta iz-
mucena leZzala v pesku in bila nezmoZna udariti:
»Vrzi mu peska v ocil« In metala sta si drug dru~

gemu pesek v od¢i, prisla zopet do mo¢i in se bila,
dokler se nista zopet upehala.

In sedaj naj kdo skusa pomisliti, kaj je vse to,
kakor je bilo smesSno in zivalsko, pomenilo za
mene, Se ne 3estnajstleilnega mladenic¢a, ki je v
napolnjena z zgodbami o pomorskih razbojnikih
in roparjih, o plenjenju mest in o bojih oborozenih
mozakov, in ¢igar misli so bile pobesnele od slabe
pijace, ki jo je pill To je bilo Zivljenje, sirovo in
golo, divje in svobodno — edino zivljenje one vrste,
kakrsnega sem mogel po svojem rojstvu v tistem
casu in na tistem kraju doseéi. In 5e ve¢ nego io!
V njem je bilo neko zagotovilo za prihodnost. Bil
je zacetek. Od tistega peséenega rtica je drzala
pot skozi zlata vrata do neizmernih pustolovicin
vsega sveta, kjer se vrSe boji, ne za stare srajce
in ukradene colne, ampak za visoke namene in
romanti¢ne cilje.

In ker sem povedal Scottyju kaj sem mislil,
ker se je bil dal uzugati od takega starca kot je
bil French Frank, sva se tudi midva spoprijela in
pripomogla k slavju na pesku. In Scotty mi je od-
povedal sluzbo pomocnika in jo popihal Se tisto
no¢ z dvema odejama, ki sta bili moji. Ponoéi, ko
so gusarji-ostrigarji, omamljeni od pijace, spali v
in se zibali ob svojih sidrih. Lososarski ¢oln je
lezal na dnu, S5e vedno napolnjen s kamenjem
in vodo.

Zjuira) zarana zaslisim divje klice z »Rein-
deerac« in se izkobacam iz postelje v mrzlo sivino,
da vidim prizor, radi katerega se je vsa obala vec¢
dni smejala. Lepi ¢oln za lov na losose je lezal na
frdem pesku plosko potlacen kakor ocvrinjak, na
njem pa sta lezali French Frankova ladja in »Rein~
deer«. Na nesreco je bil moéni hrastovi rilec loso-
sarskega ¢olna vdrl dve deski »Reindeerja«. Nara-
S¢ajoca plima je tekla skozi Spranjo in zbudila Nel-
sona, ko mu je voda vdrla v lezis¢e. Sel sem po-
magat in izérpali smo vodo in popravili $kodo.

Nato je Nelson skuhal zajirk in med jedjo smo
razmofrivali polozaj. Njegovi Zepi so bili prazni.
Moji tudi. Za tiste bedne razbitke na pesku pod
nami je bilo nemogoée dobiti nagrado peideset
dolarjev. Nelson je imel ranjeno roko in nobenega
mornarja. Jaz sem imel sezgano glavno jadro in
bil brez pomoénika. »Kaj pravis, ¢e bi ti in jaz
skupaj stopila?« je vprasal Nelson. »Pridruzim se
ti,« se je glasil moj odgovor. In tako sem bil dru-
zabnik »Mladega hudi¢a«, Nelsona, ki je bil najbolj
divji in noroglav med vsemi. Pri Johnnyju Hein-
holdu sva si izposodila denar, da si nakupiva Zi-
veza in napolniva sodcke z vodo. Se tisti dan sva

vvvvv

(Dalje prihodnjic.)
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NEPOZNAN SLOVENSKI
SLIKAR.

I. SASEL).

Dne 28. marca leta 1902 je umrl v Karlovcu Jakob
SaSel, puskar, graver in slikar, o katerem do zdaj ni
poroc¢al noben slovenski list, ¢etudi je bil rojen Slo-
venec, in sicer koro$ki Slovenec. Da je bil dozdaj med
Slovenci popolnoma neznan, bo vzrok pa¢ ta, ker je
deloval in prezivel vecino svojega zivljenja na Hrvat-
skem, v Karlovcu. Ker je spremljal v svoji mladosii
tudi naSega slavnega rojaka misijonarja Knobleharja
na njegovem misijonskem potovanju po Egiptu in Su-
danu 1. 1853 in 1854 in je zapustil o tem potovanju tudi
zanimivo knjigo v rokopisu, mislim da je primerno, ¢e
podam o njem obSirnejsi Zivljenjepis.

Jakob Sasel se je rodil 25.julija 1.1832 v Zelezni
Kapli pri Borovljah na Koroskem, kjer je bil njegov oc¢e
Janez SasSel puskarski mojster. Bil je izmed 6 bratov
najstarejsi. Cetudi njegov oc¢e sam ni znal ne pisah
ne Citati, je vendar vestno skrbel, da je vse svoje
olroke dobro preskrbel, od katerih je bil drugi po roduv
Ivan, ki je imel med drugimi otroki tudi dva sina duhov-
nika, pisca tega zivljenjepisa in § Milana, oba iud:
knjizevnika. Celrli po rodu je bil Feliks, kesneje
vladni in dvorni svetnik v Ljubljani, ¢igar sin, ki je
bil nemsko vzgojen, je izdal |. 1915 ob &asu svetovne
vojne domorodne pesmice v nemSkem jeziku pod na-
slovom: »Aus grofier Zeit. Vaterlandische Gedichtex.
Petega, Martina, sin dr.Dragan pa je bil magistratni
svelnik v Karloveu, Sesti in naj alajsi, Peter, pa je umrl
kot bogoslovec-eksternist 1. 181 v Ljubljani.

Ker je bilo pa takrat v Porovljah in okolici veé
puskarjev, se je preselil Jane: Sasel okoli 1. 1837 v
Kranj, kjer je nadaljeval svojc puskarsko obrt. Tu je
hodil Jakob tudi v glavno 3olo »d . 1838 do 1842. Kako
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dobro je napredoval v Soli, nam spricujejo redi, ki jih
je dobil. Prvi dve leti je dobil »die verdiente Klasse 2«,
drugi dve leti pa »die verdiente Klasse 1<. Kmalu po-
tem pa se je preselil njegov o¢e, prikaterem se je izucil
Jakob pusSkarstva, iz Kranja v Ljubljano, kjer je zivel
od tiste obrti do svoje smrii v Sentpeterskem pred-
mestju. Ker mu pa njegova obrt na njegova stara leta
ni nesla toliko, da bi se mogel prezivljati, je imel
mnogo let tudi dijake na hrani in stanovanju, izmed
katerih jih je doseglo vec¢ visoke sluzbe in Casti.

Toda Jakob ni ostal dolgo v Ljubljani, kjer je hodil
tudi Se nekaj casa v Solo, potem, ko se je bil izucil
puskarsiva, marve¢ je Sel kot puskarski pomocnik po
svelu in je prehodil Korosko, Tirolsko in Zg. Avstrijo.
Ko pa se je vrnil 1. 1852 s polovanja, se je l. 1853 pri-
druzil misijonarju Knobleharju in njegovemu spremstvu
in je Sel z njim in Luko Jeranom v Afriko. S tega poto-
vanja je pisal svojim starSem v Ljubljano vec pisem,
od katerith sta se nam ohranili pa samo dve, kalerih
vsebino sem priob¢il lani v »Slovencu« v Listku, z dne
11., 16.in 17. marca 5t 57, 61 in 62. Ko se je pa vrnil,
je popisal syoje potovanje in dozivljaje v posebni ro-
kopisni knjigi, katero je spisal l. 1863, in sicer v nem-
Skem jeziku. Knjiga je vezana v usnje in ima zlato
obrezo in na platnicah naslov: Bilder aus dem Oriente,

‘aufgenommen wahrend einer Reise nach Aegypten,

Nubien und Sudan in den Jahren 1853 und 1854. Ima
predgovor in 143 strani in Stiri poglavja z napisi: I. po-
glavje: Odhod iz domovine iz Ljubljane preko Trsta
¢ez Sredozemsko morje do Aleksandrije — Od Ale-
ksandrije do Kaire — V Kairi — Trgovina s suznji v
Kairi — Piramide — Evnuhi in hiSe Mohamedancey.
Il. poglavje: Iz Kaire do Teb — Tebe — Asuan in Ko-
rosko — Pus¢ava — Nil, Nubijci in krokodili — Berber
— Stella matutina (barka, na kateri so se vozil) in
nilski konji — V Kartumu. Il poglavje: Vera, duhov-
niki, zdravniki, zakoni zamorcey, njih vojni prazniki in
obicaji, njih opravila in kako pripravljajo zelezo —
Strasno ravnanje s suznji in nravna propalost v Su-
danu. — IV.poglavje: V Kartumu — Misijoni — Na
potu v domovino.

Knjigo pa je tudi ilustriral sam in ima razen nje-
gove slike na sprednji sirani pred naslovom 3e 33
drugih slik v barvah s podpisi: 1. Moga. 2. Oslar v
Kairl. 3. Aleksandrijske noSe. 4. Felahovo stanovanje.
5 Kairo. 6. Sikomora ali divia smokva. 7. Piramide pri
Kairi. 8. Mesto Gorgeh. 9. Nose egiptovskih rekrutov.
10. KatoliSka cerkev v Negadenu. 11. Razvaline v
Tebah. 12. Memnonovi kipi. 13. Templjeve razvaline v
Luksorju. 14. Kraljevski grobovi. 15. Katarakti (brzice)
in razvaline v Asuanu. 16. Granitne Ceriv Pfili. 17. Nase
laborisce, 18. Taboris¢e egiptoyskih vojakov. 19. Kako
izterjujejo davke. 20. Nasa karavana v puscavi. 21, Ara-
bec moli v pus¢avi. 22. Vas Abuhamed. 23. Lov na kroko-
dile. 24. Stella matutina. 25. Nilski konj. 26. Mesto Chefta.
27. Mesto Derar. 28. Zamorska vas. 29. Zamorska gugal-
nica. 30. Pregon suznjev v Sudanu. 31. Misijonski streznik
na grobu svojega dobrotnika. 32. Jastrebi Zro mrhovino.
33. Kacji krolivec. Knjiga je krasno pisana, kakor je
imel Jakob Sa3el izredno lepo pisavo, kar je bilo poleg
drugega najbrz tudi vzrok, da ga je bil Knoblehar
tako rad sprejel med drugo spremsivo, v katerem je
bilo 60 ljudi, ve¢inoma rokodelcev, ki najbrz po vedini
niso znali ne pisali ne ¢itati in je namesto njih pisal nji-
hovim sorodnikom pisma s potovanja, kakor omenja
v svojih pismih.
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Za ta svoj potopis je bil dvakrat odlikovan, in sicer
na razstavi v Zagrebu 1. 1864 in v Budimpesti 1. 1896.

To knjigo je podedoval njegov starejsi sin Jakob,
Zupnik v Mahi¢nu pri Karlovcu, po njegovi smrti 1. 1911
pa njegov drugi sin Janko, Zupnik v MaruSevcu pri Va~
razdinu. In ko je tudi ta umrl 1. 1926, je izrocil knjigo
pred svojo smrijo svoji necakinji gospe Miciki Merle, po-
sesinici v Karloveu, ki je edina vnuka § Jakoba Sasla.

Ko se je bil Jakob SaSel vrnil s svojega potovanja
v Afriki, se je nastanil kmalu potem kot puskarski
mojster v Novem mestu, kjer je bil nekaj casa tudi
ucitelj risanja na gimnaziji. Tu se je ozenil 30. januarja

Slikar Jakob Sasel.

. 1856 z Ano Kalci¢, najstarejSo sestro Antona Kal-
ci¢a, »TonCkae«, trgovca in posestnika, ki je bil znan
kot spreten igralec in je veckral naslopal na gledali-
Skem odru v Narodnem domu v Novem mestu. Tu je
umrla tudi njegova mati Barbara, roj. Schwarz, 1. 1855
Prisla ga je bila obiskat iz Ljubljane. Zvecer je legla
zdrava k pocitku, zjutraj so nash mrivo. Pobrala jo je
kolera, ki je takral morila v mestu in okolici. V Novem
mestu pa ni bil ostal dolgo, ker se je ze 1. 1857 presclil
v Karlovec, kjer je ostal do svoje smrii. Tu se je bavil
's svojo obrtjo, puskarstvom, graverstvom, pa tudi s sli-
karstvom. Kot puskar je bil na prav dobrem glasu.
Krasno izdelano pusko je bil poslal svoj ¢as avslrij-
skemu cesarju Francu Jozefu, ki mu je izrazil za ta lepi
dar svoje priznanje in mu poslal 500 gld. v dar. Tud
za Zagrebsko razstavo 1. 1864 je bil izdelal dve lepi
puski, za kar je bil odlikovan s srebrno kolajno. Na
svetovni razstavi na Dunaju 1. 1873 in na razstavi v
Pudimpesti je bil zopet odlikovan. Izumil je tudi strasilo
za tatove, pripravo, ki je oznanila vlom itd.

Kot slikar je bil samouk. Ko pa se je bil preselil
v Karlovac, se je tu seznanil s p. Prokopom, fran-
¢iskanom, ki je bil tudi slikar, in pri njem se je izpo-
polnil v slikarstvu. Slikal je najve¢ po cerkvah, kalo-
liskih in pravoslaynih, pa tudi zgodovinske slike, po-

krajinske in porirete. Bil je jako plodovit. Ko sem ga
bil svo) ¢as nekaterikrat obiskal kot Zupnik v Adlesicih,
mi je razkazoval svoje slike, kar jih je imel doma. Dila
jih je cela galerija. Od mnogih njegovih slik so spo-
mina vredne n.pr. Ded in vnuk, Prihod Hrvatov, Smrt
zadnjega kralja hrvatskega, Karlovec okoli leta 1863.
Karlovec je naslikal veckrat, od katerih slik ima dve
Karlovski magistrat, eno v velikem formatu pa njegova
viauka ga. M. Merle, ki ima tudi Se dve pokrajinski sliki
iz 1.1901 in manjSo sliko hrvaskih no3s okoli l. 1860 In
sliko srednje velikosti »Sadje«. Zadnja njegova slika
pa je bila poriret nekdanjega karlovskega franc. gvar-
dijana p. Avrelija Knaflja, s katerim sta bila, ker je bil
tudi Slovenec, prav prijatelja. Priredil je bil dve nje~
govi sliki, eno po narocilu za § p.Avrelija, drugo pa
zase. To, zadnjo, pa je podarila njegova vnuka po
Knafljevi smrti franc¢iskanskemu samostanu v Karlovcu.
Veé njegovih slik sta dobila po ocetovi smrti njegova
sinova, zupnika Jakob in Janko, ki sta jih pa deloma
prodala, deloma podarila svojim prijateljem duhov -
nikom i.dr. Sploh mora biti po Hrvatskem Se obilo
njegovih slik. V Sloveniji pa sta mi znani samo dve,
kateri ima g. Rajko Justin, kustos botani¢nega oddelka
univerze v Ljubljani, in kateri mi piSe o njih: Prva
predstavlja Marijo z delefom na zemeljski obli s pod-
pisom: Perbesal3e gre3nikov. Sa3l pinxit 1862. Na drugi
je Mati bozja, sedec¢a na oblakih. Kakor mi poroca
g. Justin, je kupil obe sliki pred kakimi 46 leti na sla-
rinskem sejmu v Ljubljani za vodo od neke stare
mamice. Prva je precej oc¢rnela, ker je gorela pred njo
v kotu leicerba, pred katero so morali dijaki vsak
vecer opravljati svojo vecerno poboznost.

Naij pripomnim tu 3e, da je bil ). SaSel tudi numiz-
matik (zbiratelj starinskih denarjev) in da je imel prav
lepo numizmati¢no zbirko rimskih novcev.

Imel je v zakonu 3est otrok, dva sina, ki sta bila
oba duhovnika - Zupnika, in Stiri héere, od katerih so
bile tri uéiteljice. Naj dodam tu 3e nekaj podatkov o
njegovih sinovih, saj sta bila takoreko¢ Slovenca, ce-
tudi sta bila rojena v Karlovcu. Njuna roditelja sta bila
Slovenca in v njuni rojstni hidi se je govorilo le slo-
vensko, saj se njuna mati ni priucila hrvascine, dasi
je bila do 50 let v Karloveu. Starejsi sin Jakob, rojen
13. aprila 1. 1862 je umrl kot Zupnik v Mahi¢nu pri Kar-
loveu 18. novembra 1. 1911. Bil je tudi hrvalski pisatelj.
Veé let je bil urednik »Kalendara presv. Srca Isusova
i Marijin«. Skupno z drugimi je pohsvatil tudi povest
Ben-Hurja. Priob¢il je tudi veé pridig. Mlajsi sin Janko
pa je bil rojen 22. novembra 1. 1868 in je umrl kot Zupnik
v MaruSeveu pri Varazdinu 27. avgusta 1. 1926. Tudi ta
je bil pisatelj, Se ve¢ pa se je bavil o prostem ¢asu s
slikarstvom. Ve¢ njegovih slik ima njegova necakinja
ga. Micika Merle v Karlovcu. Tudi pisec tega Zivljenje~
pisa jih je dobil Sest v spomin na svojega bratranca. Te
pa je dal g. monsignoru V. Steski, da jih izro¢i Narodni
galeriji v Ljubljani. Ve¢ njegovih slik je bil podaril v
spomin tudi svoiim sobratom-duhovnikom. Nekaj casa
je bil tudi deZelni poslanec v Zagrebu.

K sklepu naj omenim tu 3e nekaj o ostalini Jakoba
Sasla. Njegova vnuka ga.Micika Merle v Karlovcu,
Havlikova ul. 8t. 5, ima veliko zbirko njegovih nacrlov
za oltarje, katere je bil sam risal in slikal, in sicer 20
za katoliske oltarje, za pravoslavne pa Se vec.

Zanimiva je v njegovi zapusc¢ini tudi slika, lesorez
na svili, Kristus na krizu, ob njem Zalostna Mati bozja
in sv. Janez.
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Nad krizem je napis:
O Jesu bei dem lLebens End
Nimmb auf mein Seel in deine Hand.

Pod sliko pa: Fir Ehr und Trost allen Creutzhe-
benden andachtigen Mittglidern der Hochlobl. unter
den gnaden Schutz Christi des Sterbenden Welt:
Heyland und fiirbitt der Schmerzhaften Gnaden Muelicr
Maria Versamleten Todt Angst Briiederschafft in dem
Gotts Hauss der Societet JESU in Laybach am tag ge-
geben Anno 1723.

POKRAJINSKA
FOTOGRAFIJA.

FRAN KRASOVEC.

Najhvaleznejse polje za nepoklicne (amaterske)
fotografe je pac¢ pokrajinska fotografija. To lahko naj-
uspesneje goji vsak amater v prostem casu in brez
posebnih stroSkov. Ze nabava polrebnega aparata za
tako folografiranje ne stane mnogo in tudi uspeh je
razmeroma hitreje dosegljiv. Pri tem seveda ne mislim
na obicajno zgolj mehani¢no fotografiranje ko3ckov
(izrezkov) narave, ¢igar posledica je samo tacno po-
snemanje predmetov (vedute), temvec tisto fotogra-~
ficno delovanje, katero ustvarja snimke, ki razodevajo
okus, zmisel za lepoto narave, ob¢utek, ki ga je foto-~
graf imel pri tem, in sploh umetnisko teZnjo pri izbiri
motiva (o se pravi, predmet, ki naj ga folografira: ali
tolmun z vrbo, orac¢a na polju, hiSo itd.).

Pri nas se je fotografija do zacetka zadnjih deset-
letij gojila ve€inoma le kot obrt. Amatersivo se je bolj
razvilo Sele v poslednjem ¢asu, vendar ne tako kot
drugod, kjer si amater svoje znanje lahko poglobi na
raznih tecajih, predavanjih in razstavah, ki jih prirejajo
razna drustva, in kjer ima navadno pri rokah tudi siro-
kovno knjiznico, delavnico (laboratori)) s polrebnimi
aparati in vse drugo. Vendar pa z dobro voljo, z res-
ni¢nim navduSenjem in ljubeznijo do stvari tudi vsak
posameznik kot samouk pride do smofra. Saj imamo
sedaj tudi Ze v slovenscini nekaj takih navodil o foto-
graficni tehniki, katere lahko vsakdo preuci Ze v krat-
kem cCasu.

. 2 L e o -
s r‘l."h:'.lm"i"" . Ty e
P IR

1. Navadna ploica,

Ker postaja zanimanje za amatersko folografijo,
ki je umetniska, tudi pri nas, vse vecje, in da se amaterji
seznanijo vsaj z najvaznejSimi pravili o pokrajinski fo-
tografiji ter da tudi citatelji ilustrovanih listov prav
pojmujejo take slike in njih postanek, ne bo odveg,
ako v »Mladiki« objavim o tem nekaj vrstic.

Pokrajinska folografija v najsirSem zmislu obsega
vsa ona posnetja, pri katerih je pokrajina glavni pred-
met, vse drugo pa ji je podrejeno.

Ortohromatske plosce.

Ena najvaznejsih zahtev za uspeSno pokrajinsko
fotografijo je uporaba posebnih, takoimenovanih orto-
hromatskih plos¢, to je takih plos¢, kitone (inac¢ice) barv
po njih svetlosti pravilno povzamejo. Rdeca, rumena
in zelena barva ne uéinkujejo skoro ni¢, mediem ko
modra barva uc¢inkuje kot bela na navadno bromovo-
srebrno zelatinsko plosco, ki potem n. pr. svetlorumene
in temnomodre predmete na pozitivu (na izvrSeni sliki)
prikazuje vprav nasproino: rumeni postanejo temni,
modri pa zelo svetli. Pravilno zadetje barvnih tonov
je nad vse vazno pri pokrajinski fotografiji, ker
skoro ves njen car sloni bas na teh tonih, ki se morajo
v popolni harmoniji zdruzevati med seboj. Ce uporab-
ljamo pri snimanju primerno, posebno za to doloc¢eno
rumeno steklo (filter), je ucinek na ortohromatski
plos¢i Se vedji. Pri tem je pa treba zmernosti, ker pre-~
temno rumeno steklo s pretirano tocénostjo prikazuje
barvne tone in s tem unic¢i enotnost zraéne perspektive.
Primera 1 in 2 kaZeta razliko na slikah, od katerih je
prva povzela z navadno, a druga z ortohromatsko
plosco z rumenim steklom. Pravi amater ne bo torej
posnel pokrajine nikdar drugace kot z dobro orfohro-
matsko plosco.

Présojanje molivov.

Da se zacetnik v pokrajinski fotografiji privadi
iskati in prav gledati motive, je priporoéljivo, da na
svojith sprehodih ali manjsih izletih ne vzame aparata
takoj s seboj in ne posname vsega, kar mu pride pred
aparal, temve¢ uporablja majhen, okoli 3 cm 3irok, temen
okvir iz lepenke, ki naj ima n. pr. za objektive 93<12 cm
formata z obi¢ajnim 135 mm goriSéem, izrezek v ob-

2. Ortohromatska plod¢a (z rumenim steklom),
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N
sequ 52370 mm, s pomojcjo katerega laze izolira in
doloc¢i motiv v naravi ter ga preizkusi na njegovo raz-
delitev mas, svetlobe, na potek ¢&rt i.dr. DrZi naj ga v
kratki razdalji pred oémi in ga obrac¢a pokonci in
pocez, da se s tem tudi laze odlo¢i za format. 1z tega
tudi lahko spozna, kako vaZna je izbira stalis¢a z ozi-
rom na ospredje in celoino sliko sploh.

Ker v navadni fotografiji pogreSamo prirodne
barve, mora folograf predvsem pravilno presojati
motiv, ali je sploh primeren za folografiranje, na to
pa, kaj je storili glede na njegove svetlejSe in temnejse
tone, ki jih ustyarjajo razne barve. V fa namen mu
dobro sluzi navadno modro steklo, ki prikazuje barve
enako kot fotografi¢ni pozitiv. Uporablia naj ga kot
gori omenjeni okvir ali ga morda z njim kombinira.
Zacelnik v navadni, t.j. brezbarvni fotografiji, naj se
torej nikdar ne da zapeljali od raznobarvnih pred-
metov pokrajine, temveé naj jih motri vedno tako, kot
da bi se prikazovali samo ¢rno-beli. Motiv, ki ¢rpa svojo
ljubkost in zanimivost samo iz lepote in pestrosti bary,
ni nikdar Ze zaradi tega primeren tudi za fotografijo.
Treba tedaj bolj upostevali lepolo oblike, pravilnost
sestave, zanimivost ¢rt, svetlobe in senc kakor tudi
harmoni¢no skupnost pokrajine, ki za enobarvne po-
snetke pomeni prav listo, kar barve za slikarja. Sicer
bo fotograf-zaceinik dozivel zgolj razocaranija.

Izbira slaliSca.

Pred vsem je poirebna skrbna izbira stalisca,
odkoder naj se povzame motiv, ki je lahko sam na sebi
dober, a povzel z neprimerne pozicije postane neupo-
raben. Nekaj korakov naprej ali vsiran, blize ali bolj
oddalieno ali nekoliko vise izbrano stalis¢e pogosto do-
cela spremeni moliv. Tudi se lahko s pravilno postavlje-
nim aparatom slab motiv izboliSa. Amater naj torej
skrbno opazuje predmet od veé strani in se odloci za
tisto, ki nudi najboljsi pogled. Uporaba stativa je za to
nujno potrebna. Zaceinik obi¢ajno tudi preve¢ gleda
na oddaljene in ne na bliznje predmete, ki so za
ucinek slike lahko odlocujocega pomena. Tudi naj
ne bo ena stran slike preve¢ oblozena, druga pa skoro
prazna. Obzorje pokrajine naj slike v
nikdar ne razpolovi na dvoje enakih
polovic in naj ga po moznosti vedno
prekinjajo navzgor segajoci pred-
meti, n. pr. hribi, drevesa, zvoniki,
da ne izgleda obzorje kot gola vo-
doravna c¢ria. S sliko mora amater
vselej povedali glavno znacilnost
pokrajine (s primerno razsvetljavo,
z razdelitvijo ostrine obrobnih ¢rt,
z oblaki i. dr.) in biti mora vedno na
jasnem, zakaj se je odlocil vprav
za ta ali oni mofiv. Oblika in vse-
bina morata bili eno. Primerna raz-
delitev 1uci in senc ter prednasSanje
pravilnih svetlobnih vrednot (lonov)
je nad vse vazno za lepoto in uci-
nek slike in zasluzi tudi ve¢jo paznjo
kot pa predmeli sami. Pri vsem
lem je pa treba tudi pravilno pre-
sojati splodni uéinek slike kot za-
okrozene celote. Ni glavno v po-
krajinski fotografiji, kaj predstavlja,
femvec kako je predmel podan.

Vaznost ospredja in enostavnost slike.

Zelo vazno za globocinski udinek kakor tudi za
uravnovesSenje vsega motiva sploh, je dobro izbrano
ospredje. Od tega naj vodijo vse vazne &rie v no-
franjost slike h glavnemu motivu, toda nikdar iz slike
ven, ali da bi jo celo krizale. Pri povzelju predmetoyv,
kier je mnogo osiro zarisanih &rt, katere obiajno tvo-
rijo razna pota, jarki, bregovi, drevoredi, ograje itd. in
ki na fotografiéni sliki navadno ucinkujejo perspe-
ktivno pretirano, je treba velike previdnosti. Nikdar ne
postavi aparata sredi pota, temve¢ ob robu ali sploh
izven pola. Zelo slaba bo slika, povzeta n.pr.to&no
na sredi drevoreda; posledica bo neugodna simetrija,
ki napravi sliko naravnost dolgocasno. V sredo slike
naj se ne nameslti glavni predmel. Pota naj se krivijo in
naj bodo po moznosti prekinjena. Crte oziroma kon-~
ture naj ne tvorijo z robovi slike trikotov in naj teko
vedno v nasprolno smer, da slika ohrani ravnotezje.
Tudi ne smejo bili razdalje med posameznimi predmeti
in ¢rlami vedno enake, tako tudi ne velikost ali oblika
predmetov, oziroma temnih in svellih parhij. Vodoravne
crte ustvarjajo mir v sliki, pokon&ne vzviSenost, viju-
gaste zivahnost itd. Vzporednih ¢rt (tudi rob slike je
¢rtal) in ponavljanj se mora umen fotograf izogibati ali
sploh opustiti taka povzetja. Motiv, ki se ponavlja v
mirni vodi, naj lahno prekinja valovanje, povzroéeno
po velru, ali naj ga ozivljajo refleksi, sence, rastline
i dr. Umelno povzroceno gibanje vode uéinkuje vedno
slabo in nenaravno. Slika naj vsebuje vedno en sam
motiv, nikdar dveh ali celo ve& (Na levi strani neke
slike je z dreviem obdana, slikovita in s solnénimi li-
sami lepo osvetljena hisica, na desno pred njo pa stoji
voz, na katerega nalagajo seno. Torej dva motival)
Prav tako naj ima eno samo focko kot glavni predmet
(opiralisce) in ne ve& naokoli raztresenih, ki povzro-
Cajo nemir in razdvojenost pri pogledu. (Na sliki, ki
predstavlja cvetoc¢i travnik, nabirata dve deklici cve~
fice, ena na levi, druga na desni strani, namesto da bi
bila samo ena ali obe skupaj in bolj v sredini) Sicer
pa nikar prevec stvari v sliko, enostavnost moliva
sama mnogo pripomore k uspehu.

3 Polefje. lzvirna kopija z dolo¢enim izrezkom.
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4. Polelje. lzrezek, povecan, Bromovo-olini tisk.

Vpliv solnca na sliko.

Solnce ustvari na sliki mnogo plastike in poda
vse tisto, kar fotograficno najbolj ucinkuje. Zelo
vazno je pri tem soln¢no stanje, ki je n.pr.v poletnih
opoldanskih urah povecini naravnost neugodno za po-
krajinska povzetja, ker je taka razsvelllava prevec
trda in neharmoni¢na, a kontrasti premo¢ni in so pred-
meti samo od zgoraj razsveltljeni. Radi tega so zgodnje
jutranje in pozne popoldanske ure mnogo primernejse,
ker nudijo izredno mehko razsvetllavo z dolgimi in
izrazitimi sencami ter veliko plastiko predmetov. Naj-
bolj slikoviti so snimki v smeri proti solncu, posebno
v lahno meglenem jutru (objektiv mora biti v sencil),
kjer se tako harmoni¢no zdruzujejo vse ploskve in po-
sameznosti v celoto, mogocno poudarjajo¢ prostor-
ninski obcutek, ozraéje ter mir in enotnost v sliki. Naj-
navadnejsi motiv lahko postane ob taki razsvetljavi
slikovit. Rabi pri tem ortohromatske plos¢e brez 'lucnih
kolobarjev (»lichthoffrei«) s primernim filtrom. Plos¢o
tocno osvetli in ne razvij premocno! Motiv s solncem
v ozadju le¢e ali pri navadnem obla¢nem nebu (¢e
nimas pri fem posebnega namena), le redko uéinkuje.
Najjacje svetlobe naj bodo v blizini sredis¢a, ob glav-
nem predmetu, a nikdar ne na nebu, ¢e hotemo po-
udariti ucinek solnca. Svetlih lis naj ne bo mnogo in
ne enako svetlih ter naj ne bodo ob robu slike, da ne
nastane tako nemir, ki moti uéinek. Zelo primerne so
velike, sklenjene, srednje svetle in sen¢ne partije.
Posnetki solnénega vzhoda in zahoda spadajo med
najlepSe in najbolj zaZelene motive za slikovito po-
krajinsko fotografijo. Pri tem se mora paziti, da je
solnce dovolj pokrito z oblaki, da ne naslancjo pre-
mo¢ni kontrasti in da je v svetlobah in sencah risbha
$e dovolj vidna. (Ogibaj se silhuet in pazi, da ne dobis
nikoli temnejSih delov na nebu, kot v pokrajini!) Tudi
so molivi ob razli¢nih razsvetljavah in letnih ¢asih na
razliéne nacine slikoviti in porabni,

Stafaza.

Za pozivljanje pokrajinske slike
se uporablja Stafaza, s katero slika
lahko mnogo pridobi, ki pa — ne~
pravilno rabljena — lahko tudi vse
pokvari. (N. pr. domacini v obi¢ajnih
delovnih oblekah in pri svojem vsak-
danjem poslu so primerni za po-
krajinsko Stafazo, manj pa po modi
obleceni mesini ljudje.) Sicer je prav
lezavno, tako uporabiti posamezne
osebe ali skupine za folografiranje,
da napravijo naraven in neprisiljen
vilisk. Vendar pa je tudi to mogoce
doseci s primerno dobro voljo. Ce
neopazen fotografira$, je treba vse
prej lepo pripravili in potem tre-
nutno povzeti. Primerna Sala ali
majhna napitnina delata v¢asih ¢u-
deze. Obljubi ljudem tudi, da jim
posljes sliko; to pa potem seveda
tudi res stori. Velikega pomena je
tudi, da je Stafaza v pravem raz-
merju s pokrajino. Navadno se na-
haja bolj spredaj, vendar naj ne bo
tako, da bi vse prevladala ali bila
celo vsiljiva; biti mora Se vedno
podrejena pokrajini, ki mora prevla~-
dovali, sicer nastane Ze genre (izg.: Zanr). Tudi naj bo
Stafaza vedno motivirana, naravna in naj bodo ljudje
na kakrSenkoli nacin zaposleni ter nikdar tako po-
stavljeni v sliki, da bi n. pr.za njimi stojece drevo iz-
gledalo, kot da raste neposredno iz njih. Sopotniki
fotografa le izjemoma dobro ucinkujejo. Pokrajine, ki
predstavljajo zapuScenost, mir, tudi vecerne studije,
ne prenesejo Stafaze. Veckrat pokvari ena sama oseba
ves inlimen car kake slikovite in nastroja polne po-
krajine. Kadar torej amater ni na jasnem, ali Stafaza
pristoja pokrajini ali kadar jo je tezko res neprisiljeno
upodobiti, je najbolje, da jo sploh opusti.

Povecava.

Zelo vazno sredstvo za dosego slikovitega uéinka
pri pokrajinskih snimkih je delna ali splosna medlost
kontur (povecava!). Ravno s tem, da prelozi¥ ostrino
na najbolj vazen predmet v sliki, oziroma jo sploh
opustis (n. pr. mnozino vej lahko upodobi$ kot strnjeno
plasto zelenja), dosezes boljSo zracno perspektivo,
ubranost tonov in mir v sliki ter s tem tudi boljSo kom~
pozicijo. Osirina se uporablja navadno na sprednjih
predmetih (nikdar nasproino), ker so oCem najblizji in
radi tega najbol) jasni in poudarjeni. Uporabe prav
malega zaklopa (Blende) zato v pokrajinski foto~
grafiji ni priporocati, ker izgubi slika potem na globini
in plastiki. Stopnja medlosti kontur pa zavisi tudi od
velikoshi slike.

Veliko premalo se pazi na oblake, ki spadajo
med najvelicastnejSe pojave v naravi, in najsi bodo beli
na sinjem nebu ali pa temni, ki napovedujejo nevihto,
vedno so lepi in primerni za slikovito pokrajinsko foto-
grafijo. Celo oblaki sami, brez pomembne pokrajine,
ki je polem njim podrejena, lahko usivarjajo najlepse
predmete, polne nastroja in ob&utja. Oblaki dajo sliki
naravnost duSo in Zivljenje, in pokrajina brez oblakov
(kjer je veliko neba)l, le redko povolino ucinkuje. Saj
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6 nebo tudi sestavni del slike, ki mora bili prav tako
uravnoveseno v tonih, kakor ostali deli. Oblaki so
vazni za fotografa kot sredstvo, da revna in sama po
sebi neslikovita pokrajina postane vendarle ucinkovita.

Tudi je zelo vazno v pokrajinski fotografiji, da se
pravi trenutek pravilno izkoristi, ker tak zamujeni ire-
nutek je navadno nepovracljiv. Veckrat je temu vzrok
kaka malenkost, da n. pr. amater v prevelikem navdu-
Senju pozabi odpreti kaseto, pritrditi rumeno steklo,
ali plos¢e sploh ne osvetli i. dr. Koliko krasnih slik ie
izgubljenih radi zamujenih trenutkov, ki se nikdar veé
ne povrnejo in katere dozivi amater navadno le enkrat
v Zivljenju.

Veckrat se zgodi, da amater pri povzetju nima po-
irebnega ¢asa za skrbno izbiro motiva (oblaki preté
zakriti solnce, Stafaza hoce na neprimeren kraj itd.) in
tudi aparat obicajno povzame preve¢ nepotrebnih ozi-
roma celo motecih predmeteov. NajvaznejSe pride to-
rej na konéni sliki v premajhnem formatu, oziroma izven
pravega prostora, in zato je doloceni del slike treba
primerno povecati. PoveCavanje samo na sebl ni prav
ni¢ tezko (posebno dnevno) in le drug nac¢in kopiranja
fer je nerazdruzljivo z uspesno pokrajinsko fotografijo.
Pri tem seveda ni mislieno povec¢avanje na prav velike
formate. Povecava dobrega izrezka iz manjSe izvirne
kopije na format 13518 cm je navadno zadostna. Od
slabe prvotne slike (negativa) seveda iudi povecava
ne bo bolj3a, in zato je treba izbrati posebno primerne,
harmoni¢ne in na detajlih izrazite negative za pove-
canje. Lahko pri tem dosezeS tudi sploSno medlost
kontur od prvotno ostr e ga negativa. Pred povecav"
je tocno dolociti izrezek, v kar dobro sluzita iz le-
penke pravokoino izrezana dva kosa v obliki ¢rke L,
katera potem na sliki priblizuje$ ali oddaljujes ter tako
dolo¢is najprimernejsi izrezek, v kalterem so najvaz-
nejdi predmeti pravilno razmesceni v prostoru. Pota
n. pr. so spredaj skoro vedno presiroka, treba jih je
precej odrezati, da so kolikor toliko perspektivho pra-
vilna, ploskve se tudi lahko bolje razdele (ve¢ neba ali
pokrajine), glavni predmetl se pomakne bolj proti sredi,
doseZe se ravnotezje, zmanjsa se preveliko ozadje ild.
Navadno prav majhen izrezek najbolje uéinkuje in le
v redkih slucajih je vsa ploS¢a porabna. Vsakemu mo-
tivu je tudi doloc¢iti njemu odgovarjajo¢i format in m
vse eno, ¢e se eno in isto sliko izreZze v pokon&nem
ali podolznem formatu. Dober izrezek zavisi torej iz-
kljucno od estetske presoje amaterja, to je od njego-
vega prirojenega ali kultiviranega ¢uta za pravo in
vmetnostno ucinkovito razmerje ¢rt, za proporcijo mas,
lu¢i in sence itd., slike na eni in njenega koncnega
formata na drugi strani. (Dalje prihodnjié.)

NOVE KNJIGE.

Alkoholno vprasanje. Spisal Ant. Mrkun. Ljub~
liana, 1927. 160 strani. Toliko knjig izhaja sedaj, da je
kar tezko sproli opozarjati vsaj na vaznejsa dela —
zlashi zaradi prepiclega prostora. Mrkunova Kknjiga je
iz5la lani — pa je zato pray tako Ziva letos in ni nikoli
prezgodaj in ne prepozno, kadar jo omenjamo. Se-~
stavljavec Mrkun je razdelil knjigo na tole vsebino:
1. Alkoholizem (bolj prayv bi bilo Alkohol) in njegove
posledice (vplivi). 1. Vzroki modernega alkoholizma.
Ill. Boj proti sovrazniku. IV. Alkoholna nadomestila.
V. Protialkoholne organizacije. V drugem delu pa

obravnava pravice in dolznosh, ki jih dajejo zakoni
oblasltem v boju zoper alkohol. — Mrkunova knjiga je
sad velikega fruda, zbiranja, — saj navaja 42 knjig in
brosur, ki jih je rabil ob tem delu, ne glede na zakone
in postave v nasi kraljevini, ki jih vse, tikajoce se alko-~
hola, navaja. Pisec si ogleda alkohol in njegoy vpliv
z raznih vidikov: alkohol — Skodljivec zdravja, alko-
hol — rusivec gospodarsiva in uni¢evavec morale. Ste-
vilke govore najbolj umljiv jezik, kako 3kodo povzroca
alkohol med nami. Naj dodamo, da je nekdo izraunil:
Ako bi iz slodinarskih bankovcev naredil dve stezici,
cno od Kranjske gore do Ohrida, drugo od Banata do
Jadrana, bi ju pray lahko sestavil samo iz zapitih sto-
takov v Sloveniji. Ce to ne pove, da je pitja ve& ko
preveé¢, ne vemo, kaj bi Se dodali, da bi poirebnost te
knjige dovolj poudarili. Vsako drustvo jo mora imeti —
in jo pri skupnih vecerih brati. Koliko je korisina ob~
lastem, zlasti Zupanom! Omenili pa bi ob tej priliki
gieue knjige tole: Se ve¢ bi Zeleli pisanega o vzrokih
alkoholizma. Saj so v jedru skoro vsi vzroki navedeni,
Pa bi bilo treba ve¢ govoriti o tem, da sta dve napaki
v sedanji dobi; ena je ta, da nekaj ljudi premalo dela,
zato 15¢ejo veselja od lenobe v pijaci; druga pa, da drugi
prevec trpe in od truda i¢ejo pozivila v pijaci. To vpra~
Sanje bi dalo novo zanimivo poglayvje. — Poudarja se
popolna abstinenca in se iz zmernosti nekako norcuje.
Pa je ze Skrabec modro zapisal, da je zmernost kre-
post, abstinenca pa ni. Pravilo mora biti: redno ne pij
ni¢! Pijanci postanejo oni, ki mislijo, da morajo vsak dan
pifl. So ljudje, ki niso bili nikoli pijani, pa so umrli za
posledicami alkoholizma. Tudi to bi bilo vazno vpra-
sanje. In Se eno bi Zzeleli: poudariti, da je alkoholik
bolnik — za bolnika je sanatorij. Take bi morale oblasti
all pa drzava ustanoviti in alkoholike kot bolnike po-
stavno prisiliti v zdravljenje. — Ob knjigi Se z veseljem
ugofovimo eno dejstvo: Odkar se vodi organiziran boj
zoper alkoholizem v Solah (po drzavi) in drugod po
organizacijah, je treznost in abstinenca pri mladini tako
razsirjena, da budi najboljSe nade za bodocnost. R.C.
Dr. Ferdo Kern: Prva pomo¢ ponesrecenim
zivalim in nekatera druga navodila lastnikom domacih
zivali. 1928, Zalozila Tisk. zadruga v Ljubljani. 128 strani
s 95 slikami. Cena Din 34-—, s poStnino Din 36°50.
Cim ve¢ takih knjig izide, tem bolje in bolj ko~
ristno je za narod. Slovensko slovstvo gospodarske
vsebine je res ze kar bogato: od ¢ebele preko koko3i,
zivinoreje, sadjarstva in vrinarstva in do travnisStva in
plansarstva — v vseh panogah narodnega gospodar~
stva imamo Ze lepa sirokovno poljudna dela. Tudi pri-
cujoca knjiga je dobra in potrebna. Mnogo slik po-
nazoruje pouk, papir je lep in frpezen. Za vsakega
zivinorejca je knjiga potrebna. Na eno ftrditev pa
moram odgovorili in ji tudi odlo¢no ugovarjati. Pisec
knjige trdi na zadnji strani, »da je naSe ljudstvo
o najnavadnej$Sih vprasanjith prve po-
moc¢ivseskozinepouceno, da je v takih
primerih brez vsakih pripomoc¢kov.« Ta
irdifev je v splosnem neresni¢na. Vsepovsod so po
Sloveniji izvrsini domac¢i mozje, ki jih je knjiga in
1zkuSnja poucila, da so za prvo pomo¢ neprecenljive
vrednosti, in so bas ti tisli, ki nas redno takoj napotijo
po zivinozdravnika, ¢im sprevidijo nevarnost. Skod-
Iiivih mazacev bo v Slovencih splosno bore malo.
Naucile so pri nas Zivinorejce nase knjige. Saj je Ze
leta 1889 romala Dularjeva knjiga v tezkih tiso¢ih med
Slovence, je dozivela |. 1908 drugo izdajo in 1920 iretjo.

309



Knjiga je Se enkrat tako obsezna, s slikami in stane za
¢lane Mohorjeve druzbe le 26 Din. To sem kot Zivino-
rejec moral ugotovili, ker se mi zdi ta zadnja trditev
piS¢eva, za nas kar zaljiva, pa ludi se ne sirinja z res-
nico. Morda avtor te knjige in Se drugih spisov (Kmeto-
valec, Pir¢eve brosure itd.) res ne pozna, ker zivi izven
Slovenije, ali pa so razmere, kjer Zivi, res drugace
kakor pri nas. Zivinorejec.

Ivan Pregelj: Izbrani spisi. Prvi zvezek. Ste-
fan Golja in njegovi. Tolminske novele. V Ljubljani,
1928. Zalozila Jugoslovanska knjigarna. Bros. 45 Din,
v platno vezano 60 Din.

Najbolj5i dokaz za Preglijevo Zivljenskost je ta
knjiga, prvi zvezek njegovih izbranih spisov. Koliko pa
je Se slovenskih pisateljev, ki so za zivega docakali
tako izdajo? Pregelj ima vse lastnosti, ki so potrebne
leposlovcu, da doseze obco priljubljenost. Bogata do-
misljija se mu z resni¢nimi zgodovinskimi dogodki spaja
v Cudovito telesno, ¢isto otipljivo obnavljanje davnih
casov. Njegovo pripovedovanje je ljudsko in nje -~
govo, samoraslo. Segavost in dovlip pozivljata zgodbe,
nravstvena resnoba jih dviga nad zgolj zunanjo po-
menljivost obi¢ajnih sloystvenih obnavljanj. Z eno be-
sedo: Pregelj je danes eden prvih nasih pisateljey,
krog njegovih bravcey obsega vse sloje, preprostega
cloveka, ki z zanimanjem sledi burnim usodam junakoy,
in razumnika, ki mu poleg teh zunanjih dogodkov se
socni nacin pripovedovanja, jedrnati jezik, globoki pi-
sateljev pogled na svet in ljudi polnijo duso z ugodjem.

Pregelj si je to izdajo svojih izbranih del zamislil
po treh vidikih: bila naj bi kriticno predelana in v do-
gnani obliki popravljena izdaja, bila naj bt po -~
ljudna zbirka, vsak zvezek pa sam zase vsebinsko
zakljucen, prava celota. Koliko se mu bo lo posre-
¢ilo, bomo videli, ¢im 1zide Se par zvezkov. Prvi ob-
sega nekaj del, ki jih veze krajevna in ¢asoyna skup-
nost. Vendar mi je prav zal, da se knjiga ne zacne vsaj
s »Tolminci«, ki sem v zadnji »Mladiki« pisal o njih,
poltem bi bil »Stefan Golja« (nekdanji »Zadnji upornik«
iz »Doma in sveta« leta 1918) in tudi nekatere tol-
minske novele bolj umljive. Nekako v isti okvir sodijo
Se »Plebanus Joannes« in »Muznik«. Dokler pa prvoine
izdaje ne bodo razpecane, je ponatis seveda nemogoc.
Tako bo precej tezavno najli pravo pot pri urejanju
zbirke, bo pa vseeno vsak zvezek sam zase nasel
dovolj sprejemljivih in hvaleznih cCitateljev. :

Stefan Golja je bil Zupnik na Knezi nad Tolminom.
Petnajst let po velikem kmeckem puntu se pricne
zgodba tega vnetega duSnega pastirja, trdega in osor~
nega, pa spet ljubeéega in mehkega pravicnika. Sam
puntarjev polomec nosi v prsih neugnano zejo po stari
pravdi, trpi za druge, za sploSnost. Pisatel] mojsirsko
opisuje njegove borbe, ko sirasina nrav skusa pre-
vpiti mehkejSo plat v njem. Imenitno so popisani kmetje
in grofovski krog. Prav samorodna je smesno-zalostna
postava Anzeta Rinka, geofovega birica. Vsa ta doba
prve polovice 17.stoletja ozivi pred nami.

»Tolminske novele¢, ki slede, nas seznanijo s sta-
rim znancem TomazZem Rularjem, robatim [ajmostrom
pri Sv. Luciji na Mostu, duso tolminsko. Njegove pri~
dige so mojsirski primeri svojstvenega sloga in ¢a-
sovne ter pokrajinske posebnosti. »Pustno pridigo«
smo brali v leto$nji »Mladiki«. Sre¢amo Se ljubega
znanca Antona Muznika, prvega zdravnika v grofiji
gorisko~gradi$¢anski, in siajnega vikarja Matijo. V
¢ase reformacije nas povede »Sin pogubljenjas¢, v

zgodbi »Matkove Tine« je pa razgrnjen eden zalosinih
listov folminskega upora. Vse to se dogaja tam v tol-
minski gorah in grapah, kjer je stanoval in Se stanuje
poseben rod, gréav in robaf, pa poln norcije in hudo-
musnosti in globoke ljubezni do trdih, neplodnih do-
macih bregov. — Dobro bo dosel bravcem sproh pri-
dejani tolma¢ manj znanih besed in ltujih citatov. Po-
pravljanje starih del se mi pa v nacelu zdi neprimerno.
Lakaj vsaka napisana rec¢ je kakor zivo bitje, ki se je
rodilo iz posebnih ¢asovnih okolis¢in, pisateljeve la-
kraine ubranosli in je zaklju¢eno in sklenjeno samo v
sebl. Pozne)jsi dostavki in popravki utegnejo prej Sko-
dovatli nego koristiti, skoro neizbezno pa bodo rusili
enoinost prvoinega liva.

Knjiga je pray dostojno opremljena. Platnice so
c¢edne, dasi ne posebno originalno izvedene, so pa res
frpezne in v tem vzor nasim zaloznikom. Pohvalim tudi
dobri papir in jasen stavek. Nista se pa posrecili no-~
franji naslovni strani. Prevec je teksta na njih, ki ne
spada tja, na prvo siran, nista med seboj skladni in
v izberi ¢rk in v njihovi razmestitvi ni pravega okusa.
Cena je razmeroma pray nizka, in ker je vsebina knjige
pa pisateljevo i1me samo najboljSe priporocilo, ni
dvoma, da bo Sla med najsirSe plasti nasega ljudstva.
Drugi zvezek naj femu kar kmalu sledi. —a.

Ivan Cankar: Zbrani spisi. Sedmi zvezek. Uvod in
opombe napisal lzidor Cankar. Nova zalozba v
Ljubljani 1928. Str. VIIL. - 391. Cena bros. 68 Din, pol-
plaino 84 Din, pol usnje 110 Din.

Sedmi zvezek Cankarjevih zbranih spisov lezi pred
nami. Vedno jasneje se Cria pisateljev lik in z vsakim
zvezkom nam postaja vse bolj umljiv njegov cloveski
in umetniski razvoj. V tem zvezku so zbrana dela iz
let 1902 do 1904. Na pryvem mestu je knjiga »Mimo Ziv-
lienja«, zbirka novel, ki jo je Cankar Ze 1. 1904 pripravil
za natis, pa je potem oblezala v zaloznikovem predalu
mn izsla Sele 1. 1920 po njegovi smrli. Sledi pet crlic in
novel, ki jih je avtor priob¢eval po raznih dnevnikih in
casopisih. Za sklep vsebuje knjiga stiri kriticne ¢lanke,
ki nam nudijo velezanimiv vpogled v Cankarjev umet-
nosini nazor.

Spisi, ki jih prinasa ta zvezek, so verna slika nje-
govega zivljenja v teh letih. Dale¢ pro¢ od domovine,
sredi tujcev je Cankar prezivljal na Dunaju tezke dni.
Gmoline skrbi so ga neprestano dusile, notranje je bil
razrvan, nezadovoljen s svojo usodo. Doma je obc¢in~
sivo hladno sprejemalo izlive njegove irpece duse,
kritika je po vecini osiro odbijajoCe nastopala proli
njemu, le posamezniki so znali ceniti njegov talent.
DuSevno ozracje v Sloveniji se mu je zdelo zastrup-
lieno in nikjer ni videl izhoda. Skoro se ga je Ze po-
lascal dvom nad samim seboj, nad zmislom svojega
umeltniSkega poslansiva in nad moznostjo zmage svojih
idej. V teh obupno Zalosinih dneh se je zacelo porajati
in uirjevati v njem spoznanje, da je njegova naloga, da
kol umelnik, ki ho¢e s svojiini idejami ozdravili svoj
narod, v trpljemju in z Zrivami potrdi svoje poslanstvo.
Tako resno se svojega visokega poklica, biti glasnik
resnice in ljubezni, razen PreSerna ni ¢ noben slo~
venski umetnik zavedal. Tako ni ¢uda, da so mu bridke
razmere, v kalterih je Zivolaril, zagrenile pero. Zavedal
se je, da le s saliro more zrusiti stare predsodke in
malike laznive morale, hlinjencga rodoljubarstva in
posili-narodne umetnosti. Cankarjev pesimizem je bila
najcistejSa ofroska ljubezen do svojega naroda in
vsega njegovega.
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Kakor v vecini njegovih spisov, je tudi v teh
vedno znova popisoval samega sebe. Najlepse so tiste
Crlice, kjer se spominja nevesele mladosti. V drugih
piSe spet svoje Zivljenje v tujini, svoje umetnidke boje
in dvome pa odpor in neumevanje obcinstva. Prav
posebno zanimive so njegove sodbe o naSem slovsivu
in likovni umetnosti. O prvi se je razpisal ob dveh
zvezkih Trdinovih spisov in ob Zupanéi¢evi knjigi »Cez
plan«, o likovni umetnosti je pa napisal porocilo 1. 1904,
ko so nasi umetniki prvi¢ skupno razstavili na Dunaju.
Redko zgodnje je njegovo spoznavanje, da bistva na -
rodne umetnosti ni iskati v snovi umetnine, tem-
vec v svojsltvenem slovenskem o b € utju umetnikovem,
Cigar Cisto posebno dozivljanje svetla nosi nase
narodne, prayv slovenske znake. S sedmim zvezkom te
1es sijajno urejevane in lepo opremlijene Cankarjeve
izdaje je poloZen spet nov kamen za stavbo, ki naj nam
predstavi velikega umetnika v vsej njegovi velicini.

Anton Novacan: Celjska kronika. Dramalski
mozaik v ireh delih. Prvi del: Herman Celjski. Drama
v petlih dejanjih. Tiskovna zadruga. Ljubljana, 1928.
111 sirani. Stane 40 Din. — Anton Novacan je fe-
meljito prestudiral zgodovino celjskih grofov (knezov)
in bo vso to slavno zgodovino slovenske preteklosti
obravnaval v freh dramah. V prvem delu Herman Celjski
nam slika najmogocnejSega celjskega kneza Hermana,
ki sku$a povzdigniti in razsiriti celjsko mog¢, pa se mora
boriti s svojim lastnim sinom Friderikom, ki ga vodijo
custva in ima o svetu druga¢ne nazore kot njegov oce.
Sredisce spora med ocetom in sinom je Veronika De-~
seniSka, s kalero se je bil Friderik skrivaj porocil. V
tem sporu pa Herman brezobzirno Zrivuje Veroniko,
da bi dosegel svoje gospodarske in vladarske cilje.
Tako se drama konca, s tezko krivdo Hermanovo.
Zanimivo je, da je isto snov obdelal za Jur&i¢em tudi
O. Zupanci¢. Novacanova igra se od obeh razlikuje po
posebnem pojmovanju Zenske in v pojmovanju zgodo-
vinskega obilezja. Drama se je letos uprizorila v ljub-
lianskem gledaliS5¢u z uspehom. Igra zahteva velik

aparat in izredno mocéne igravce; pisatelj je svojo snov

na nekalerih mestih zgrabil tako kocljivo, da igra za
manjSe odre ne prihaja v postev. X

Jubilejni zbornik za peldesetleinico Otona Zupan~
Ci¢a. Uredil Fran Albrecht Izdal »Ljubljanski
Zvon« 1928. Zalozila Tisk.zadruga. Cena 42 Din, v
platnu 56 Din, — Za proslavo pesnikovega jubileja je
1zSel lepo opremljen zbornik, ki obsega ve¢ clankov
o Zupancicu kot mojsiru slovenske besede, o njego-
vem pomenu za na$ ¢as, o njem kot glasniku slovenske
duse in pesniku mladine. Clanke so prispevali urednik
sam, ki priobcuje tudi izbor Zupanciceve korespon-
dence s Kettejem in Murnom, potem B.Borko, Ivan
Rozman, ). Vidmar, Miran Jarc, lv. Lah in ). Glaser.
Med zapiski je najznamenitejsi ¢lanek o Zupanéicu-
prevajalcu, ki ga je z veliko skrbnostjo sestavil A. De-
beljak. Zivljenjepisnim podatkom sledi izérpen pregled
pesnikovega dela, ki je razireseno po raznih listih in
casopisih, ter poroc¢ila in kritike o njem in njegovih
delih. 1z tega pregleda je razvidna silna plodnost slav-
lienéeva. Lepemu zborniku je pridejanih deset ilustracij,
ki kaZejo pesnika v raznih dobah Zivljenja, njegove
starSe in rodbino ter rodno vas Vinico. — Knjiga, ki
je dokaz spostovanja do pesnikove osebe in njegovega
ustvarjanja, je zelo primerna za darilo, ker nudi v pri-
kupni obliki moZnost poglobitve in priblizanja mojsiro-
vemu poetskemu svetu.

POMENKI Z NAJMLAJSIML

S. K.: Ima$ okus za pesniski motiv in jezik. Pozna$
pesem. Seveda, koliko je samostojne sile v Tebi, ne
morem Se sodili. V¢asih porodita nacitanost in studij
pesnistva dobre zacetniske poskuse. Poslane pesmi so
prevec odlomki — kot pri vsakem, ko se prebuja. Ritem
veckrat pesa (>Mila — se je zarja spustila« — se ni
poudarjen zlog!), enako dikcija (»Solnce je skozi okno
posijalo — na postelj bolnega otroka« — drugi dell).
Ako te pesmi niso nastale iz vplivov, je nekaj moci
v Tebi. Poglobiti boS pa moral tudi idejno stran. —
Poslji Se kaj!

Ivan Ivanov: A0

Postenjaki.

...Da angel vas ne okuzi, se bojite.
Zato se, bralci, dobro skritel (?)
Ce ste v gnoju ali nebeskih dvorih,
1zkopliem vas na dan!
Grob odprem, da sm..... bo po svetu
kol na sodm dan!...

Sodi sam, Ce je to pesnisko izrazen gnevl

Zvonko: »Odpusti mil« je odkrito kesanje v verzu,
toda ni¢ ni v njem, kar bi te prisililo re¢i »Lepo jel«
Vidis, za to plemenito ¢ustvo ni tudi pesniSko iz-
razeno!

Volodja Ivanov: »Kar samo pride,« pravis. To je
navadno znak poklica! Poslane stvarce so 3e zelo ne-
rodne, pozna se jim, da si jih le zapisal, kot so se spro-
zile, a ni¢ obdelal, kazejo pa, da zna nekaj biti v Tebi.
Zato pisi in se potrudi, da vidimo, ¢e si res kaj pesnisko
nadarjen!

Marija H.: Niste pesnica. Blago in toplo srce, ki
moc¢no socustvuje, je velik dar in vir zasebne srece,
toda za pesniski poklic je polrebnih $e mnogo drugih
zmoznosti, predysem izvirnosti misli in izraza. Ako
Vam to ni dano, ni¢ ne de, ostanete $e kljub temu bo-
gata dusa.

Josko V.: »Pesem dekleta« ponavlja ozuljeni moliv
zapuScenega dekleta in nima ni¢ izvirnih lepoinih
mikov v sebi. Narejeno, oziroma prosto po narodni po-
narejeno blago, zato ne prime.

T. Ceska: Trplienje rudarjev je pa¢ hvalezna snov
za poela, toda treba bi je bilo preziveli in preboleti v
lastni dusi, da bi se izlilo v pesnisko »ToZzbo«. Prevec¢
opisujete, premalo syojstveno dozivljate zivljenje teh
rudarjev in nerodni ste v verzu in izrazu: -

»Suznji, suznji smo zavrzeni,

moc¢ kapitala nas 1is¢i ob tla.

Njih (?) krohot ¢utimo, stiska nam srce

malik razbeljeno zelezo, ki zge v tisoée nam ran.«

Skromen: Med Tvojim Zitom plevel Se ni usahnil.
Zdi se mi, da preveé piSe$ in si premalo strog sam s
seboj. Pesem, za kalero nisi trpel, ni zani¢. Zlasti pri
domacnostni pesmi je treba dozivetja iz narave tehtati
in le najmoénejsa porabiti za sliko, ki naj bo razpolo-
zenje. Najboljsi si, kadar govoris o grudi, tu je Tvoja
sila, ki se morda razvije do kakega viska. In spet si
najboljsi fakral, kadar si najkrajsi (»>Vecer pod kozel-
cem«). Kratko in jedrnato, malo besed pa v teh lepote
cel svet — fo je prava pesem, ki dvigne. Oprimi se
domacnosine pesmi Se bolj, veliko in oslro opazuj
in pisi le iz resni¢nega noiranjega ganotjal Nikdar
suhega risanja prirode! Ziv svet, ki je Sel skoz lastno
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toplo srce, mora biti pesem. Ne sili se nikoli! Edino,
kar more pesnik storiti, je paznja na lepotne viiske,
dozivetja in njih 1zrazanja se pa ne dajo izsiliti. Zato
je tudi razglabljanje o pesniSkem poklicu odvec¢. Da
prepoznas Zlahtno drevje od lesnike, ne bos drevesca
narezal, ampak mu bos dal solnca in rose, da se raz-
vije, potem ti ¢as pokaze, kaj je v njem. Tako tudi
pesnik. — »V dolenjski vasi« je preomledna, presiroka,
le tupalam se zaiskri lepota nasSe zemlje. Okus za poe-
ticne motive moras bolj poostritt (»Na pragu muc
umiva si glavo«!), nepotrebnih in praznih verzov ne
smes trpeti! Tvoja razmisljajoca lirika (»Srce, ne jokaj
sel«); je premalo nazorna, da bi bila umetniska. Mislim,
da ta ni zate. — V »Zalosini Mariji« pojes:

»Marija pod krizem stoii,
Marija trpi,
Mariji so zalosine, prazne oci.

Njen Sin visi na krizu preboden,
njen Sin je ves krvavo razitepen,
njen Sin umira od vseh zapuscen.
Krog kriza Judje majejo glavo,
Ga kolnejo in Vanj strupeno zro.
Vojaki kockajo in se smejo. (?)
Marija pod krizem stoji,

Marijo boli,
kakor da ona na krizu visi.«

Vidi§, zares lepo si izpovedal materinsko bol, zadnja
kitica je tako ziva, resni¢na in doziveta, zraven pa iz-
virna, da presune. Pa ali ¢uli$, kako srednji del pesmi
nima Zivlijenja v sebi, kako je po sili in po spominu
spocet? Preslabo! Da si nas, danasnje ljudi, peljal
pod kriz za tiste Jude, bi znala biti iz tega prefresljiva
balada. — Ta zgled za nauk, kako je treba dozivljati!

Za ostale pesmi velja isto. PiSi malo in se vec
vglabljaj v dobre pesmi nasih klasikov, zlasti modernih!

Zajc: Preserna si bral in narodno pesem poznas,
a pesnik nisi. Nedostaja Ti vsake Sole o moderni pesmi.
Zase in za svoje druge lahko delas verze za kratek
¢as, za javnost pa ne bodo. Saj sam pravis:

»Kakor ptica vsaka ni sokol,

tako tud’ pesnik m 3e vsak,

kdor verze ino rime kuje...

Seveda pide jih po rokovnasko.

Bedak si lomi buco, tinto trat,

pise, brise, pise, maze, se muci in upira,

a njegove pesmi odnese veler, ker so pleve.«
In Se nekaj. Danes pisati pesmi »Vinu v cast« in o
»Mojem fanticue, ki »vsak dan ima ljubce S$tiri«, je ven-
dar nazadnjasko in nemogoce.

O TAJNIH PISAVAIFL.

Kdaj se tajne pisave prvic pojavijo v zgodo-
vini ¢lovestva, ni mogoce tocno ugotoviti, Lazji je od-
govor na vprasanje: kako so nastale? Gotovo je, da
sprva ni bilo nobene pisave, ki bi bila sploSno umljiva.
Pisanje sploh je bilo v tistih temnih pradavninah redka
umelnost, ki so jo gojili najstarejsi ¢lani plemen, po-
sebno pa njihovi sveéeniki in ¢arodeji. Ti so se med
seboj sporazumevali s pomoc¢jo nekakih tajnih znakov
Take tajne pisave (gr3ko: kryptograme) poznamo v
stari zgodovini vseh narodov: pri Kaldejcih, Egip¢anih
in Asircih. S¢asoma so pa ti skrivni znaki, sprva samo

redkim izvoljencem znani, postali skupna last vecjega
stevila soplemenjakov, tako da njihovo poznavanje ni
bilo ve¢ izredna lasl izbrancev. Zato so sveceniki iz~
umili novo pisavo, ki so jo skrbno skrivali pred mno-
zico. Tako so nastale razne vrste skrivnih znamen,;.
Tako nam opisujeta Caesar in Tacitus, da so stari galski
sveceniki, Druidi, poznali lajno pisavo, ki so jo skrbno
izrocali mlajSim. Iz nem3ke in sploh iz germanske zgo-
dovine so se ohranili dokazi o skrivnih pisavah, na-
zvanih »Run e n« Bili so to znaki, ki so jih vrezovali
v palicice, ki so sestavljene tvorile besedilo porocila.
V Juzni Ameriki so se ohranili do danasnjih dni pri gor-
skih prebivaycih razni nacini skrivnih pisav. Ti stari
Acteki so pisali s pomocjo vrvic, ki so jih na poseben,
le malostevilnim, zaupanja vrednim starcem znan nacis,
zavozlavali. Po teh vozlih je prejemnik obvestila »pre~
bral«, kaj mu je odposiljatelj javil. V kesnejsih ¢asih se
jc umetnost tajnih pisav skrila v samostane in med du-
hovicino, vendar ni dosegla kmalu spet one vaZnosti,
ki jo je zavzemala v starem veku. Vendar znani rokopis
iz St. Gallena Ze pozna 270 takih tajnih znakov.

Iz starega veka so nam znane »scytalaec,
taina pisava klasi¢ne dobe. Kadar je vojskovodja od-
hajal s ¢etami na boji3¢e, so mu efori izrocCili poseben
podolgovat valj. Cisto enakega je senat obdrZzal sam.
Ce so hoteli vojskovodju dostavili tajno zapoved, so
vzeli ozek in dolg trak papirusa, ga ovili okrog valia
in ga na valju v podolZni meri popisali. Nato so frak
sneli, ga lepo zvili in poslali na bojisce. Tam ga je po-
velinik spet ovil na svoj valj, ki je bil senatovemu enak,
in prebral narocilo.

Taktik Enej, starogrdki vojaski pisatelj iz 4. veka
pr. Kr., je poznal petindvajset razli¢nih sostavoy krip-
togramov. Pesnik Ovidij omenja v svoji poeficni
zbirki »Ljubavna umetnost« nevidno, tako imenovano
»simpati¢cno« ¢rnilo. V eni njegovih pesnitev
beremo navodilo zaljubljenkam: »Ce se pa bojite, da
bi suznjo (odposlanko) preiskali, ji z mle k om napi-
Site na hrbet sladke besede. Ce potem on (ljubimec)
na popisana ramena potrese oglja, bo zagledal pisavo
in bral skrbno obvarovano skrivnost. Ljubezen je iz~
najdljiva.« — Rimljani in Grki so pa poznali e drug
nacin, kako varno sporociti tajnosti oddaljenim osebam.
Suznju so prav do golega obrili glavo in mu obvestilo
napisali na teme. Nato so ga, ¢im so mu lasje spet
zrastli in zakrili zapis, ki je bil pisan z neizbrisnim ¢rni-
lom, poslali kot Zivo pismo naslovniku. Ta ga je dal
obriti in prebral s temena skrivno vest.

Sem spadajo tudi tajne pisave klatezev, lopovov
in beracev. »Tat, rokomavh govori jezik drugim neume-
fen...« pravi PreSeren. Ima pa ta bratovicina tudi svoje
skrivne znake, s katerimi se sporazumeva. Navadno
opazamo taka znamenja na hisah, skednjih in plotovih,
posebno pri prvih poslopjih ob vhodu v vas. To so
razna opozorila, s katerimi klativitezi opozarjajo svoje
tovarise, ki pridejo za njimi, na razne zanje vazne oko-
lis¢ine: kje se dobi milos¢ina, kje bi se dalo kaj
»suniti«, kje imajo hudega ¢&elveronoznega c¢u~
vaja in kje je orozniSka postaja. Tudi na posameznih
hisah najdemo take, posebno beraske »kljuk e«, ka-
lerih se tudi cigani pray pogosto posluzujejo. lzvirajo
la znamenja iz hieroglifov, kakr$ne so v Egiptu poznali
in predstavljajo v bolj ali manj foénem posnemanju
razne predmete iz prirode. Saj vemo, da se cigani sami
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smatrajo za potomce egiptovskih faraonov. — V sred-
njem veku so poznavanje tajnih pisav prisStevali med
carodejske umetnije in &rno magijo. Posebno Stevilni
so razni hebrejski kriptografi¢ni sostavi, ki so sluzili
Zidom zlasti za trgovska porocila, ki naj bi ostala tajna.
Ta veda se je v tistih nemirnih in negotovih ¢asih zelo
razsirila in posebno v Iltaliji poznamo iz te dobe na

stotine raznih tajnih pisav. V Benetkah je tajnopisje .

zelo cvetelo. V Nemdciji je benediklinec opatl Tritheim
iznasel steviléni kriptograficni sostay, ki je bil izredno
zamotan in nevesScemu skoro neodgoneten. Za rene-
sance vemo n. pr., da se je slovili slikar Leonardo da
Vinci za zapisovanje vaznih stvari posluzeval poseb-
nega nadina, nazvanega »zrcalnapisava« Zapiski
postanejo ¢itljivi Sele v ogledalu.

Prav posebno je kriptografija cvelela za zadnjih
francoskih kraljev, pod tremi Ludoviki. V tej dobi ne-
prestanih intrig, revolucij, zarot, ljubavnih in politiénih
spletk se je povzpela do nezasliSane visine. Nastalo je
mnogo izvrsinih Sifrirnih sistemov. Tako je n. pr. filozof
in revolucijski govornik Mirabeau (Mirabd) sestavil sle-
deco kombinirano pisavo: razdelil je 25 ¢érk (francoske)
abecede v 5 skupin po 5 ¢lenov. Na primer:

1 2 3
Si-VE Al 0 Ve Exa = ] nEt o ha  ZaawanD
I SR AR MRS I 2 = A WU S s D S AR
itd. Vsako c¢rko je oznacil z dvostevilcnim Stevilom,

kjer je desetica znacila skupino, enojka pa mesto
v skupini Tako znaci n.pr.13 ¢rko a, 35 ¢rko b,
14 ¢rko c. Preostale stevilke 6, 7, 8, 9 in 0 je uporabljal,
ker v njegovem sistemu niso ni¢esar oznacevale, le da
zmede nepozvanca, ki bi hotel spoznati tajnost njegove
pisave, Zato jih je poljubno lahko postavljal med prvih
pet Stevilk. Za primer navedem sledec¢i kriplogram:
6258 — 913 — 2506 — 147 — 8156, ki se bere »Nan ¢ y«
(francosko mesto). Ker je z raznimi spremembami,
n. pr. z ulomki, potencami in celimi racunskimi primeri
mogoce ta sistem neskonc¢no spreminjati, je tajnost Se
tem bolj zajamCena, poroc¢ilo pa za navadnega opazo-
vavca popolnoma necitljivo.

Prav posebno pa so razvili kriptografijo v poli-
cijs ki sluzbi. Potni listi, izkazi o istovetnosti in pri-
porocilna pisma teh ¢asov so dokazi najbolj pretkane
in ogabne 3$piceljske umetnije. 1z oblike, lege in raz-
vrstitve ¢rk, okvira, iz nadina pisave in okrasja na
tiskovinah, z raznimi, na videz brezpomembnimi znaki
so se sporocale vazne vesti. Ves znacaj imejitelja take
listine je bil v njih popisan, da, vsebovale so cel6 razna
tajna povelja in prepovedi, ki so ni¢ zlega slutec¢emu
lastniku lahko hudo Skodovale.

Tajnih pisav so se, kakor 3¢ dandanes, vedno po-
sluzevali posebno oni ljudje, ki so morali skrivati svoja
porocila, to je predvsem diplomatje, trgovski Speku-
lantje in — vohuni. Znano je, da se vsa korespondenca
poslanikov v tujih drZzavah z njihovimi vladami vrsi s
pomoc¢jo Sifrirane (tajne) pisave, ki jo prejemnik
nato s posebnim klju¢em deSifrira. Seveda se mo~
rajo te Sifre vedno izpreminjati, ker jih sicer sovrazni
Spijoni razresijo. S pomocjo kompliciranih matematiénih
racunov je mogoce precej zanesljivo razresiti skoraj
vsako fajno pisavo. Ta »verjeinosini racun« je bil po-
vod, da so v svelovni vojni generalni Stabi raznih armad
neprestano menjavali Sifre in se vsak teden posluzevali
novih tajnih znakoy. Poznavanje le~teh je sovraZniku

¢asih Skodovalo vec¢ od vojaske sile. Da ne bi nasprot-
niki dobili klju¢a za deSifriranje, so knjige, ki vsebujejo
tajne znake, na vojnih ladjah vedno vezane v tezke
svincene plalnice, ki potegnejo knjigo s seboj na dno
morja, ¢e bi se ladja v bitki potopila.

Preprosto sredstvo za tajno dopisovanje so ¢rnila,
ki izginejo in se pod posebnimi pogoji spet pojavijo.
Tak primer pisanja z mlekom smo omenili zgoraj.
Znano je, da ¢rke, napisane s solno raztopino, cisto
pobledé, da pa se spet prikazejo, ¢e jih namaZzemo

s pepelom. Druga ¢rnila se pojavijo pod vplivom soln¢-

nih zarkov, raznih kemikalij in vrocine. — 1z naSe do-
mace zgodovine je znan primer tajnega dopisovanja,
ki je bil tiste ¢ase zelo razsirjen. Med francosko oku-
pacijo Kranjske in Primorja pred dobrim stoletjem so

Spomenik
cloveski misli.

V Moskvi

so postavili
spomenik,

ki ga kaze
nasa podoba.
Je delo znanega
ruskega kiparja
Kerkurova, ki
je 1zdelal tudi
novi spomenik
pisatelja
Dostojevskega
za rusko
prestolico,

avstrijski pristasi sporocali vazne strategi¢ne vesti na
ta nacin, da so besede, ki so tvorile pismo, na neopa-
zen nacin oznacevali v raznih knjigah, katere so nato
posiljali osebam izven francoske llirije.

Ce pregledamo zgodovinski razvoj kriptografije,
vidimo, da so bila prejsnja stoletja dale¢ pred nami v tej
vescini. Saj je Zze leta 1764 grof Leopold Neipperg opi-
sal Sifrirni stroj, kakrSnega smo dobili Sele v nasih
casih. Pred dvema letoma je namre¢ neki dr. Scherbius
skonstruiral aparat, s katerim je mogoce sestaviti vec
tiso¢ skrivnih znakov, ¢e ga pa preuredimo po svoji
volji, pa celé6 na milijone Sifer. Zgrajen je ta aparat
kakor pisalni siroj. Poroc¢ilo spiSe§, kakor na obi~
¢ajnem pisalnem sitroju s pomoc&jo tipk, na papirju
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pa dobimo ze Sifriran stavek. Prejemnik svoj Sifrirani
stroj po prejemu lista uredi, kakor se je bil prej
dogovoril s piscem. Nato na siroj natipka poslane
znake (¢rke in Stevilke), na papirju se pa pokaze Ze
razreSeno (deSifrirano) porocilo. Odvisno je torej za
razreSitev pisanja vse samé od dogovorjenega nacina,
kako oba dopisnika sporazumno priredita svoja Sifrirna
stroja. Vendar tudi ta tako silno umetelno sestavljena
pisava ne vzdrzi pred bisirim razumom matematika:

z velikim naporom in po dolgotrajnih poskusih kon¢no

le s pomo¢&jo visje matematike razresi tudi najbolj za-
vozlane tajnosti.

NAJBOL) MRZLI IN NAJBOL]
GORKI KRAJI SVETA.

Prej so splo3no mislili, da je najbolj mrzlo na se-
vernem in juznem tecaju zemlje, a najbolj gorko na
ozemlju pod ravnikom (ekvatorjem). Po raznih raz-
iskovanjih pa so ‘Ze 1.1890 dognali, da je najbolj
mrzlo v mestu Verhojanskem, ki lezi ob reki
Leni v Sibiriji. V teh krajih je tako mrzlo, da kaZe to-
plomer v zimskem ¢asu skoraj zmeraj 62° C pod ni¢lo!
Poleti pa ne kaze toplomer ve¢ kot 15°C toplote.
Na obeh tecajih pa kaze toplomer pozimi le 26° C pod
niclo. — Clovek prav dobro prenasa mraz — dosti bolje
kakor prav hudo vrocino. Zoper mraz se moremo za-
varovali na razne nacine; da nas ne zebe, se gibljemo,
kurimo, se gorkeje oble¢emo in zauZivamo bolj masina
jedila. Ce je pa vrocina huda, nimamo dosti sredstev
zoper njo, tako da trpi ¢lovek telesno in duSevno.

Kateri kraj na zemlji pa je najbolj vro¢? Najprej
so bili mnenja, da je najbolj vroc¢e v puséavi Sahari in
pa v Indiji. Na podlagi raznih raziskovanj so pa dognali,
da je najbolj vroce v italijanski Vzhodni Afriki, v mestu
Massana ob Rdecem morju, kjer imajo skozi vse leto
povprecno temperaturo 31° C nad niclo! Srednje velika
toplota teh krajev je Se zmeraj za 8° vedja kot najvedja
vro¢ina pri nas. In ¢e vzamemo ondoini najmrzlejsi
dan, pa kaZe toplomer na tak dan S5e zmeraj za 20°C
ve¢ kot pri nas! — V juliju je ondi taka vrodina, ko-
likor je ima nase telo (4 37°C).

Po pusCavi Sahari se vozijo ljudje danes Ze
z aviomobili in jo raziskujejo bolj in bolj. Radovedni
so, ali ne bi bilo mogo¢e poedine dele Sahare pre-
tvoriti v rodovitne kraje. — Zakaj je Sahara puséava?
Zaradi nezadosine moce. Na jugu Sahare ob ekvatorju
je vse leto zelo vro€e, a tudi deZuje vsak dan. Bolj
proti severu deZuje le poleti, pozimi pa ni¢. Se bolj
proti severu dezuje le po 5 do 6 dni na lelo, a prav na
severu, kjer je prava pusava Sahara, sploh ne deZuje
nikoli. Pa¢ pride vd&asih naliv, vendar so kraji ondi,
kjer Ze 11 let ni bilo niti kapljice dezZja. Zato je nastala
puscava, ki sicer sama po sebi ni tako nerodoviina,
saj so oaze (zelenice) ondi, ki kaZejo pray rodovitno
zemljo. Pus¢ava je dezela Zeje in nerodovitnosti, a to
povzroca le podnebje in sula. V pudcavi je le pesek.
Pesek, pesek, sam pesek, ki je videli kakor valovije
morja. Ni drevesa, ni grmi¢ja — saj ni stalne vodel Ce
pa pride kdaj kaka ploha, tedaj nenadoma poZenejo
cvetke, ki brz izkoristijo mo¢o. A odkod bi bilo prislo
seme? Mogoée je, da so bile tu rastline, ki so bile
zrastle v kaki prej$nji plohi — mogocée pa je vetler
zanesel seme. Poleti je v Sahari do 50 in veé stopinj vro-

¢ine. In ¢e ima$ pse s seboj, jim mora$ obuti posebne
ceveljcke, da si ne osmodijo tack. Ko se pa znoci, je
nenadoma mrzlo, da zmrzne voda, ¢e je sluéajno kje
kaka luza. Pred sto leli se je celo pripetilo, da je bil
neki ucenjak umrl, ker se je bil prehladil v vro¢i Sa-
hari! V pra-pradavni dobi pa Sahara ni bila puscava.
Ondi je tedaj tudi dezevalo in so bile reke. In sredi

.danasnje puscave so nasli v starodavnih grobovih

mlinske kamne. Torej je bilo ondi toliko vode, da je
gnala mlinska kolesa! Gotovo je rastlo tedaj zito ondi,
je cvello torej poljedelstvo — ondi, koder zdaj ne najdes
niti bilke. Raziskovavei so nasli v Sahari tudi ribe in
krokodile, ki so bili prej ondi; torej je bilo prej gotovo
dosti vode — rek, jezer. Iz vsega tega sklepamo, da
Sahara ni puscava od vekomaj in se je izpremenila
Sele pozneje. Mnoai ucenjaki se bavijo z mislijo, kako
bi danes iz puS¢ave Sahare napravili plodno zemljo.
Nekateri sodijo, da bi se dalo vanjo napeljati morje, ki
bi dalo deZja in bi se s tem velikanske puste planjave
izpremenile v rodovitno polje.

Najbol) vrod¢a pokrajina na svelu je
»Dolina mritvih (Death Valley) v pusé¢avi Mohave
v juznovzhodni Kaliforniji, ki je 3 do 13 km Siroka, ¢ez
160 km dolga in lezi 67 m pod morsko gladino. Po-
vprecna tloplota znaSa pozimi --17° C, poleli pa
-+ 34° C. Pa so v raznih letih dognali ondi Se vecjo
vrocino, fako leta 1911: 50°, 1912: 48°, 1914: 527,
1915: 56 °, 1916: 52°, 1917 in 1918: 51° 1919: 50°, 1920:
51°in 1921: 50° C. Leta 1913 je bila ondi najvedja vro-
¢ina, kar je je bilo sploh kdaj na svelu, namreé¢ 56 in
pol stopinj! Clovek seveda ne more trajno bivati v tej
vro¢i puscavi. Dezuje le malokdaj in Se tedaj vedinoma
pono€i, a v€asih izhlapijo kapljice, Se preden padejo na
fla. 1z doline ni nobenega odtoka in so v sredini sama
mocvirja. V tej dolini raste najve¢ kreozotovega
grmic¢ja. (Iz tega grmicja izdelujejo »kreozote, zdravilo
za pliuca) Od zivali je ondi najved guicaric, kac,
krasta¢ in Zzab — kar tudi ni prav ni¢ vabljivo. Celo
domadini-Indijanci se julija in avgusta meseca izselijo
v hribe. Pripovedujejo pa, da je prebil neki Evropec
celih osem let ondi.

GRENKE RESNICE.
M. G. SAPHIR.

Nekatere uradne pisarne so kakor pokopaliica;
prav lahko bi se na vsaka vrata napisalo: Tukaj pociva
gospod ta in ta.

Kaj je zivljenje? Zivljenje je tista neozdravljiva
bolezen, za katero so vsi ljudje umrli in ki jo le fisti
prezivijo, ki se ne rodé.

Nikar se nikoli ne trudi, da bi skril svojo neumnost.
Liudje ti bodo prej odpustili desel neumnih nego eno
pameino.

Da c¢lovek ljudi spozna, mora z njimi obcevati,
da jih ljubi, jim mora dobro storiti; da jih pa more
spostovah, se jih mora izogibati.

Od nobene stvari $¢ ni foliko ljudi zbolelo kakor
od pitja na zdravje.

Resnica je kakor kopriva; kdor se je samo do-
takne, ga opece; kdor pa jo trdno in sréno prime,
lemu ne stori nic.

Cim ved¢ odvetnikov — daljsSi postopek; ¢im
ve¢ zdravnikov — krajsi postopek.
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O ZAJEDAVCIH SADNEGA
DREV]A.

Poleg nestetih vecjih in man;jsih zivali je Se nebroj
rastlin inrastlinic, ki pray tako Zive na nasih
koristnih rastlinah ter jih ovirajo v njihovem razvoju ali
celo ogrozajo njihovo zivljenje. So to bitja, ki ne mo-
rejo samostojno rasti v zemlji, kakor viSe organizirane
rastline, ampak uspevajo in se razmnozujcjo le na
drugih, zlasli na naSih Zlahinih kulturnih rast-~
linah. Stevilo teh silnih, novodobnih Skodljivcev je
neznansko. Saj ima vsaka kmetijska rastlina svoje po-
sebne zajedavce, ki jih je na stotine plemen. Da tudi
sadne rastline niso brez njih, je umevno samo ob sebi.
Ni ga drevesa, ki bi ne bilo kolikortoliko napadeno,
mnogo drevja, zlasli najzlahinejsih plemen in sort pa
silno trpi od te nadloge.

Nekaj malega rastlinskih zajedavcev spada k vise
razvitim rastlinam, ki jih lahko Ze od dale¢ vidimo po
drevju. To so n.pr. omela, gobe, mahovi, li~
Sajiild. Po vecini so to bolj nedolzni gosti na sadnem
drevju. Sicer je res, da ga kolikortoliko motijo in za-
drZzujejo v razvoju, vendar pa Skoda ni tako velika,
zlasti ker jih lahko zadrzujemo od drevja, ako ga pri-
merno negujemo.

Vse bolj kvarno vplivajo na razvoj in rodovitost
sadnega drevja tisti rastlinski zajedavci, ki spadajo
h glivicam. Ti zajedavci so silno majhne rastlinice,
ki se vidijo samo pod drobnogledom in ki v neznanskih
mnozinah Zive na vseh organih sadnih rastlin ter jih
bolj ali manj o3kodujejo. RazmnoZujejo se s predrob-
nim semenom, ki mu pravimo tros. PosSkodbam, ki
nastanejo po teh nevidnih zajedavcih, pravimo v splo-
Snem bolezni sadnega drevja.

Kakor pri Skodljiveih iz Zivalslva, tako opazujemo
tudi tu, da ima vsako sadno pleme in ysak organ enega

in istega drevesa svoje lasine rastlinske zajedavce.
Na koreninah opazujemo n.pr. gnilobo, ple-
sen in Se marsikatero drugo bolezen, ki jo povzroca
kaka glivicasta rastlinica. Na. deblu in po vejah
rastejo gobe, liSaji, mahovi, omela. Na istem
organu se pojavi pogostokrat rak, ki ga povzroci
najbrz tudi kaka glivica. Najhuje so pa prizadeti listi
sadnih rastlin prav vseh plemen in ve¢inoma vseh sort.
Na listih vinske trte se pojavljata dva tako huda rast-
linska zajedavca (peronospora in oidij), da bi v kratki
dobi popolnoma uni¢ila vse vinograde, ko bi se lako
odlo¢no in sploSno ne borili z njima. Pa tudi listi sad-
nega drevja v oZjem pomenu besede imajo na stotine
podobnih zajedavcev, izmed katerih sta posebno Skod-
liiva krastavec ali fuzikladij na jablanah in hru~
Skah in plesen skoro na vseh sadnih plemenih.
Najbolj nevaren je krastavec, ki unicuje liste, dela
vejice Skrlupaste in plodove krastave. Na listih vseh
sadnih plemen se pojavlja dalje rja v nestetih oblikah,
na breskvah pa kodra. Tudi sajavost, ki jo opa-
Zzamo po listih na drevju po vlaznih dolinah, je splo$no
znana. Konéno tudi plodovi niso varni pred zajedavci
iz rasilinstva. Tako Zive na zarodkih vseh sadnih ple-
men razne gnilobne glivice, ki povzrocajo
gnitje sadja Se preden je zrelo, pa tudi potem v
shrambi. Na &e3pljah je velika nadloga glivica, ki spridi
mlade plodove, da se izpremene v rozi¢em podobne
mehove.

Nasteli smo tu le najbolj znane in najbolj nevarne
zajedavce iz rasilinstva. Mnogo je Se drugih, ki pa vsaj
v splosnem niso tako 3kodljivi kakor imenovani, bodisi,
da se pojavljajo bolj poredko, ali pa se ne razmnoze
tako mo¢no, da bi sadnim rastlinam prizadejali kako
vedjo Skodo. :

Zanimivo je opazovati, kako ti zajedavei Zive in
kako se lolijo svojih gostiteljev, da jih ovirajo v nji-
hovem naravnem razvoju ali ogroZajo celo njihovo
Zivlienje. Po nacinu, kako rastlino zajedajo, jih delimo
v tri skupine. NajnedolZnejsi so tisti nepravi zajedavci,
ki ne prodro v Zivo stanije svojega gostitelja, ampak
7ive samo na povrSju tega ali onega organa, kakor
n. pr. mah, li8aji, potem razne glivice, ki povzrocajo
znano sajavost listov in plodov, in e ve¢ drugih. Te
vrste zajedavci imajo sadno drevje samo za bivalisce,
ne da bi se od njega Zivili. Skodujejo mu le v toliko,
ker se na debelo nakopigijo po listih in lubju ter tako
zapirajo. zrak in svetlobo ter ovirajo delovanje teh
Organov.

Vse hujSe pa prizadeva sadnim rasitlinam druga
skupina zajedavceyv, ki zivi sicer tudi na povrSju listov
in plodov, toda njeno podgobje (korenine) ima vse
polno oprijemalk in sesalk, ki se zabadajo v stanice,
jih izsesavajo in uni¢ujejo. Tako napadeni listi prene-
hajo delovati, plodovi pa razpokajo in se posuse. Le-~
<em snadaio vse prave plesni na nasih kulturnih
in tudi na divijih rastlinah. Najbolj o&iten zgled, kak3no
Skodo more napraviti tak zajedavec, je trina ple-
sen (oidij), ki bi uni¢ila ves pridelek, ko bi je tako
skrbno ne preganjali Tudi jablane so zelo nagnjene
k tej bolezni, ki pa jih vendar ne opustosi tako hudo
kakor vinsko trio.

Najnevarneijsi zajedavei so pa tisti, ki Sirijo svoje
podgobje v notranjosti listov, oziroma drugih organoy,
kier se naselijo. Take organe navadno uni¢ijo popol-
noma, in nekatere rastline so, kakor bi bile obZgane
(palez). Na vinski trti Zivi zopet najhuj$i zastopnik te
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skupine — to je neprava plesen ali peronospora,
ki se¢ ob tfoplem in vlaznem spomladnem in poletnem
vremenu tako hitro Siri, da lahko v malo tednih opu-
stosi vinograde obSirnih pokrajin. V to skupino spada
razen nesteto drugih manj nevarnih glivic - zajedavk
tudi Ze prej omenjeni krastavec na jablanah in hruskah
(fusicladium dendriticum in f. pirinum).

Rekli smo Ze, da se glivicasti zajedavei razmno-
Zzujejo s trosi. S poletnimi-trosi se Siri bolezen po
rastlini, z rastline na rastlino in iz kraja v kraj. Zimski
lrosi pa ostanejo ¢ez zimo v organih, kjer so se raz-
vili (v suhih listih, na vejicah, na plodovih) in se Sele na
pomlad razprsijo po zraku in vsako leto iznova oku-
zijo ozelenele sadne rastline.

Razvoj in Sirjenje glivicnih zajedavcev je jako
zavisno od vremena in od lege, kjer drevje raste. Toplo,
vlazno vreme jim najbolj ugaja. Zato so posebno ne-
varni ob mokrotnih, toplih poletjih in v vlaznih, me-
glenth legah. Mnogoletne izkuSnje so tudi pokazale,
da  so nekatere sorte posameznih sadnih plemen ne-~
primerno bolj dovzetne za glivicne bolezni nego druge.

Sprico ogromne S$kode, ki jo povzrocajo rastlinski
zajedavci na sadnem drevju po vsem svetu, je umevno,
da se prizadeti krogi neumorno trudijo, da bi zajezili
to silno nadlogo. Vobce se to tudi posreéi, ako se
skrbno in vestno uporabljajo preizkuSena sredsiva.
Kajpada prizadene boj- z zajedavci vsako leto silno
mnogo fruda in siroSkov. Toda je neogibno potreben
ta boj, sicer ni sadnega, Se manj pa grozdnega pri-~
delka. Cimbolj je kaka pokrajina v kmetijstvu napredo-
vala, tem bolj je razvita tudi obramba zoper zajedavce.
Amerika je tudi v tej zadevi na prvem mestu.

V boju zoper zajedavce imamo posredna in ne-
posredna sredstva. K prvim pristevamo pravilno nego
sadnih rastlin in pa izbiro takih sort, ki niso ob¢&utljive
za zajedavce. Mnogoletne izku3nje so namre¢ poka-
zale, da je tisto sadno drevje, ki raste na ugodnih tleh
m ki ga primerno negujemo ter je dobro razvito in
¢vrste rasti, mnogo manj dovzeino za zajedavce nego
zanemarjeno in bolehavo. Nasadov, kamor ima dostop
zrak in solnce, se zajedavci ogibljejo.

Na la nacin se pa vendarle ne doseZe popolna
varnost; zalo pa uporabljamo Se neposredna sredstva,
ki branijo, da se zajedavci ne morejo naseliti na rast-
lini. Najvaznejsi in dandanes najbolj uporabljani sred-
stvi ste baker (modra galica) in v najfinejo’ moko
zmleto Zveplo. Vedeli pa moramo, da sta to
obrambni sredstvi, ki jih moramo razprsiti po
rastlinah prej, preden se zajedavec pojavi. Ko bi
baker in Zveplo uporabljali Sele potem, ko bi bile rast-
line Ze bolne, bi bilo delo zastonj. Bolezen moramo
prepreciti, zdraviti se ne da. Dandanes se
bavi s pripravljanjem obrambnih sredstev (inseklici-
dov in fungicidov) obSirna industrija. Saj porabi sama
Slovenija za varstvo zgolj. vinogradov na leto okoli 80
vagonov modre galice in zmletega Zvepla. (Za okroglo
nekaj nad fri milijone dinarjev.) Pri sadnem drevju se je
tudi jako dobro obnesel drevesni karbolinej — arborin
(v vodi raztopljen katranov preparal), s katerim mazemo
in femeljito obrizgavamo drevje v zimski dobi in spo-
mladi, preden odZene.

Ob letoSnji hudi susi ne prilivaj neumorno
samoé vrinim sadeZem, marve¢ tudi vsem mladim dre-
vescem, sicer se ti posuSe. Pinciraj sadno drevje, za-
tiraj usi, krvave in lisine, ki se ob tem vremenu po-
sebno hitro plodé.

O VZGOJI OTROK.

(Pripomnje k ¢lanku v VIL Stevilki Mladike.*)

Marsikateri oce in matli sta se zavzela, ko sta
prebrala v zadnji »Mladiki« Salzmannov sestavek o
»Vzgoji, nevzgoji otrok«. Tezke ocitke je vrgel mnogim
v obraz, in vecina bravcev ni mogla umeti, Cemu. Ni
dvoma sicer, da so tudi danes tu in tam taki starsi, ki
s sirovostjo in nemarnostjo pogubljajo otroke telesno
in dusevno, a med bravci »Mladike« jih pa¢ ne bo
iskati; saj takim starSem pac ni za dobro ¢livo, ampak
kveCjemu za svoj frakelj Zganega. Zato bi se bilo
moralo pri ¢lanku vsekako povedati, da je pisatel) tega
sestavka, protestantovski zupnik in pedagog Salzmann
zivel Ze pred vec¢ ko sto leti (1744—1811) in bil eden
izmed clovekoljubnih vzgojiteljev (filantropskih peda-
gogov), ki so tedaj preurejevali staro, neznansko kruto
Solsko vzgojo, ki skoraj ni poznala drugega vzgojnega
sredstva kot palico; ta Solska vzgoja je omilila po-
sredno tudi domaco vzgojo, v kateri je tudi najve¢ Siba
novo maso pela, vecinoma seveda omiljena po naravni
in nadnaravni ljubezni starSev do otrok. Filaniropizem
z Basedowom na celu je teraj gotovo opravil veliko
delo s tem, da je mesto golega vtepavanja uveljavil
v vzgoji in pri pouku razumevanje za olroSko naravo,
dobroholno prijaznost in ljubezen, bil pa je vendarle
enostranski, ker je poudarjal samo eno plat, namred,
da je oiroska-narava sama na sebi dobra, ni pa upo-
Steval (saj je priznaval samo nekako megleno vero v
osebnega Boga, a nobene Cerkve), da je €&loveku in
tudi otroku po izvirnem grehu oslablien um, ki se le
tezko obraca k Bogu, in volja, ki le tezko premaga
Cutno tezenje, Cigar soglasje s pametjo je oSkodovano.
V casu, ko so vzgojitelji (po vplivu prolestantskega
nauka) skoraj pozabili, da je ¢lovedska duSa Ze po na-
ravi kri¢anska (naturaliter christiana), po naravi dobra,
in delali tako, kot bi bil izvirni greh to dobroto duse
¢isto uni¢il in ne le oslabil, filantropska enostranost
pa¢ ni mnogo Skodovala; danes pa, ko trpi vzgoja
mnogo bolj po preveliki mehkobi, danere-
¢cem mehkuznosti, kot pa po prevelikem uveljav-
lianju avioritete, ti nauki niso splosno ¢asu primerni.
Utegnili bi se napak umeti in voditi k napac¢ni popust-
litvosti pri vzgoji otrok, ki zakrivi prav tako, ¢e ne Se
vecdjo Skodo kot nekdanje pretepavanie.

Glavna hiba filantropistov, neupostevanje nasled-
kov izvirnega greha se vidi tudi iz glavne trditve Salz-
mannove v zadnji Stevilki »Mladike«: »Vzrok vsem
napakam,nec¢ednostiminpregrehampri
oftrokih je najveékrat iskati pri ocetu
aliprimaterialipriobeh« Ta trdifey ne drzi
na splosno. Res je, da vsak ofrok nosi s seboj dedi3¢ino
telesnih in dusSevnih zmozZnosti in pomanjkljivosti, da,
tudi nagnjenja k pregreham svojih slarSev in drugih
prednikov; res je, da se navzame tudi po vzgoji in
zgledu dobrih pa tudi slabih lastnosti svojih roditeljev;
prav zato je tdko sklepanje zakona kakor tudi vzgoijno

* K zadnjemu ¢&lanku v Mladiki o vzgoji in nevzqgoji
ofrok je urednidtvo dobilo pojasnilo, katero zgodovinsko
pojasnjuje miselnost vzgoiitelia Salzmanna in tedanje vzgoine
razmere in e dodaja svoje izvirne misli. Tudi Salzmann ne
govori, da so vsi starsi tlacitellii — marvec¢ le mnogi; foda
kliub temu ¢lanek drage volie objavliamo, da ne bi bilo 3e
drugod zaradi njega napac¢nega umevanja.
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delo lako odgovorna, tezka zadeva. Dobro treba pre-
soditi sebe, dobro bodotega zakonskega druga, pre-
den sklenes zvezo do smrli, prav zato se moras, mla~
deni¢, mladenka, zavedati, da z delavnostjo, zdrznostjo
in cistostjo zivljenja pripravljas sebe za poklic oceta,
za poklic matere, da se ti bo v otrokih rodil blagoslov
in ne prekletstvo. Prav zato je tudi kreposinim starSem
vzgoja olrok v prvi vrsti vzgoja samega sebe; koliko-
krat spoznas v hibah otrokovih svoje hibe in jih izkusas
polem sam v sebi zatreti.

Vendar pa vsak oce, vsaka malti, vsak vzgojitelj
ve, da starsi, ucitelji niso edini vzgojitelji otrok, bodisi
v dobrem, bodisi v slabem. Otrok je vendar prav kakor
odrasli ¢lovek ¢lan ¢loveske druzbe: tovarisi pri igri
in v Soli, posli, sorodniki, znanci in prijatelji, v obce
druzba jih prav tako vzgaja, v¢asih $e bol) ko pa ro-
ditelji. Koliko dobrih, pa tudi slabih vplivoy prihaja od
tod. Poznam rodbino, kjer so bili otroci zgledno ubog-
ljivi, dokler so ziveli skoraj izkljuéno v domacem
krogu, ko so se pa vrnili po nedolgem bivanju pri so-
rodnikih, dobrih ljudeh, a premalo vajenih dosledne
vzgoje, se je pojavila prvi¢ nepokorscina, da upor, ki
ga je bilo treba streti z ljubeznijo in kaznijo. Poznam
rodbino, v katerl otroci niso poznali lazi dotlej, da so
zaceli hodili v Solo. Naucili so se je od soucencey.
Dolgo vrsto podobnih zgledov bi lehko nastel vsak oce,
vsaka mati. Prav zato pa se starsi ne morejo zadovo-
ljiti samo z vzgojo samega sebe in ne samo z vzgojnim
delom pri otrocth, ampak itreba je Se silnejSe pomoci,
treba je milosti bozje, posebne milosti, ki jo da Gospod
z zakramentom sy. zakona, velikega zakramenta v Kri-
stusu in Cerkvi, tfreba je posvecevanja samega sebe in
druzine, ireba je — molitve. Ali ste cilali legendo o
sv. Moniki in sv. Avgustinu? I. M. Grafenauer.

O BOJU ZOPER ZENSKO
MODO.

V prejSnjih stoletjih so se brigale oblasti za javno
zivljenje tudi na ta nacin, da so nadzirale celé obleko
in to¢no velevale, kako naj se nosi la in ta stan. (Nekaj
drzavnega nadzorstva za razvratneZze v sedanji modi
bi tudi ne bilo odvec¢il) L. 1453 je veljalo za mesto Bologna
v Italiji, da Zenske ne smejo nositi z zlatlom ins srebrom
pretkanih oblek in tudi ne hermelina. Zene in héere
plemi¢eyv in vitezov so se smele oblacili le v volnene
in zametaste obleke, ki »so smele biti tudi Zivordece
barve« — ta barva je bila najbolj plemiska in zato
veckrat prepovedana. Dovoljeno jim je bilo, imeti za
poliretji vatel dolgo vlecko, ne ve¢ ko Sest prstanoy,
ovratnico s koraldami in po en sam dragulj na c¢elu in
prsih. Zene in h¢ere vilezov in visokoSolskih profesor~
jev pa so smele imeti le za pol vatla dolgo vlecko in
samo Stiri prstane. Zenske rokodelcev in umeinikov
pa so se morale zadovoljili z vlecko, ki je bila le tri-
cetrt vatla dolga, in so smele imeti samo dva prstana.
To (15.) stoletje je imelo venomer opravka z vlecko,
spet in spet so jo skuSali odpravili, pa je bil ves trud
zaman. V laskem mestu Modena so imeli posebno v
kamen vsekano javno mero, s katero so na cesti me-
rili vlecke onih gospd, ki so se zdele sumljive, da imajo
predolgo vlecko. Bile so kaznovane, ¢e se njih vilecka
ni ujemala z mero, ki je bila predpisana za njih stan.
~ Na Spanskem se je kraljica Izabela, sama zelo pre-

prosto oblecena, veliko trudila, da bi zatrla prevez
razkosno in sijajno noso tedanjih dni; prepovedala je
izdelovati in prodajati svilo ~ brokat. Dosegla pa ni
drugega ko to, da so izdelovali in prodajali druge
vrste svilo in potrosili prav loliko zanjo ko prej za
blagove z zlatimi in srebrnimi nitmi. — V Svici se je
najbolje godilo dekletom; po naredbi z 1. 1371 so smele
nositi vse tisto, kar je bilo prepovedano porocenim
zenam in vdovam, torej so si smele krasiti svoje obleke
z zlatom, srebrom in z biseri in se oblaciti v svilo.
Nobena poroCena Zena iz mesta Zuricha pa ni smela
imeti krila raznih barv in tudi ne s trakovi zavezanih
cevljev — Cizem — in ne Soln¢kov s privihanim kon-
cem. Moskim pa je bilo prepovedano nositi take hlace,
pri katerih je bila vsaka hla¢nica druga¢ne barve.
Prestopki so se kaznovali z veliko denarno globo. —
V Stragburgu so dolocili mesini ocetje, da sme veljati
zenska obleka najvec 30 goldinarjev, kar je po sedanji
valuti ogromno denarja. Da si ne smejo barvati las
in ludi ne nositi kodrov »iz mrivih las«<. — Tja do
18. stoletja je bilo vse polno oblastnih zapovedi in pre-
povedi glede Zenske mode, a v jedru so se vse borile
zoper preveliko potratnost uporabljenega
blaga. Dandanasnji pa je obratno: na modo se hu-
dujemo, ker je vsepovsod premalo blaga: zgoraj
ni¢, spodaj ni¢, rokavov ni¢; kar ostane, pa je tenko
In prozorno ... Sedanji Zenski syet se v marsi¢em na-
giblje k mo3ki modi, a vsak se zaveda, da je taka po
moski obleCena Zenska dokaj drugacna videti, kakor
pa je pricakovati od Zenske. Ne vemo, aliizziva znacaj
modo, ali pa izoblikuje moda tak znacaj, ki ji ustreza?
Res pa je: tisti moski, ki ljubijo Zensko zaradi Zensiva
— in teh je ve¢ nego si moderne moske-zenske mi-
slijo — tisti mo3ki mirno ¢akajo, da stopi v Zensivu
iznova na dan tisto, kar je v Zenstvu ve¢nega: Zena!

NAGELJNOVE ZBICE

pozna vsaka hisa, zlasti pa vsaka kuharica, ki jih upo-
rablja za diSavo raznih jedil in pijaé. A ¢eprav disijo
te Zzbice podobno kakor vrini nageljni, vendar niso v
nobeni zvezi znjimi in je z ozirom na botaniko njih ime
napacno. Te »nageljnove Zbice« izvirajo iz holandske
Indije, z oto¢ja Moluki. Tu je njih prava domovina,
odkoder so se potem razsirili po vseh tropi¢nih po-
krajinah. Dandanasnji jih je najve¢ severno od Sansi-
barja, kamor so jih zanesli Anglezi leta 1830, in pa v
Cayenne-u. »Nageljnove Zbice« potrgajo 5e v popkih
z drevesa, cigar deblo je visoko 1!/, m in ki se razraste
v vrhu 5—6 m na visoko. Roznatordece popke prazijo
na majhnem ognju in postanejo potem temnordece-
rjavi. Sadez teh Zbic je podoben olivi. Veckrat se pri-
peti, da zmlete olive pome3ajo med prave Zbice (e so
fudi zmlete), a s tem Zbice le ponarejajo. Prave Zbice
ne vsebujejo Skroba, v njih sadezih (»olivah«) ga je pa
dosti.

Leta 1909 so uvozili v Nemcijo 2,131.000 kg »na-
gelinovih Zbic« v vrednosti 676.000 mark. To je pac
ogromna mnozina rastline, ki jo uporabljamo samo kot
zacimbo in pa za likerje. Zbice vsebujejo 30 odstotkov
olja. 1z tega izdelujejo zdravila zoper bolecine v zobeh
in motnje v prebavilih. Po tem, koliko odstotkov olja
je v kakih Zbicah, cenijo tudi njih vrednost. Najboljse
so vzhodnoindijske Zbice z imenom »Amboina«, potem
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sledijo afriske »burbonske ali sansibarske« Zbice, naj-
slabSe so pa drobne Zbice iz Cayenne-a. »Nageljnove
Zbice« so znane Ze izza 11.sloletja. Tedaj so jim pri-
pisovali poseben, ¢aroben vpliv in so jih v toliki mno-
Zini uporabljali, da nam je zdaj tezko verjeti, kako da
so mogla prejSnja ljudstva uzivati tako zacinjena jedila.

KUHARICA.
JEDILNI LIST ZA AVGUSTOVSKI TEDEN.

Sobota. Kosilo: Nastrgana kasa v goveji juhi,
goveje meso, korenje v smetani (ML 1926, sir. 118),
krompirjev piré, sadje. — Vecerja: Siroki rezanci
s solato.

Nedelja. K o sil o : Paradiznikova piré-juha, pecen
goveji jezik, grahov piré in zabeljene vrvice, ceneni
praskoveci. — Vecerja: Mrzel stro¢ji fizol z oljem
in kisom, ostall jezik od kosila.

Ponedeljek. Kosilo: Goveja juha z zdrobovo
kaso, govcjc meso z gorko kumaric¢no omako in krom-
pirjevim pirejem, sadje. — Vece rja Vegctan]anska
Spinaca (MI. 1923, str.392) s posajenim jajcem.

Torek. Kosilo: Zabeljen vsukanec, mozgani z
grahom in Kkarfijolo (ML 1927, sir. 278), sadje. —
Vecerja: Krompirjevi roglji¢i s solato (MIl. 1927,
str. 71).

Sreda. Kosilo: Ajdovi Zganci s kumnovko, te-
lecja jetra s paradizniki (MI. 1927, str. 398), rizi-bizi. —
Vecerja: Grah s smetano (MI. 1927, sir. 271) in po-
sajeno jajce.

Celrtek. Kosilo: Goveje prsi v juhi s krompir-
jem (ML 1927, sir. 438), kruhovi cmoki (MI. 1928, str. 158)
in sadje. — Vecerja: Jajcni kola¢ z grahom (Ml
1927, str. 238).

Petek. Ko silo: Vrinarska juha (M. 1926, str. 278),
[rancoski petersiljev krompir (MI. 1925, sir.471), za-
beljen strocji fizol, ¢espljev kola¢ s praskom (MI. 1926,
sir.358). — Vedcerja: Spinacni hlebcki (ML 1927,
sir. 318), solnograski krompir (Ml. 1927, str. 358).

ParadiZnikova piré~juha iz razli¢cne prikuhe.

Raztopi v kozi za polno zZlico masti in prideni zre-
zano cebulo, ki jo nekoliko dusi; nato prideni na kose
zrezan korencek, drobno glavico zelja in ohrovia, pest
Spinace, list zélene, drobno repo, dva paradiznika in
3—4 krompirje. Vse to dusi; med veckratnim meSanjem
prilij Zlico vode, da se ne prismodi; nato osoli in prilij
dva litra gorke vode. Ko se Se nekoliko pokuha, pri-
deni dve Zlici prezganja in velik 3¢ep popra. Ko vse
skupaj nekaj minut vre, precedi in pretlaé¢i juho in jo
stresi na opecene krusne rezine.

Kumnovka ali kimljevka.

Razgre) v ponvi za jajce masla ali mashi in pri-
deni 3 Zlice moke; moko takoj neprestano mesaj, da
temno zarumeni. Nato prilij zajemalko mrzle vode in
me3saj foliko ¢asa, da se prezganje razpusti. Nato prilij
e 1 liter gorke vode, osoli, prideni velik $¢ep stoléene
kumne in lovorjev list. Ko prezganka vsaj '/, ure vre,
ji pnmesal stepeno jajce. Ko prevre, je kimljevka go-
tova. (Ako ho&es, jo lahko nekoliko okisas.)

Zdrobova ka3a.

Nalij v lonec 1%/, litra goveje juhe ter jo pristavi
k ognju, da zavre. Polem pa vmeSaj jajce in 6 dkg
(2 Zlic)) pSenicnega zdroba in to vlivaj pocasi v juho,
ki jo pri tem neprestano me3aj. Ko si juho 3e Y/, ure
kuhala, jo zlij v skledo in poslavi na mizo. (Za 4—6
oseb.)

Zabeljen vsukanec.

Napravi drobne svaljke iz 1 jajca, 1 jajéne lupine
vode in '/, litra moke; to z vilicami prav dobro mesaj,
da bo vsa moka dobro vmeSana; Iri dele lega soka
zakuhaj v slanem kropu; ko sok 10 minut vre, prideni
Se ostali vsukanec, kulcrcga pa prej zarumeni v 4 dkg
masti; pust vse skupa) Se 5 minut vreh injed je golova.
(Za 4 osebe.)

Pecen goveji jezik.

Goveiji jezik operi in ga potolci na deski, da se
nekoliko zmehca, kuhaj ga kakor goveje meso z istimi
pridatki 2—3 ure. Kuhanega olupi in nadevaj z podol-
gasto zrezanimi kosci sardel, polozi ga v kozo, mu
prideni zlico masti in ga v pecici nekoliko zapeci. Nato
prideni jeziku za oreh sirovega masla in 2 Zlici kisle
smetane. Ko v tej smetani prevre, ga razrezi, nalozi na
kroznik in oblij z omako.

Grahov piré na ¢eski nacin.

Zrel, debel grah najbolje porabi$ za piré. Stresi
pol litra graha v lonec in ga zalij s pol litrom vode,
osoli ga in pokritega kuhaj. Med kuhanjem mu prideni
vejico zelenega peterdilja ali janeza. Kuhanega odcedi
in prellaci. Razpusti za debel oreh sirovega masla,
prideni pretlaceni grah in velik S¢ep popra. Ko na ognlu
vse skupal dobro premesas, oblozi s tem piréjem
peceni jezik.

Grahov piré na domag¢i nadin.

Skuhaj grah, kuhanega odcedi in pretla¢i. V kozi
razgrej za pol jajca masla ali masti in zarumeni v njej
pol na drobne kocke zrezane Zemlje in nekoliko drobno
zrezanega, zelenega petersilja. Nato prideni pretlaéeni
grah, zalj) z grahovko ter dobro premesaj. Nato pri-
deni Se Zlico kisle smetane in ko povre, je gotov.

Ceneni praskovci.

Deni na desko !/, kg moke, 12 dkg mrzlih, drobno
sesekljanih ocvirkov, Zlico sladkorja, jajce, 3¢ep ci-
mela in limonove lupine, $¢ep soli, cel pecilni prasek
in nekoliko manj kakor '/, | mrzlega mleka. Iz vsega
tega napavi testo, razvaljaj ga trikrat zapored in deni
zopet skupaj. Zlozi ga tako, da pride v tri gube. Pokrij
testo za ‘;, ure, nakar ga zopet razvaljaj za debel
nozev rob in izrezi z obodcem za krofe okrogle pra-
Skovce. Pokladaj jih na pomazan pleh. Vsakega po
vrhu nekoliko narezi navskriz, jih pomazi z raztepenim
jajcem in postavi takoj v precej vroco pecico.

Paradizniki v slani vodi.

Se trde, ne predebele enakomerno velike paradiz-
nike vlozi prav na tesno v Siroke steklenice. Na vrhu
jih pripni, da se ne dvignejo, z dvema deSc¢icami (pali-
c¢icama), ki ju vtakne$ navskriz pod rob steklenice.
Zalij jih z ohlajeno slano zavrelo vodo. (Na 1 | vode daj
25 dkg soli) Steklenice zaveZi s pergamentom.
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ZA SMEH.

Stranka.
Gospa A. »Pri kateri stranki pa je vas moz,
gospa 2«
Gospa B. »Ta stranka sem jazl«

Edini razlocek.
Konjederka: »No, kaj je rekel mesini doktor
k tvoji bolezni?«
Kmet: »On tudi ni mogel ni¢ najti; samo z glavo
je majall«
Konjederka (zmagoslavno): »Vidi§, pray kakor
jaz ... samo da je moje majanje z glavo doshi cenejse.

Prolislovje.

Zena (mozu): »Zmerom pripovedujes, da je vse
na svelu minljivo... samo moj klobuk naj bi bil za

XESaols Zaletel,

Kmetu je pogorela hisa. Pride komisija od zava-
rovalnice in sprasuje:

»No, oce, kako je pa ogenj nastal?«

»Aa?«

»Kako je zacelo goreli, vpraSamo.«

»l, kar zacelo je.«

»All hitro ali pocasi.«

»Dolgo se ni hotelo prijeli.«

Usmiljena pevka.
»Zakaj pa ta pevka mezi, kadar poje?«
»Ne more gledah, kako poslusavei od trpljenja

kremzZijo obraze.« =
Ni¢ ne dé.

»Kati, kako pa snazile? Zdaj so ze v sliki mojega
pokojnega moza stenicel« ; '

Kati: »To ni¢ ne dé, gospa, saj jih zdaj ve¢ ne
Cuti.«

Upravi¢eno ogoréenije.

Zena: »Povej mi po pravici, ljubi Drago, ali b1
se bil res koncal, ¢e bi te bila takrat odslovila?«

Mo z: »Bezi, bezi, kam pa misli§l«

Zena (ogoréeno): »To bi bilo pa prav grdo in
podlo od tebe! Vsem prijateljicam sem bila Ze po-
vedalal«

Vprasanje.

A. pride iz zavarovalnice in iréi pred vrahi v so-
seda B.

B. »Po kaj si bil pa Sel sem noter?«

A.: »Zavarovali sem se dal zoper ogenj in toco.«

B. (ga neverno pogleda): »Kaj? Zoper toco?«

A.: »Da, zoper tocol Kaj se pa cudis?«

B.: »Zoper ogenj Ze razumem, ampak kako boSs
to€o naredil 2«

Sijajen obstanek.

Mo z: »Ti, v trgovino nameravam vzeli druzab-
nika! To bi bila za tvojega bratranca priloZnost, da
nikoli take. S svojimi stotiso¢ dinarji bi si lahko
ustvaril sijajen obstanek.«

Zena: »lLepo te prosim, zakaj bi v nesreco
spravljal domace ljudi... ocigani rajsi kakega tujegal«

Umni sadjar.
Ucitelj: »Kdaj je najboljsi ¢as za trganje jabolk ?«
Francek: »Takrat, kadar ni gospodarja doma.«

Ljubeznivost.
Ribni¢an pride, prodajaje s svojo Zeno robo po
svetu, do brvi, ¢ez kalero je bilo treba ili, in pravi:
»Baba, stopi na brv, da bom videl, ¢e drZil«

Milo za drago.

»Ti, France, tvoja uSesa so pa vsak dan daljSa.«
France: »Kajne, iz mojih uses in iz tvoje pa-
meti bi se dal napravili kapitalen osel.«

Za Zenske pravice.

Z vlakom se pelje navduSena agitatorica za Zenske
pravice in razlaga svoje misli mlademu sopotniku:

»...boste videli, da je ¢isto blizu cas, ko bo ob
sobotah tudi Zenska potegnila celo mosko placol«

Delavec, kisedi poleg, se viakne vmes in z Za~
lostnim obrazom: »Moja Zena jo Ze vsako soboto po-
tegne.«

319



Urednik:
Zapisnik.
(Nace Cuderman, Tupalice. — 8 lock)

C || 4. L | povodenj

A || 4.1I. | nezgoda pri Zivini

D || 5. 1L | vihar
B [|2. V.| sneg

E | 2 V.| bolezen v druzini

G |[5. VL | tota

~ | |

F }13. VIL|| slabo vreme
U [1a | B,

H 8. VIIL| sua

] ' 3. X. | nesre¢a v gozdu

I 7. XL | mraz

K |I5. XIL!| smrt v druzini

Besedna uganka.
(A. P., Vrhnika. — 8 tock.)

Y, A pooglenel les
S i Ve sad

e grm .

...... - benecanska ladja
...... domaca Zival
) e e e zensko ime
5 SR lovska priprava

b e Y lezisce.

Crke, zaznamovane z debelimi pi-
kami, povedo pregovor.
Obratnica.
(51 Jerko, Crnuce. — 6 fotk))
Ce bere$ naprej, je sobi kras,
¢e bere$ nazaj, je pevski glas.

PETER BUTKOVIC - DOMEN, Zgonik, p. Prosek, Itaha.

Vremenski prerok.
(Pladnik, Skofia Loka. — 15 tock.)

FALEDIAKSJVOVAONIDST
,GAPANRAE JRASENSEQT!

DIBOBRKIOBDOODZARNST
ILDNJE IPLAJINVREN-

Spremenitev.
(Janez Lozar, Liubljana. — 11 lo¢k))
Ana, jel, krik, mol, red, uho.
Uredi pravilno te besede in jim od~
vzemi mladiko; nato dodaj ostalim sku-~
pinam po vrshi ¢rke: d, g, d, b, z, a, da

dobis lep slovenski pregovor.

Podobnica.
(Stefan Jerko, Crnuce. — 16 fock.)

Magicni lik.

(Miroljub, Vizmarie. — 10 fock)

al soglasnik
Ia ala|b javna naprava
dld|1]1 del sita

m n n oo of pripadnik narodnosti

—| olsls svetopisemska oseba

__l\ soglasnik
Vodoravno in navpi¢no iste besede,

Istopisnica v Stevilih.
(Mirolub, Vizmane. — 14 lock.)

TR
ARO[ D
9 N0 A1 12515
14 15 16 17 18

19 20 21

Razvrsti gorenja Stevila tako, da bo
vsota v dolgih vodoravnih in navpicnih
vrstah 55. Nato postavi érko a namesto
stevil 12, 21, ¢rko d namesto 9, 15, ¢rko
e namesto 16, ¢rko i namesto 8, érko k
namesto 11, 20, ¢rko 1 namesto 1, 13,
¢rko m namesto 2, 14, ¢rko o namesto
4, 5, 6, 10, 19, ¢érko r namesto 3, 7 In
¢rko s namesio 17, 18. Ce si vse prav
pogodil, bos cital iste besede vodo-
ravno in navpiéno.

(Opomba: Tam, kjer stoji sedaj 1,
naj stoji v resitvi 17.)

Star napis.
(S. O, Sele. — 12 lock)

=

S e
ZL-UDS IHIR -

—

KA

Resilve je posiljali do 20. vsakega meseca na naslov: G. visji Solski nadzornik Josip Novak, Vizmarje, p. Sent Vid nad Ljubljano.

RESITEV UGANK V JULIJSKI STEVILKIL

Stevilnica. Vstavimo ¢érke iz abe-
cede in beremo nazaj: Dva le$nika —
orehu vojska.

Stevilnica. Jemlies ¢rke po vrshi
od najviSje do najmanje Stevilke: Kar
se da, se ve¢ nazaj ne da.

Vitica. Crke tvorjo~stevilki 9 in 6.
Zato vzame$ naprej vsako deveto
¢rko v gornjem delu in nato vsako
$esto ¢érko v spodnjem delu. Dobis:

Ljubezni prave nima, kdor meni,

da vgasnili jo more srede jeza.

- (PreSeren: Krst pri Savici.)

Sifrirana brzojavka. V prvi
vrsti 3tej od oznacene &rke 6, v drugi
5, v frehii 2 ¢rki v abecedi naprej, da
dobi§ pravo ¢rko. Na primer N: o, p,
rs §L Prva ¢rka je torej T. Resitey:
Ti sam si kriv, da veja zadene le v o&i,
a vendar glasno iz neba kli¢e§ pomocdi.

Pahljaca. Pretep, polica, prepih,
predal, podboj, pomota, plemi&, pravda.

Podobnica: Enkral je nobenkral.
Spremenitev:

srce zirla lice €elo
seme zeja leca kolo
selo rega mera Sola
Silo noga meso hoja
S§iba novo maso poje

Palicice:

L7 F A I BT A
[ o R R AR

Uporabi§ tudi oba pomisljaja.
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Zito. Stevilo solncnih zarkov pove,

da vzemimo vsak osmi zlog. Dobimo:
Sveli Jakob Zito zori,
celudi se solnce kislo drzi.

Kraliev izprehod. Zac¢ni pri
¢rki N ter zasleduj zveze krogov. Ce
dane ¢rke prav sesfavis, bos cital: Ne
bodi za poroka ¢rez svoje modi; ¢e si
pa sprejel porostvo, misli na vradilo.

ZmeSana $trena. Vzemi najpre)
prvo ¢rko, potem tretio, poidi po izpu~
$¢eno, preskoéi vzeto; poidi nato na
tretio in tako do konca. Dobi3: Se pre~
stelo ovco volk odnese.

Pregovor v $tevilih, Namesto
Stevilk v klju¢u vstavimo ¢rke iz abe-
cede [2=Db, (24 1) = ba, itd.]. Do-
bimo 9 skupin ¢rk, katere vstavimo nato
v pregovor, ki je: Lenoba je vseh grdob
grdoba.



